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TOM I

Czesé I1.1
AKT UMOWY

ZAMOWIENIE FINANSOWANE ZE SRODKOW PUBLICZNYCH

Kontraktnr.........
Nazwa zadania: ,,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni sciekéw w Uniesciu”

Niniejszy Kontrakt zawarty zostat dnia ...........c.cccoeevevvennnn r. pomiedzy:

Zaktad Wodociagowo-Kanalizacyjny Sp. z 0.0.
Uniescie, ul. Swierczewskiego 44,

76-032 Mielno

woj. zachodniopomorskie

kraj: Polska

NIP: 499 05 55 465, REGON: 320419702

Telefon i fax: (94) 318 97 50, (94) 318 99 80, (94) 318 97 41
Adres internetowy: http://www.zwkuniescie.bip.net.pl
e-malil: sekretariat@zwk.com.pl

(zwang dalej ,Zamawiajacym”) z jednej strony, reprezentowanym przez:

Zwazywszy, ze Zamawiajacy w wyniku przeprowadzonego postepowania o udzielenie
zamoéwienia publicznego, przeprowadzonego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 29
stycznia 2004 roku Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity Dz.U. z 2015 r. poz.
2164 z pdzn.zm) dokonat wyboru Wykonawcy dia realizacji Kontraktu ,,Przebudowa
i rozbudowa oczyszczalni sciekdw w Uniesciu”, oraz ze przyjat Oferte Wykonawcy

Nazwa zamdéwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezalni Sciekdw w Uniesciu” (
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na wykonanie i wykonczenie Robot oraz usuniecie w nich wszelkich wad, zlozong
w ramach tego postepowania;

Niniejszym ustala sie, co nastepuje:

1. Slowa i wyrazenia uzyte w tym Kontrakcie bedg mialy takie znaczenie, jakie
przypisano im w Warunkach Kontraktu, wymienionych ponizej.

2. Nastepujgce dokumenty bedg uwazane, odczytywane i interpretowane jako
integralna czes¢ niniejszego Kontraktu, wedtug nastepujacego pierwszenstwa:
(@) niniejszy Akt Umowy;
(b) Warunki Szczegdine Kontraktu wraz ze zmianami:
(c) Warunki Ogolne Kontraktu; ,
(d) Specyfikacja istotnych warunkéw zamowienia wraz z wyjasnieniami

i modyfikacjami a w tym wedtug nastepujacego pierwszeristwa:

(d1) Dokumentacja projektowa - projekt budowtany, projekt wykonawczy,
opracowania uzupetniajgce, decyzje i uzgodnienia — stuzaca do opisu
przedmiotu zamoéwienia;

(d2) Specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robét;

(e) Formularz Oferty z Zatacznikami do Oferty:
(f) inne dokumenty bedace czescig Kontraktu:

- Karta gwarancyjna;

- Gwarancja nalezytego wykonania;

- Warunki ubezpieczeniowe.

3. Wykonawca zobowigzuje sie wykonaé Roboty oraz usung¢ w nich wszelkie wady
w petnej zgodnoéci z postanowieniami Kontraktu.

4. Termin wykonania Robét obejmuje okres 20 miesigcy od Daty Rozpoczecia.
Data Rozpoczecia zostanie wyznaczona przez Zamawiajgcego w terminie do 30
dni od dnia podpisania Aktu Umowy.

5. Zamawiajgcy, w uznaniu wykonania Robét oraz usuniecia w nich wad przez
Wykonawce, w terminach i w sposdb okreslony w Kontrakcie, zaptaci Wykonawcy

- Zatwierdzong Kwote Kontraktowg (wtacznie z VAT):

..................................................................................................................... PLN
(STIOWNIE! .ot PLN)
WY VAT et e PLN
(SIOWNIE ..o ettt e s st n e PLN)

6. Zaptaty beda dokonywane na konto bankowe Wykonawcey: ..........ccccooveeeenenn, -

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni sciekdw w Uniesciu”
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7. Kontrakt zostat sporzgdzony w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach w jezyku
polskim, z tego dwa egzemplarze dla Wykonawcy i dwa egzemplarze dla
Zamawiajgcego.

8. Na dowdd tego Strony podpisaty zgodnie z ich uprawnieniami niniejszy Kontrakt.
Niniejszy Kontrakt wchodzi w zycie z dniem podpisania go przez obie Strony.

ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:
Podpisano i opatrzono pieczecig Podpisano i opatrzono pieczecia
[oodpisy os6b upowaznionych] [podpisy 0s6b upowaznionych]

[nazwiska i imiona podpisujacych (wielkimi [nNazwiska i imiona podpisujacych (wielkimi
literami)] literami)]
W charakterze

[piecze¢ Zamawiajgcego] [pieczet Wykonawcy]

Nazwa zamowienia. ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezaini Sciekow w Unieseiu”
w ramach Profektu ,Racjonalizagja ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszezania Sciekow
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TOM I

Czesé 11.2
WARUNKI OGOLNE KONTRAKTU

Roboty bedgce przedmiotem niniejszego Kontraktu beda wykonane zgodnie
z WARUNKAMI KONTRAKTOWYMI DLA BUDOWY dla robét inzynieryjno-
budowlanych projektowanych przez Zamawiajacego, pierwsze wydanie w jezyku
angielskim 1999, przygotowane i opublikowane przez Miedzynarodowa Federacje
Inzynieréw Konsultantéw (Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils - FIDIC),
P.O. Box 86, CH-1000 Lausanne 12, Szwajcaria, oraz czwarte wydanie angielsko-
polskie niezmienione 2008, dostepne pod adresem:

SIDIR
PL 00-074 Warszawa, ul. Trebacka 4 lok 334
tel. nr (48 22) 826 16 72; e-mail: biuro@sidir.pl

Na Warunki Kontraktu sktadaja sie Cze$¢ 1.2, — "Warunki Ogoélne”, ktore stanowia.
wyzej wymienione WARUNKI KONTRAKTOWE DLA BUDOWY dia robét
inzynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego oraz Cze$é I1.3.
— "Warunki Szczegélne", kidre zmieniajg i/tub uzupetniajg postanowienia Warunkow
Ogélinych.

Uwaza sig, 2e Wykonawca zaznajomit sie z wymieniong wersja WARUNKOW
KONTRAKTOWYCH DLA BUDOWY dla robot inzynieryjno-budowlanych
projektowanych przez Zamawiajacego.

Ly

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezaini Sciekéw w Uniedeiu”
W ramach Projelty Racjonalizacja ekonomiczno-grodowiskowa systemu oczyszezania Sciekow
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TOMII

Czesc I3
WARUNKI SZCZEGOLNE KONTRAKTU

Niniejsze Warunki Szczegélne zmieniaja, uzupetniajg i wprowadzaja dodatkowe
klauzule do Warunkéw Ogélnych. Warunki Ogéine pozostaja wiazace dla stron o
ile Warunki Szczegolne nie stanowig inacze;j.

Postanowienia klauzul niezmienione w Warunkach Szczegdlnych, pozostaja
wigzace w brzmieniu podanym w Warunkach Ogélnych.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy odpowiadajacymi sobie kiauzulami
Warunkéw  Ogélnych i Warunkéw  Szczegélnych, wigzace pozostajg
postanowienia Warunkéw Szczegdinych.

Numeracja klauzul w Warunkach Szczegolnych nie jest kolejna i jest zgodna
Z numeracjg klauzuf przyjeta w Warunkach Ogdlnych.

Nazwa zamdwienia: Przebudowa | rozbudowa oczyszezalni Sciekéw w Uniegoiu”
w ramach FPraofektu ,Racjonalizagja ekonomiczno-$rodowiskowa Systemu oczyszczania Sciekéw
w gminia Mieino — etap | — przebudowa | rozbudowa oczyszozalni Sciekéw w Uniedciu®
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Spis tresci
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4.27  IDENTYFIKACJA WIZUALNA UE
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PROGRAM
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KLAUZULA 10 PRZEJECIE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO
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KLAUZULA 1 Postanowienia ogdlne

1.1 Definicje

Klauzuli 1.1.1.1 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.1. ,Kontrakt” — réwnoznaczny z pojeciem Dokumenty Kontraktowe,
oznacza Akt Umowy, Warunki Szczeg6ine Kontraktu, Warunki Ogéine
Kontrakiu, Specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia, w tym takze
opis przedmiotu zaméwienia, Wyjasnienia i modyfikacje do Specyfikacji
istotnych warunkéw zaméwienia, Formularz Oferty z Zatacznikami do
Oferty, oraz inne dokumenty wymienione w Akcie Umowy. Zawsze
ilekro¢ w niniejszych Warunkach uzywany jest termin ,Kontrakt” oznacza
takze ,umowe” w rozumieniu przepiséw Prawa obowigzujacego
w Rzeczpospolitej Polskiej, w szczegélnosci w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (fj. Dz.U. z 2016r.,
poz. 380, 585) oraz ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamoéwien
publicznych (. Dz.U. z 2015 r. poz. 2164 z pozn. zm.).

Klauzuli 1.1.1.3. nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.1.1.3. "List Zatwierdzajacy” nie ma zastosowania w niniejszych Warunkach.
Gdziekolwiek w Warunkach Kontraktu wystepuje okreslenie “List
Zatwierdzajgcy” nalezy je zastapi¢ okresleniem "Akt Umowy” i wszelkie
odniesienia do Listu Zatwierdzajgcego w Warunkach Ogéinych
oznacza¢ beda Akt Umowy wedtug klauzuli 1.6 [Akt Umowy].

Kiauzuli 1.1.1.4 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.4. "Formularz Oferty” oznacza dokument tak zatytutowany, podpisany
| przediozony przez Wykonawce. Gdziekolwiek w Warunkach Ogélnych
Kontraktu wystepuje okreslenie "Oferta” nalezy je zastgpi¢ okreleniem
"Formularz Oferty” i wszelkie odniesienia do "Oferty” w niniejszych
Warunkach oznacza¢ beda odniesienie do "Formularza Oferty”.

Klauzuli 1.1.1.5 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.5. ,,Specyfikacja” oznacza dokument zatytutowany ,Specyfikacja
techniczna wykonania i odbioru rob6t” wigczony do Kontrakiu,
zawierajacy opis Robot zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004r. w sprawie szczegbGlowego
zakresu i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych
wykonania i odbioru robét budowlanych oraz programu funkcjonaino —
uzytkowego (Dz. U. Nr 202, poz. 2072 z p6zn. zm. ).

Klauzuli 1.1.1.6 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.6. ,,Dokumentacja projektowa” oznacza projekt budowlany, projekt
wykonawczy, przedmiar robét oraz informacja BIOZ zgodnie
z Rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrze$nia 2004 roku

w sprawie szczegOtowego zakresu i formy dokumentacji projektows,
Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniesciu® - :
w ramach Projekiu Racjonalizacja ekonomiczno-érodowiskowa systemu oczyszezania sciekdw
w gminie Mielno — etap | - przebudowa | rozbudowa oczyszczaini sciekow w Uniedciu”
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specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz
programu funkcjonalno-uzytkowego (Dz. U. Nr 202, poz. 2072 z pbzn.
zm.), wigczone do Kontraktu, przekazane Wykonawcy przez
Zamawiajacego, stuzgce do wykonania robot.

Klauzuli 1.1.1.8 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.8. ,Oferta” oznacza Formularz Oferty i wszystkie inne dokumenty, ktore
Wykonawca dostarczyt wraz z Formularzem Oferty. Gdziekolwiek
w Warunkach Kontraktu wystepuje okreslenie "Dokumenty Ofertowe”
nalezy je zastapi¢ okre$leniem "Oferta” i wszelkie odniesienia do
"Dokumentéw Ofertowych” w ninigjszych Warunkach oznaczaé beda
odniesienie do "Oferty”.

Klauzuli 1.1.1.9 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.9. ,Zalacznik do oferty” oznacza wypetniony formularz zatytutowany
Zatgcznik do oferty — Dane Kontraktowe” i wszelkie odniesienia do
~Zatgcznika do oferty” w Warunkach Ogolnych oznaczaé bedg Zatacznik
do oferty — Dane Kontraktowe.

Klauzuli 1.1.1.10 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.1.10. ,Przedmiar robot” oznacza wykaz zakresu robdt zatozonych do
wykonania wramach Kontraktu, zaftgczony do Dokumentacii
projektowe;j.

Po Klauzuli 1.1.1.10 wprowadza sie Klauzule 1.1.1.11:

1.1.1.11. ,Zmiana do Kontraktu” oznacza dokument wprowadzajacy
do postanowien Kontraktu zmiany uzgodnione i podpisane pomiedzy
Stronami na warunkach okreslonych w Kontrakcie i zgodnie z Prawem
obowigzujgcym w Rzeczpospolitej Polskiej, w szczegdlnosci w
rozumieniu przepisdw ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks
cywilny (tj. Dz.U. z 2016r., poz. 380, 585) oraz ustawy z dnia 29
stycznia 2004 r. - Prawo zaméwien publicznych (4. Dz. U. z 2015 .,
poz. 2164 z pdézniejszymi zmianami). Zmiana do Kontraktu wchodzi
w zycie wytgcznie po podpisaniu przez Zamawiajacego i Wykonawce.

Po Kiauzuli 1.1.1.11 wprowadza sie Klauzule 1.1.1.12;
1.1.1.12. ,Kosztorys ofertowy” oznacza wyceniony przez Wykonawce

_Przedmiar robét, stanowiacy cze$é Oferty.
Po Klauzuli 1.1.1.12 wprowadza sie Klauzule 1.1.1.13.;
1.1.1.13. ~+ozwigzanie  Kontraktu” oznacza odstgpienie od  Kontraktu

W rozumieniu Prawa.

Nazwa zamowienia: ,Frzebudowa i rozhudowa oczyszczalni dciekdw w Unieseiu”
w ramach Projekiu .Racjonalizacja ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszczania Sciekéw
w gminie Miefno — etap | - przebudowa i rozbudowa oczyszczaini Sciekéw w Uniedciu”
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1.1.2.  Strony i osoby

1.1.2.2. ,Zamawiajacy” - W Klauzuli 1.1.2.2. na koAcu dodaje sie zdanie:
NV polskim Prawie budowlanym osoba Zamawiajgcego wystepuje pod
nazwg ,Inwestor”.

Klauzuli 1.1.2.3 nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.1.2.3. ,,Wykonawca” oznacza osobe wymieniong w Ofercie, zatwierdzong
przez Zamawiajgcego, a takze nastepcéw prawnych, ale nie (chyba, ze

za zgodg Zamawiajgcego) zadng inng osobe wyznaczong przez

Wykonawce;

Klauzuli 1.1.2.4. nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.1.2.4. ,Inzynier” oznacza osobe wyznaczong przez Zamawiajacego do
dziatania jako Inzynier dla celéw Kontraktu lub inna osobe wyznaczona
w razie potrzeby przez Zamawiajacego z powiadomieniem Wykonawcy
wg Klauzuli 3.4. [Zmiana Inzyniera]. Funkcja Inzyniera obejmuje réwniez
wystepujgce w Rozdziale 3 polskiego Prawa budowlanego funkcie
nspektora Nadzoru Inwestorskiego” oraz ,koordynatora czynnosci
inspektorow nadzoru inwestorskiego”,;

Klauzuli 1.1.2.8. nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.1.2.8. ,Podwykonawca” oznacza kazdg osobe wymieniong w Kontrakcie jako
podwykonawca lub jakgkolwiek osobe wyznaczong wg Klauzuli 5
[Podwykonawcy] jako podwykonawca, dla cze$ci Robét, oraz ich
nastepcéw prawnych; z wytgczeniem dostawcéw Dostaw oraz
podmiotéw $wiadczgcych ustugi, nie bedace w rozumieniu Prawa
budowlanego robotami budowlanymi:

Po Klauzuli 1.1.2.10 wprowadza sie Klauzule 1.1.2.11:

1.1.2.11. ,Lider” oznacza Wykonawce reprezentujgcego wykonawcdw wspdinie
realizujgcych przedmiot Kontrakiu, zgodnie z petnomocniciwem
I umowg konsorcjum lub umowa réwnowazna.

Po Klauzuli 1.1.2.11 wprowadza sie Klauzule 1.1.2.12:

1.1.2.12. ,Uzytkownik” oznacza zesp6t pracownikéw Zamawiajacego wraz
z kadrg zarzadzajaca, zajmujacy sie eksploatacjg, technologia,
obstugg elektroenergetyczng, obstuga aparatury kontrolno -
pomiarowej i automatyki oraz obstugg mechaniczng konkretnych
obiektéw, ktére sg przedmiotem Kontraktu.

1.1.3. Daty, préby, okresy i ukoriczenia.

Nazwa zamowienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczaini Sciekéw w Uniedeiu”
w ramach Projektu Racjonalizacja ekonomiczno-$rodowiskowa systemu oczyszczania Sciekéw
w gminie Mielno — etap [ - przebudowa | rozbudowa oczyszezaini Sciekéw w Uniesciu”
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Po Klauzuli 1.1.3.9 wprowadza sie Klauzule 1.1.3.10

1.1.3.10. ,$wiadectwo Wypetnienia Rekojmi i Gwarancji Jakosci” oznacza
swiadectwo, wystawione w ciggu 7 dni od daty zakonczenia Okresu
Rekojmi za Wady i Okresu Gwarancji Jakoéci, w zaleznosci od tego,
ktéry z tych okreséw uplynie ostatni.

1.1.4. Pieniadze i ptatnosci.

1.1.4.1. ,Zatwierdzona Kwota Kontraktowa” — na koncu niniejszej klauzuli
dodaje si¢ zdanie: ,odpowiadajgcg cenie brutto po uwzglednieniu
wszystkich arytmetycznych poprawek dokonanych przez Komisje
Przetargowa w Ofercie Wykonawcy i naliczeniu VAT.

Klauzuli 1.1.4.3. nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.1.43. ,Koszt” oznacza wszelkie uzasadnione wydatki poniesione przez
Wykonawce na Terenie Budowy lub poza nim, wtgcznie z narzutami
i innymi obcigzeniami, lecz z wylgczeniem zysku, chyba ze
w postanowieniach Warunkéow Szczegélnych Kontraktu okreslono
inacze;.

1.1.4.6. ,Waluta obca” - klauzule skresla sie jako nie majgca zastosowania
w niniejszych Warunkach.

1.1.4.10. ,Kwota Tymczasowa” - klauzule skre$la sie jako nie majaca
zastosowania w niniejszych Warunkach.

1.1.4.11. ,Kwota Zatrzymana” - klauzule skre$la sie jako nie majgca
zastosowania w ninigjszych Warunkach.

Po Klauzuli 1.1.4.12 wprowadza sie nastepujace Klauzule

1.1.4.13 ,Protokét koniecznosci” oznacza dokument przygotowany przez
Inzyniera zawierajgcy uzasadnienie dla wykonania robét dodatkowych
ilub zamiennych badZz wynikajgcych z zapiséw klauzuli  13.
Zatgcznikiem do Protokotu koniecznosci jest Protokét z negocjacii.

1.1.4.14 ,Protokét z negocjacji” oznacza dokument przygotowany przez
Inzyniera w uzgodnieniu z Zamawiajagcym zawierajacy uzgodnione
z Wykonawca ceny dla robot dodatkowych i zamiennych w oparciu
o klauzule 13.

1.1.4.15. ,,Cena jednostkowa” oznacza cene jednostki ilosci podang
w Przedmiarze robét bez wliczonego VAT.

Nazwa zaméwienia: ,Frzebudowa i rozbudows oczyszozalni Sciekow w Uniesciu”
w ramach Projekiu ,Racjonalizacja ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszozania Sciekéw
w gminie Mislno — etap | — przebudowa i rozbudowa oczyszozalni Sciekéw w Uniesciu”
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1.1.4.16. ,Koszty kwalifikowane” oznaczajg wydatki faktycznie poniesione

przez Zamawiajgcego, przewidziane w Decyzji Komisji Europejskiej

i bezposrednio zwigzane z danym przedsiewzieciem.

1.1.4.17. ,Koszty niekwalifikowane” oznaczajg inne wydatki poniesione przez
Zamawiajgcego, poza kosztami kwalifikowanymi.

1.1.6. Inne definicje.

1.1.6.1. ,,Dokumenty Wykonawcy” na kofcu ninigjszej klauzuli dodaje sie
nastepujacy zapis:
W tym w szczegdlnosci wszelkg dodatkowg dokumentacje wykonawczg
wykonang przez Wykonawce na polecenie Inzyniera a niezbedna dla
prawidtowego wykonania Robét oraz dokumentacje powykonawcza,
instrukcje obstugi, eksploatacii i konserwacji.

Klauzule 1.1.6.2 nadaje sie nastepujace brzmienie:
1.1.6.2. ,Kraj” oznacza Rzeczpospolitg Polskg, na terytorium ktérej znajduje sie
Teren Budowy, gdzie maja by¢ wykonywane Roboty objete Kontraktem.

1.1.6.3. ,,Sprzet Zamawiajacego” - niniejszg klauzule skresla sie jako nie
majaca zastosowania.

Klauzuli 1.1.6.5. nadaje sie nastgpujgce brzmienie:

1.1.6.5. ,Prawo" oznacza cate panstwowe (lub lokalne) prawodawstwo
Rzeczpospolitej Polskiej - ustawy, rozporzgdzenia i inne akty prawne
oraz przepisy i regulaminy wydane przez jakakolwiek prawnie
ustanowiona publiczng wiadze.

Klauzuli 1.1.6.6 nadaje sie nastepujace brzmienie;

1.1.6.6. ,Zabezpieczenie Wykonania” oznacza zabezpieczenie (lub
zabezpieczenia jesli jest ich wiecej), objete Klauzula 4.2.
[Zabezpieczenie Wykonania], stanowigce jednoczeénie zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w rozumieniu przepisdw art. 147
i nastepne ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien
publicznych;

Woprowadza sie nastepujace definicje:

1.1.6.10. ,Prawo budowlane” oznacza ustawe z dnia 7 lipca 1994r. Prawo
budowlane (tekst jednolity Dz. U. z 2013 r. poz. 1409 z pdzn. zm.) wraz
Z podzniejszymi zmianami i przepisami wykonawczymi, regulujgce
dziatalno$é obejmujacg projektowanie budowe, utrzymanie i rozbiérki
obiektow budowlanych oraz okreslajgce zasady dziatania organow
administracji publicznej w tych dziedzinach.

1.1.6.11. ,,Projekt budowlany” oznacza dokument formalno-prawny, konieczny
do uzyskania pozwolenia na budowe, ktérego zakres i forma jest

>/ 7
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zgodna z Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 25 kwietnia
2012 r. roku w sprawie szczegGtowego zakresu i formy projektu
budowlanego (Dz.U. 2012 nr 0 poz. 462 z pdzniejszymi zmianami)
wraz z pozniejszymi zmianami.

1.1.6.12. ,,Projekt wykonawczy” oznacza Projekt budowlany uszczegétowiony
dla potrzeb realizacji robét budowlanych.

1.1.6.13. ,Opracowania Uzupelniajgce” oznacza wszelkie opracowania
bedace w posiadaniu Zamawiajgcego i udostepnione Wykonawcy,
niebedace Projektem budowlanym ani Projektem wykonawczym,
o tresci majacej wplyw na ocene przez Wykonawce sytuacji na Terenie
Budowy, zakresu Robét oraz wymagan Zamawiajgcego.

1.1.6.14. ,Pozwolenie na budowe” oznacza decyzje administracyjna
zezwalajgcg na rozpoczecie i prowadzenie budowy wydanag przez
odpowiednie wtadze w oparciu o przepisy Prawa budowlanego.

1.1.6.15. ,Dziennik budowy” oznacza urzedowy dokument przebiegu robot
budowlanych oraz zdarzer i okolicznoéci zachodzacych w toku
wykonywania Robét, zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra
Infrastruktury z dnia 26 czerwca 2002 roku w sprawie dziennika
budowy, montazu i rozbiorki, tablicy informacyjnej oraz ogloszenia
zawierajace dane dotyczace bezpieczeristwa pracy i ochrony zdrowia
(Dz.U z2002 r, Nr 108, poz. 953 wraz z pdzniejszymi zmianami).

1.1.6.16. ,Ksiazka obmiaréw” oznacza dokument prowadzony przez
Wykonawce na Terenie Budowy pozwalajgcy na rozliczenie
faktycznego wykonania Robdt.

1.1.6.17. ,,Umiarkowany zysk” oznacza zysk w wysokoséci 2% Kosztu.

1.1.6.18. ,,Raport Miesigczny” oznacza raport sporzgdzany przez Wykonawce
Zgodnie z wytycznymi wskazanymi w Opisie Przedmiotu Zamowienia
do Kontraktu.

1.1.6.19. ,Rekojmia” oznacza rekojmie za wady wynikajaca z przepiséw
Kodeksu cywilnego i udzielong na warunkach okreslonych
w Kontrakcie.

1.1.6.20. ,,Dokumentacja powykonawcza” oznacza dokumentacje
W znaczeniu przypisanym jej w Prawie budowlanym.

1.1.6.21. ,Raporty o postgpie Rob6t” oznaczajg raporty wymagane zgodnie
Z klauzulg 4.21.

1.1.6.22. ,Spotkania dotyczace postepu Rob6t” oznaczaja spotkania
wymagane zgodnie z klauzulg 4.21.

Nazwa zaméwienia: ,Przebudows i rozbudowa oczyszezaini Sciekéw w Uniesciu”
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1.3  Przeplyw informaciji
W Kilauzuli 1.3, na koricu podpunkiu (a) po stowach ,w Zatgczniku do oferty’:
dodaje sie zapis:
przekazywane uzgodnionym systemem transmisji elektronicznej winny byé
kazdorazowo potwierdzane na pismie oddzielng korespondencja;

1.4 Prawoijezyk

Klauzuli 1.4 nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.4  Prawoijezyk.
Kontrakt poddany jest prawu Rzeczpospolitej Polskiej. Jezykiem Kontraktu
Jest jezyk polski. Jezykiem porozumiewania sie jest jezyk polski.

1.5 Pierwszenistwo dokumentéw

Klauzuli 1.5 nadaje sie nastepujgce brzmienie:

1.5  Pierwszeristwo dokumentéw
Dokumenty tworzace Kontrakt majg byé traktowane jako wzajemnie
objasniajgce sie. W celu interpretacji pierwszenstwo Dokumentow
Kontraktowych bedzie zgodne z kolejnoscig zapisang w Akcie Umowy.
Zmiany do Kontraktu, jesli wystapia, bedg miaty kolejnosé wazno$ci taka
jak dokumenty, ktére modyfikuja. Jesli pojawig sie dwuznacznosci lub
rozbieznosci pomiedzy Dokumentami Kontraktowymi, to Inzynier udzieli
w tym zakresie niezbednych wyjasnien lub wyda Wykonawcy konieczne
polecenie.

1.6 Akt umowy

Klauzuli 1.6 nadaje si¢ nastepujgce brzmienie:
Kontrakt wchodzi w zycie w dniu, w ktérym podpisza go obie Strony, pod
warunkiem, zZe wymagane zabezpieczenie nalezytego wykonania
Kontraktu zostalo przyjete bez zastrzezen przez Zamawiajacego zgodnie
z klauzulg 4.2 [Zabezpieczenie Wykonanial.

1.7. Cesje

Klauzuli 1.7 nadaje sie nastepujgce brzmienie:
Wykonawca nie sceduje realizacji Kontraktu na osobe trzecia.
Wykonawca nie moze dokonaé przelewu wierzytelnosci wynikajacych
z Kontraktu na rzecz oséb trzecich, bez zgody Zamawiajgcego.

1.8 Przechowywanie i dostarczanie dokumentéw
W Klauzuli 1.8, po pierwszym akapicie dodaje sie nowy w nastepujacym
brzmieniu:
Wykonawca ofrzyma 2 egzemplarze Kontrakiu, w tym Dokumentacje
projektowg w 2 egzemplarzach razem z powiadomieniem o wyznaczeniu
Daty Rozpoczecia. Wykonawca bedzie réwniez prowadzit na Terenie
Budowy Dziennik Budowy, zgodnie z Klauzuig 7.10.

oraz, po drugim akapicie dodaje sie nowy akapit w brzmieniu:

Nazwa zamowienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniesciu”
w ramach Projektu ,Racjonalizacfa ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszezania Sciekow
w gminje Mieino — etap I — przebudowa i rozbudowa oczyszczalni $ciekdw w Unissciu”

]




Eundus_Z?( : Unia Europejska
uropejs _|e Fundusz Spajnosci
Infrastruktura i Srodowisko

Tom Il — Konlrakt, Cze$¢ 1.3 — Warunki szczegdine kontrakdu
Wykonawca przediozy Inzynierowi do zatwierdzenia Dokumenty
Wykonawcy zgodnie z Klauzulg 4.1 W przypadku op6znienia
w przekazaniu lub nie zatwierdzenia takich dokumentéw Wykonawca nie
bedzie uprawniony do zadnych roszczen odno$nie dodatkowego czasu
lub Kosztu.

oraz, w akapicie trzecim, na koricu dodaje sie zdanie w brzmieniu:
Dokumenty Wykonawcy musza byé na biezaco aktualizowane.

1.9. Opéznienie Rysunkéw lub instrukciji
W niniejszej klauzuli skreéla sig punkt (b) i zastepuje nastepujaco:
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5

1.10 Uzywanie dokumentéw Wykonawcy przez Zamawiajacego
W Klauzuli 1.10 akapity drugi i trzeci zastepuje sie akapitem o nastepujacym
brzmieniu:

Bedzie si¢ uwazato, ze Wykonawca przez podpisanie Kontraktu udzielit
Zamawiajgcemu bezterminowe], zbywalnej, niewytgcznej, bezplatnej
licencii na kopiowanie, uzywanie i ujawnianie Dokumentéw Wykonawey,
wigcznie z dokonywaniem w nich zmian i ich uzywaniem.

Taka licencja bedzie:

(a) trwalta przez caly faktyczny lub, jezeli jest diuzszy, to przez
zamierzony okres uzytkowania odno$nych czesci Robét,

(b) uprawniata kazdg osobe legalnie posiadajacg odnosng czesé Robot
do kopiowania, uzywania i ujawniania Dokumentéw Wykonawcy do
celow ukoriczenia, eksploatacji, konserwacji, zmiany, regulacji,
napraw oraz rozbiérki Robdt, oraz

(c) w przypadku, gdyby Dokumenty Wykonawcy mialy postaé
programow komputerowych i innego oprogramowania, upowazni do
ich uzywania na kazdym komputerze na Terenie Budowy i innych
miejscach przewidzianych w Kontrakcie, wigcznie z wymiang
wszelkich komputeréw dostarczonych przez Wykonawce.

112 Poufne szczegoly

Klauzuli 1.12 nadaje sie nastepujace brzmienie:

1.12 Poufne szczegoty
Wykonawca ujawni wszystkie takie poufne i inne informacje, jakich
Inzynier moZe rozsgdnie wymagac¢ w celu sprawdzenia, czy Wykonawca
stosuje sie do Kontraktu.

Wykonawca i jego personel zobowigzani sg do zachowania poufnosci,
a w szczegdlnosci tajemnicy zawodowej przez caty okres obowigzywania
Kontraktu jak réwniez po jego zakonczeniu. Strony beds uwazad
szczegoly Kontraktu za poufne w takim zakresie, jakim dozwala Prawo
Kraju.

W odniesieniu do oséb trzecich Wykonawca zobowigzany jest traktowad
szczegoty Kontraktu jako poufne, z wyjatkiem takiego ich zakresu, jaki

Nazwa zamowienia. .Przebudowa i rozbudowa oczyszezalni Sciekéw w Uniesciu”
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moze okaza¢ sie konieczny do wypeinienia zobowigzan wynikajacych
z Kontraktu lub zastosowania do nich obowiazujacych Praw. Wykonawca
nie bedzie publikowal, ani zezwalat na publikowanie lub ujawnianie
jakichkolwiek szczegétéw dotyczacych Robét w zadnym wydawnictwie
technicznym lub  innym, bez uprzedniego uzyskania zgody
Zamawiajgcego. '

Uzyskane od Zamawiajgcego dane osobowe nie mogg byé przetwarzane,
ani wykorzystywane w innym celu, niz do realizacji Kontraktu.

W razie naruszenia powyzszych postanowien — Zamawiajgcy ma prawo
naliczy¢ Wykonawcy kare umowna w wysokosci okreslonej w Zataczniku
do oferty, a ponadtoc moze dochodzié odszkodowania w wysokosci
przekraczajgcej kare umowng — na zasadach ogdlnych.

1.13 Przestrzeganie Prawa
Kiauzuli 1.13 nadaje sie nastepujace brzmienie:
1.13 Przestrzeganie Prawa :

W  frakcie realizacji Kontraktu Wykonawca bedzie przestrzegat

obowigzujgcego Prawa. Jezeli w Szczegdinych Warunkach nie ustalono

inaczej, to:

(a) Zamawiajgcy uzyskal lub uzyska pozwolenia zwigzane
z planowaniem przestrzennym, strefami zabudowy lub inne podobne
‘zezwolenia na Roboty State, oraz wszelkie inne pozwolenia opisane
w Specyfikacji jako uzyskane lub uzyskiwane przez Zamawiajacego.
Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy odszkodowanie i przejmie od niego
odpowiedzialnos¢ materialng, w zwigzku 2z konsekwencjami
jakiegokolwiek zaniedbania w tym wzgledzie.

(b) Wykonawca wyda wszelkie powiadomienia, zapfaci podatkn cta
| optaty, oraz uzyska wszystkie pozwolenia, licencje i zatwierdzenia
wymagane przez Prawo, w odniesieniu do wykonania i ukonczenia
Robot oraz usuwania wad. Wykonawca zaplaci Zamawiajgcemu
odszkodowanie i przejmie od niego odpowiedzialno$é materialna,
w zwigzku z konsekwencjami jakiegokolwiek zaniedbania w tym
wzgledzie.

1.14 Solidarna odpowiedzialnosé
Klauzuli 1.14 nadaje sie nastepujace brzmienie:
1.14 Solidarna odpowiedzialnosé
Jezeli jako Wykonawca wystepuje utworzone zgodnie z Prawem
konsorcjum lub inny zwigzek nie posiadajgcy osobowosci prawnej ziozony
z dwdch lub wiecej osoéb, to:
(a) osoby te beda uwazane za solidarnie odpowiedzialne wobec
Zamawiajgcego za realizacje Kontraktu;
(b) osoby te winny powiadomié¢ Zamawiajgcego o osobie Lidera, ktory
bedzie miat petnomocnictwa do podejmowania zobowigzar w imieniu
Wykonawcy oraz kazdej z tych osdb; oraz

Nezwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezaini Sciekéw w Uniedciu”
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{(¢) Whykonawea nie zmieni sktadu ani statusu prawnego bez uprzednigj
zgody Zamawiajgcego, za wyjatkiem zmian bedgcych nastepstwem
tgczenia, podziatu, przeksztalcenia, upadtosci lub likwidacji,

(d) Lider, osoba umocowana przez pozostate osoby realizujace
Kontrakt, bedzie upowazniony do skfadania o$wiadczen woli
w imieniu | na rzecz os6b wspbinie realizujgcych Kontrakt,
zaciggania zobowigzan, do przyjmowania zaptaty od Zamawiajgcego
i do przyjmowania instrukcji na rzecz i w imieniu wszystkich tych
0s6b razem i kazdego z osobna,

(e) Whykonawca ziozy Zamawiajagcemu umowe konsorcjum lub inng
okreslajacq zasady wspéinej realizacji Kontraktu przez podmioty
bedgce Wykonawcag okreslajaca zakres Robot  kazdego
z podmiotéw, przed podpisaniem Aktu Umowy oraz zobowigzany jest
do sktadania wszelkich zmian w tych umowach niezwiocznie, nie
pdzniej niz w terminie 3 dni od dnia ich wprowadzenia.

KLAUZULA 2 Zamawiajacy

Klauzuli 2.1. nadaje sig nastepujgce brzmienie:

21 Prawo dostgpu do Terenu Budowy

Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy prawo dostepu i wiadania wszystkimi
czesciami Terenu Budowy w czasie lub czasach ustalonym w Zataczniku
do oferty. To prawo dostepu i wladania, nie musi byé wytgczne dla
Wykonawcy. Jezeli na mocy Kontraktu wymaga sie od Zamawiajgcego,
aby przekazat Wykonawcy jakikolwiek fundament, konstrukgje,
urzgdzenie lub Srodki dostgpu, to Zamawiajgcy dokona tego w czasie
I sposob ustalony z Inzynierem. Zamawiajgcy moze jednak wstrzymaé
przekazanie takiego prawa lub wladania do chwili otrzymania
Zabezpieczenia Wykonania.

Akapit trzeci otrzymuje nastepujgce brzmienie:
W przypadku, gdy zwloka w przekazaniu Terenu Budowy nastapi z winy
Zamawiajgcego to Wykonawca, powiadomi o tym InZyniera i bedzie miat
prawo do wydtuzenia Czasu na Ukoficzenie z powodu takiego op6Znienia
na mocy klauzuli 8.4, jezeli ukonczenie jest lub zostanie op6znione.

2.2 Zezwolenia, licencje i zatwierdzenia

W Klauzuli 2.2 w pierwszym zdaniu po stowach “na zadanie” dodaje sie stowa
" na koszt”,

24 Przygotowanie finansowania przez Zamawiajacego
Klauzule 2.4 skreéla sie.

\//

——
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2.5 Roszczenia Zamawiajgcego
W klauzuli 2.5 w pierwszym zdaniu stowa ,Zamawiajgcy lub Inzynier winni

powiadomi¢ Wykonawce” zastepuje sie stowami Inzynier, po otrzymaniu
pisemnego roszczenia Zamawiajgcego, powiadomi Wykonawce”.

KLAUZULA 3 Inzynier

3.1  Obowiazki i uprawnienia inzyniera
W Klauzuli 3.1 wprowadza sie nastepujace zmiany:
Akapit pierwszy otrzymuje nastepujace brzmienie:
Zamawiajacy wyznaczy Inzyniera, ktéry bedzie sprawowat obowiazki
- przypisane mu w Kontrakcie. Personel Inzyniera bedzie obejmowat
odpowiednio wykwalifikowanych inzynieréw i innych fachowcow,
posiadajgcych kompetencje do wykonywania tych obowigzkow.

na koicu drugiego akapitu dodaje sie nastepujacy tekst:
[nzynier moze zaproponowaé¢ wprowadzenie poprawek do wszystkich
czesci Kontraktu (w tym do dokumentacu projektowej dostarczonej przez
Zamawiajgcego), ktére sg w jego opinii konieczne lub uzasadnione.
Wszelkie poprawki lub zmiany do jakiejkolwiek czeéci Kontraktu zostang
wprowadzone zgodnie z klauzulg 13 [Zmiany i Korekty].

w trzecim akapicie na koncu dodaje sie zapis:
Inzynier winien uzyskiwaé zgode Zamawiajacego przed wykonaniem
swoich obowigzkéw czy czynnosci okreslonych w nastepujgcych
kfauzulach Warunkéw Ogélnych:
(@) klauzula 1.9 [OpdZnienie rysunkéw lub instrukcji]
(b) klauzula 2.1 [Prawo dostepu do Terenu Budowy]
(c) klauzula 3.2 [Petnomocnictwa wydane przez Inzyniera]
(d) klauzula 4.3 [Przedstawiciel Wykonawcy]
(e) klauzula 4.4 [Podwykonawcy]
() klauzula5 [Wyznaczeni Podwykonawcy]
(9) klauzula 8.3 [Programi
(h) klauzula 8.4 [Przedtuzenie Czasu na Ukonczenle]
(i) klauzula 8.8 [Zawieszenie Robot]
() klauzula 12.3[Wycena]
(k) klauzula 13 [Zmiany i korekty]
() klauzula 13.1[Prawo do zmian]
(m) klauzula 13.2[Analiza warto$ci]
(n) Kklauzula 13.3[Procedura wprowadzania Zmian]
(0) klauzula 13.7[Korekty uwzgledniajgce zmiany prawne]
(p) klauzula 17.4[Nastepstwa ryzyka Zamawiajacego]
(@) klauzula 20.1[Roszczenia Wykonawcey]

4
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Inzynier nie ma uprawnieri do zwalniania Wykonawcéw z ich obowiazkéw,
zobowigzan iub odpowiedzialnosci w $wietle Kontraktu, ani nie ma
uprawnien do anulowania jakichkolwiek czesci Rob6t i przyznania tych
Robét innym Wykonawcom.

Niezaleznie od obowigzku uzyskiwania zgody, jak objasniono powyzej,
jezeli w opinii InZzyniera zdarzyt sie wypadek wplywajacy na
bezpieczenstwo zycia lub Robét lub sasiadujgcg nieruchomosé moze on,
bez zwalniania Wykonawcy 2z zZadnego z jego obowigzkow
i odpowiedzialnosci w ramach Kontraktu, poleci¢ Wykonawcy wykonaé
kazda takg prace, ktéra, w opinii Inzynlera moze by¢ konieczna do
zmniejszenia ryzyka. Wykonawca, pomimo braku zgody Zamawiajacego,

winien zastosowa¢ sie do kazdego takiego polecenia Inzyniera. Jezeli |

takie polecenie stanowi Zmiane, klauzula 13 [Zmiany i korekty] bedzie
miata zastosowanie.

Inzynier bedzie koordynowaé czynnosci nadzoru inwestorskiego zgodnie
z art. 27 Prawa budowlanego.

W Klauzuli 3.2 na poczatku pierwszego akapitu dodaje sie stowa: ,,Za zgoda
Zamama;qcego

Na koricu drugiego akapitu dodaje si¢ nastepujace zdanie:

Asystentami powinny by¢ w szczegélnosci osoby o kwalifikacjach
okreslonych

w rozdziale 2 Prawa Budowlanego i osoby te bedg odpowiedzialne jak
opisano w tej ustawie.

3.3.1 Niewykonanie polecen Inzyniera
Po Kiauzuli 3.3 dodaje sie nowa Klauzule 3.3.1
3.3.1 Niewykonanie polecen Inzyniera )

W przypadku niewykonania przez Wykonawce polecern wydanych przez

Inzyniera w wyznaczonym terminie, Zamawiajgcy wedfug wiasnego

wyboru moze:

(@) wykona¢ polecenie sam lub powierzyé jego wykonanie osobie
trzeciej, na koszt i ryzyko Wykonawcy i w takim przypadku
Wykonawca zwr6ci Zamawiajgcemu koszt takiego wykonania
zastgpczego z  uwzglednieniem Klauzuli 2.5 [Roszczenia
Zamawiajacego];

(b) zazada¢ od Inzyniera uzgodnienia lub ustalenia uzgodnionej obnizki
naleznej Ceny Kontraktowe] zgodnie z Klauzulg 3.5 [Ustalenie];

(c) lub, jezeli niewykonanie przez Wykonawce polecenia InZyniera
pozbawia Zamawiajgcego czesci korzyéci z Robét lub znaczne;
czesci Robot, to moze wstrzymaé wykonywanie Kontraktu w catoéai,
lub w zakresie tej czgsci Robdt, kidra nie moze byé uzywana zgodnie
z przeznaczeniem. W takim przypadku Zamawiajacy, bez uszczerbku
dla innych praw wynikajacych z Konfraktu lub na innych podstawach,
bedzie uprawniony do odzyskania wszelkich kwot zaptaconych za
Roboty, lub, zaleznie od przypadku, taka ich czesé, plus kosz

N
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finansowania i koszt rozbiorki, oczyszczenia Terenu Budowy oraz
zwrocenia Urzadzen i Materiatdw Wykonawcy.

3.4 Zmiana inZyniera
W klauzuli 3.4 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

Zamawiajgcy winien powiadomi¢ Wykonawce niezwlocznie o dokonaniu
przez niego zmiany Inzyniera, podajgc nazwe i adres nowego Inzyniera.

W klauzuli 3.4 zdanie drugie skresla sie.

KLAUZULA4 Wykonawca

4.1  Ogéine zobowigzania Wykonawcy

Na poczgtku klauzuli 4.1 dodaje sie nastepujgce akapity:
Uznaje sie, ze w celu dokiadnego zrozumienia zakresu Robét i ustalenia
wystarczalnosci Ceny Kontraktowej, Wykonawca przed ztozeniem Oferty
dogtebnie zaznajomit sie z zawartoscig i wymaganiami Dokumentéw
Kontraktowych.

Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy przestudiowanie wszystkich
Rysunkéw i Specyfikacji i doktadne zrozumienie zakresu Robét.
Wykonawca winien zapewni¢ i wykona¢ wszystko co niezbedne do
prawidtowego ukonczenia Robot zgodnie z rzeczywistg intencjg
I znaczeniem Rysunkéw zaktadajgc, ze ta intencja jest zrozumiata.
W przypadku niejednoznaczno$ci lub  jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych interpretacji Rysunkéw Wykonawca musi niezwlocznie
powiadomi¢ Inzyniera na pi$mie w celu otrzymania niezbednych
wyjasnien.

Wykonawca niezwlocznie powiadomi Inzyniera na pismie o wszelkich
dodatkowych Rysunkach lub Specyfikacjach, ktére moga okazaé sie
niezbedne do przeprowadzenia Robét lub innych czynnosci objetych
Kontraktem. Wykonawca niezwlocznie powiadomi Inzyniera na piémie,
z kopig do Zamawiajacego, o kazdym biedzie, pominieciu, wadzie lub
innej usterce w Projekcie budowlanym, Projekcie wykonawczym
I Opracowaniach Uzupetniajgcych, ktére otrzymat zgodnie z klauzulg 1.8
[Przechowywanie i dostarczanie dokumentéw] czy w Specyfikacjach, jaka
wykryje podczas analizowania dokumentéw stanowigcych Kontrakt lub
podczas wykonywania Robét.

W Specyfikacji podane sa odnoéniki do stosowanych polskich norm
I standardéw. Powolywane normy i standardy winny byé traktowane jako
integralna cze$¢ Specyfikacji i czytane w potgczeniu z Rysunkami
I Specyfikacjg, w ktorych sg wymienione. Zaktada sie, ze Wykonawca
dogtebnie zaznajomi sig z ich zawartoscig i wymaganiami. /] /

Nazwa zamowienia: . Przebudowa i rozbudowa oczyszezaini Sciekéw w Uniesciu”
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4.2

Inzynier ma prawo przekaza¢ Wykonawcy w dowolnym czasie takie
dodatkowe Rysunki i instrukcje, jakie bedg niezbedne dla odpowiedniego
I wlasciwego wykonania i wykoriczenia Robét oraz usuniecia usterek
w tych Robotach. Wykonawca ma obowigzek zastosowania sie
i wykonania Robét wynikajacych z wymienionych dodatkowych Rysunkéw
i instrukgiji.

W akapicie rozpoczynajacym sie od stéw W granicach okreslonych
w Kontrakcie™

W pierwszym zdaniu, po stowie "Wykonawca” dodaje sie stowa *z nalezyts
staranno$cig i pilnoscia”;

po pierwszym zdaniu dodaje sie zdanie w nastepujgcym brzemieniu:

Wykonawca niezwlocznie powiadomi Inzyniera, z kopia do Zamawiajacego,
o kazdym bledzie, pominigeciu, wadzie b innej usterce w Projekcie
budowlanym, ktéry otrzymat zgodnie z Klauzulg 1.8 [Przechowywanie
I dostarczanie dokumentow] czy w Specyfikacjach, jaka wykryje podczas
analizowania  dokumentéw  stanowigcych Kontrakt lub podczas
wykonywania Rob6t.

W ostatnim akapicie, podpunktowi (a) nadaje sie nastepujace brzmienie:

(@) Wykonawca wykona we wtasnym zakresie:
l. Plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia,
[l. Projekt Organizacji Ruchu,
ll. Dokumentacje powykonawczg,
IV. Geodezyjng dokumentacje powykonawcza,
V. Wszelkg inng dokumentacje, ktorg Inzynier uzna za niezbedna dla
wiasciwego wykonania Robét,
VL. Instrukcje obstugi i eksploatacji urzadzen w jezyku polskim,
VIL. Inne okreslone w Specyfikacjach jako dokumenty wykonane przez
Wykonawce,

Dokumentacja ta bedzie podlegata zatwierdzeniu przez Inzyniera.
Zatwierdzenie tych opracowan przez Inzyniera nie umniejsza
odpowiedzialno$ci Wykonawcy za jako$¢ tych opracowan. Roboty nie
beda uznane za ukoniczone dia celéw przejecia dopoki dokumentacja ta
nie zostanie przekazana Inzynierowi w 5 egzemplarzach w wersji
papierowej oraz 1 egz. w wersji elektronicznej oraz nie zostanie przez
niego zatwierdzona.

Zabezpieczenie wykonania

W akapicie drugim niniejszej klauzuli skreéla sie pierwsze zdanie i zastepuje
nastepujgco:

Wykonawca wniést na rzecz Zamawiajgcego Zabezpieczenie Wykonania
w jednej z form okreslonych w przepisach ustawy z dnia 29 stycznia 2004
r. - Prawo zaméwien publicznych (tekst jedn. Dz. U. z 2015 r., poz. 2164

Nazwa zamowienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniesciu”
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z poézn. zm.) w kwocie stanowigcej 10% Zatwierdzonej Kwoty
Kontraktowej (wiacznie z VAT) podanej w Ofercie.

Skresla sie akapit trzeci klauzuli i zastepuje nastepujaco:

Wykonawca zadba, aby Zabezpieczenie Wykonania byto wazne i mogto
by¢ wykorzystane az do konica 14 dnia od uptywu okresu Rekojmi. Jezeli
warunki  Zabezpieczenia Wykonania wymieniajg date wygaséniecia,
a Wykonawca nie zdola uzyska¢ Koncowego Swiadectwa Platnosci
w terminie poprzedzajacym o 28 dni date wyga$niecia, to Wykonawca
przediuzy odpowiednio okres waznosci Zabezpieczenia Wykonania az do
czasu, kiedy Roboty zostang ukonczone i wszystkie wady usuniete.

W akapicie czwartym zmienia sie punkt (c):
{(c) nie usuniecia przez Wykonawce uchybienia lub wady w trakcie
trwania Kontraktu lub w okresie Rekojmi lub Gwarancji Jakosci
w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego.

Akapit szdsty niniejszej klauzuli skresla sie i zastepuje nastepujgco:

Zamawiajgcy  zwroci  Wykonawcy — Zabezpieczenie  Wykonania

w nastepujacy sposob:

a) 70% wysokosci Zabezpieczenia Wykonania w c¢iggu 30 dni od dnia
wystawienia Swiadectwa Przejecia dla Catosci Robét.

b) 30% wartosci Zabezpieczenia Wykonania po uptywie okresu Rekojmi
dia Catosci Robot.

c) Kwota, o kiérej mowa w poprzednim punkcie jest zwracana nie
poZniej niz w 15 dniu po zakonczeniu okresu Rekojmi.

d) Zamawiajacy zwraca Zabezpieczenie Wvykonania wniesione
w pienigdzu wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego, na ktérym byto ono przechowywane pomniejszone o
koszt prowadzenia rachunku oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek Wykonawcy.

e) Zamawiajacy na zadanie wnoszacego Zabezpieczenie Wykonania
zwraca  oryginat dokumentu  potwierdzajgcego  wniesienie
Zabezpieczenia Wykonania w innej formie niz pieniadze,
pozostawiajgc w dokumentacji jego kopie poswiadczong za
zgodno$¢ z oryginatem. Zwrot oryginatu dokumentu mozliwy jest

tylko po uplywie okresu, na jaki wniesiono Zabezpieczenie

Wykonania.

f) W przypadku, gdy Zabezpieczenie Wykonania wniesiono w formie
innej niz pienigdze i jednoczesnie w przypadku wydtuzenia terminu
wykonania zobowigzan wynikajgcych z Kontraktu Wykonawca
zobowigzany bedzie na 28 dni przed uplywem waznosci
Zabezpieczenia Wykonania dostarczy¢ aneks przediuzajgcy okres
waznoéci obowigzywania Zabezpieczenia Wykonania lub nowe
Zabezpieczenie Wykonania na przedtuzony okres o tresci tozsamej
z dokumentem pierwotnym, pod rygorem realizacji uprawnien
wynikajacych z Zabezpieczenia Wykonania.

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezalni $ciekow w Uniesciu”
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4.3 Przedstawiciel Wykonawcy
W akapicie drugim po stowach ,Wykonawca przedstawi Inzynierowi” dodaje sie
stowa:

» hajpdzniej 7 dni’.
Na koncu ostatniego zdania niniejszej klauzuli 4.3 po slowach ,dla
komunikowania sie” dodaje sie stowa:

“lub Wykonawca udostepni wystarczajgca liczbe kompetentnych ttumaczy
na Terenie Budowy we wszystkich godzinach pracy i wymiarze czasowym
koniecznym do prawidtowej realizacji Kontraktu”.

4.4 Podwykonawcy

Na koncu akapitu pierwszego dodaje sie nastepujgcy tekst:

Wykonawca przed zawarciem umowy z Podwykonawca musi uprzednio
uzyska¢ pisemna zgode Inzyniera i Zamawiajgcego na powierzenie
wykonania czeéci zamdwienia Podwykonawcy. Podstawa do uzyskania
takiej zgody bedzie wniosek Wykonawcy przedstawiajacy czesé
zamowienia okreslong w odniesieniu do zapiséw Kontraktu, ktérego
wykonanie zamierza powierzyé Podwykonawcy wraz z wykazaniem
zdolnosci Podwykonawcy do jej wykonania.

W klauzuli 4.4 podpunkty (a) i (b) skresla sie.

Dodaje sie¢ dodatkowe podpunkty (e), (f), (g) i dodatkowy tekst;
(e) zmiana Podwykonawcy w trakcie realizacji Kontraktu moze nastapié
wylacznie za zgoda Zamawiajacego;
(f) ptatnosci w stosunku do Podwykonawcdéw muszg byé zgodne
z przepisami ustawy Kodeks cywilny;
g) zgoda Zamawiajgcego jest wymagana do zawarcia przez
Wykonawce umowy o roboty budowlane z Podwykonawca;

Wykonawca niepéznej niz na 21 dni przed planowanym rozpoczeciem
Robét przez Podwykonawce winien przediozyé Zamawiajacemu umowe
lub projekt umowy, jakg ma zamiar zawrze¢ z Podwykonawca, w ktorej
wskazany bedzie m.in. zakres, termin realizacji Robét i wysokosé
wynagrodzenia. Jezeli Zamawiajacy, w terminie 14 dni od przedstawienia
mu przez Wykonawce umowy z Podwykonawcg lub jej projektu wraz
z czescig dokumentacii dotyczacg wykonania robét okreslonych w umowie
lub projekcie umowy, nie zglosi na piSmie sprzeciwu lub zastrzezen,
bedzie sie uwazato, ze Zamawiajacy wyrazit zgode na zawarcie umowy
z Podwykonawca.

Z wyjatkiem przypadkoéw, kiedy Wykonawca:

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa cczyszezaini Sciekéw w Uniesciu”™
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(i) dostarczy Inzynierowi pisemne przekonywujace dowody, zZe
Wykonawca jest w uzasadniony sposoéb uprawniony do wstrzymania
lub odmowy zaptaty tych kwot, oraz

(i) dostarczy Inzynierowi odpowiednie dowody na to, ze Podwykonawca
zostat powiadomiony o tych uprawnieniach Wykonawcy,

Zamawiajacy moze zapfaci¢ Podwykonawcy bezposrednio calosé lub
czes¢ kwot uprzednio potwierdzonych, minus odpowiednie potracenia
nalezne Podwykonawcy i dla ktérych Wykonawca nie dokonat
przedstawienia dowoddw, opisanych powyzej w podpunktach (i) oraz (ii).
Wykonawca musi w takich przypadkach zwrécié Zamawiajgcemu kwote
bezposrednio zaptacong Podwykonawcy przez Zamawiajgcego lub tez
Zamawiajgcy moze potracié¢ tg kwote z kwot naleznych Wykonawcy od
Zamawiajacego.

Wykonawca bedzie w petni odpowiedzialny za dziatania, lub uchybienia,
kazdego Podwykonawcy, jego przedstawicieli lub pracownikéw, tak jakby
byly to dziatania lub uchybienia Wykonawcy.

4.5 Cesja korzysci z podzlecenia

Klauzuli 4.5 nadaje sie nastepujace brzmienie:

4.5  Cesja korzysci z podzlecenia
Wykonawca dokonuje niniejszym na rzecz Zamawiajgcego cesji korzysci
z takich zobowigzart Podwykonawcy wobec niego, ktére rozciggajg sie
poza termin wygasnigcia odpowiedniego Okresu Zgtaszania Wad.
Odpowiedzialno$¢ Wykonawcy i Podwykonawcy wobec Zamawiajgcego
za Roboty wykonane przez Podwykonawce ma charakter solidarny.

4.7 Wytyczenie
W niniejszej klauzuli skreéla sie punkt (b) i zastepuje nastepujaco:
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5.

W Klauzuli 4.7 na koncu dodaje sie zapis w brzmieniu:

Wykonawca zapewni niezbedng obstuge geodezyjng Robét zgodnie
z Prawem budowlanym i innymi przepisami. Czestotliwosé dokonywania
pomiaréw, formy ich zbierania i dokumentowania zostanie uzgodniona
przez Wykonawce z Inzynierem w oparciu o wytyczne Inzyniera
I Zamawiajgcego. Po ukoriczeniu Robdt Wykonawca wykona i dostarczy
Zamawiajgcemu powykonawczg dokumentacje geodezyjng, jak okreslono
w Specyfikacjach, w ilosci 5 egzemplarzy.

4.8 Procedury bezpieczenstwa

W Klauzuli 4.8 na koricu podpunktu (a) dodaje sie:
oraz dostarczy¢ Zamawiajacemu, po uzyskaniu akceptacji Inzyniera, plan
bezpieczerstwa i ochrony zdrowia nie p6zniej niz w terminie 3 dni
poprzedzajgcych Date Rozpoczecia Robot, a takze modyfikowaé ten plan
dla zapewnienia jego zgodnosci z wymogami Prawa. W planie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zostanie wskazana osoba wykonujgc

Nazwa zaméwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniedciu”
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obowiazki inspektora bezpieczenstwa pracy, o ktéorym mowa w klauzuli
6.7. [Zdrowie i bezpieczenstwo] Warunkoéw Ogélnych Kontraktu. Osoba
taka bedzie dostepna na kazde wezwanie Inzyniera lub Zamawiajgcego.
Wykonawca bedzie aktualizowat plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
na kazde wezwanie Inzyniera lub Zamawiajgcego w terminie nie diuzszym
niz 3 dni od otrzymania wezwania.

podpunktowi (d) nadaje sie nastepujace brzmienie:

(d) ogrodzi¢, os$wietli¢, zapewni¢ ochrone i dozér Robdt, az do ich
ukonczenia i przejgcia zgodnie z rozdziatem 10 [Przejecie przez
Zamawiajgcego].

Po podpunkcie (e) dodaje sie dodatkowy podpunkt (f) o nastepujgcej tresci:

4.9

(f) uzyskiwa¢ akceptacje Inzyniera dla planu bezpieczefistwa i ochrony
zdrowia.

Zapewnienie jakosci

W Klauzuli 4.9 drugie zdanie pierwszego akapitu otrzymuje nastepujace brzmienie:

Wykonawca ustanowi system zapewnienia jakosci w celu wykazania
stosowania sig do wymagan Kontraktu. W terminie 14 dni od wejécia
w zycie Kontraktu Wykonawca przedstawi Inzynierowi szczegdtowy plan
zapewnienia jakosci, ktéry zawiera¢ bedzie szczegoly systemu
zapewnienia jakosci, ktéry powinien byé zgodny ze Specyfikacja
I w szczegdlnosci powinien zawieraé:
(@) procedury zarzgdzania jakoscig do stosowania na Terenie Budowy;
(b) strukture organizacyjng do wdrazania procedur zarzadzania jakoscia;
() ewidencje podrecznikébw zarzadzania jakoscia, jakie beda
wykorzystane;
(d) procedury zapewniajace, ze wszyscy Podwykonawcy spefniaja
wymogi, co do zarzgdzania jakoscia.
Wykonawca uzyska akceptacje Inzyniera dia przedstawionego systemu
zapewnienia jakosci w terminie 14 dni od przekazania Inzynierowi
systemu. Inzynier bedzie upowazniony do kontrolowania kazdego aspektu
tego systemu.
System bedzie aktualizowany przez Wykonawce na kazdorazowe
wezwanie Inzyniera i Zamawiajacego w terminie wyznaczonym przez
Inzyniera.

4.10 Dane o Terenie Budowy
W Klauzuli 4.10 akapit pierwszy otrzymuije nastepujace brzmienie:

Zamawiajgcy winien udostepni¢c do wiadomosci Wykonawcy wszelkie
dane dotyczace Terenu Budowy, ktére posiada. Wykonawca bedzie
odpowiedzialny za interpretacje tych danych oraz przeprowadzenie
czynnosci zmierzajgcych do aktualizacji danych dotyczgcych Terenu
Budowy.

na koncu podpunktu (a) dodaje sie zapis:

"i istniejgcy infrastrukturg techniczna,”

Nazwa zaméwienia: ,Frzebudowa | rozbudowa oczyszozalni ciekow w Uniesciu”
w ramach Projekiu ,Racjonalizacja ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszezania Sciekéw
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4.11 Zatwierdzona Kwota Kontraktowa

Na poczatku niniejszej klauzuli 4.11 dodaje sie nastepujgcy tekst:
Uznaje sig, iz w celu dokiadnego zrozumienia zakresu Rob6t i ustalenia
wystarczalnosci Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej, Wykonawca przed
ztozeniem Oferty dogtebnie zaznajomit sie z zawartoscig i wymaganiami
Specyfikacji, Dokumentacji Projektowej oraz z Warunkami Kontraktu.

Trzeci akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie:

Z wyjatkami przewidzianymi w Kontrakcie Zatwierdzona Kwota
Kontraktowa pokrywa wszelkie naleznosci Wykonawcy objete Kontraktem
oraz wszystko potrzebne dla wtasciwego wykonania i ukorficzenia Robét
oraz usuniecia wszelkich wad.

4.12 Nieprzewidywalne warunki fizyczne
W akapicie czwartym skresla sie punkt (b) i zastepuje nastepujaco:
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5.

4.14 Unikanie zaklécen

W Klauzuli 4.14 wprowadza sig nastepujgce zmiany:

podpunktowi (a) nadaje si¢ nastepujgce brzmienie:
(a) porzadku publicznego, lub

ostatni akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie:
Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu odszkodowanie i przejmie od niego
odpowiedzialno$¢ materialng, w zwigzku z wszystkimi odszkodowaniami,
stratami i wydatkami (wlacznie z optatami sadowymi i innymi optatami),
wynikajgcymi ze zbednego lub nadmiernego zakiécania i zwrdci mu
poniesione koszty.

4.15 Droga dostepu
W Klauzuli 4.15, na koricu dodaje sie¢ nowy podpunkt () w nastepujacym
brzmieniu:

() Wykonawca musi zapewni¢ w bezpieczny sposdb, ciagtosé ruchu
drogowego na wszystkich drogach publicznych (drogach, ulicach,
sciezkach rowerowych, chodnikach, torach kolejowych itp.)
uzywanych lub przecinanych przez niego podczas prowadzenia
Robot oraz winien uzyska¢ wszystkie niezbedne do tego celu plany,
decyzje i pozwolenia. Podczas wykonywania Rob6t Wykonawca
musi zapewnié na swod] koszt dostep do wszystkich, takze
prywatnych obszaréw, ktére uzna za konieczne w zwigzku
z realizacjg Rob6t, a ktére nie sg objete pasem technicznym
przewidzianym przez Zamawiajgcego. Roszczenia wiascicieli z tytutu
zajecia tych terenow bedzie pokrywat Wykonawca.

W przypadku, kiedy w ramach realizacji Kontraktu konieczne jest
zamkniecie drogi publicznej, przed wykonaniem takiego zamkniecia,
wymagana jest zgoda Inzyniera. Wykonawca dostarczy Inzynierow;

Nazwa zaméwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszozaini Sciekdéw w Uniesciu”
w ramach Projektu ,Racjonalizacja ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszczania Sciekow
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co najmniej 7 dni przed zamknieciem drogi, swoja propozycje
dotyczgcg sposobu realizacji Robét do czasu ich ukonczenia.
Inzynier zatwierdzi propozycje Wykonawcy lub zaproponuje zmiany
w celu zapewnienia zgodnosci z tg klauzulg oraz Prawem oraz
dokumentacje dotyczgca organizaciji ruchu.

4.16 Transport Dostaw
W Klauzuli 4.16 podpunktowi (c) nadaje sie nastepujgce brzmienie:

(c) Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu odszkodowanie i przejmie od
niego odpowiedzialno$¢ materiaing, w zwigzku z wszystkimi
odszkodowaniami, stratami i wydatkami, fgcznie z optatami
sagdowymi i innymi optatami, wyniklymi z transportu Dostaw oraz
bedzie negocjowat i pokrywat wszystkie roszczenia powstate
w nastgpstwie tego transportu.

4.18 Ochrona srodowiska

Klauzuli 4.18 nadaje sie nastepujgce brzmienie:

4.18 Wykonawca podejmie wszelkie rozsgdne kroki, aby chroni¢ $rodowisko
(zarowno na jak i poza Terenem Budowy) oraz zapobiegaé szkodom
i ogranicza¢ ucigzliwosci dla ludzi i whlasnosci, a takze szkodom
w Srodowisku naturalnym wynikajacym z zanieczyszczen, hatasu i innych
skutkow prowadzonych przez niego dziatan takze w zakresie
przestrzegania przepiséw ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996r. o utrzymaniu
czystoéci i porzadku w gminach (4. Dz. U. z 2016 r., poz. 250) oraz
obowigzujgeych w poszczegdinych gminach, na terenie ktérych Kontrakt
jest realizowany, regulaminéw utrzymania czystosci i porzadku.

Wykonawca zapewni, ze emisje w powietrze oraz odptywy
powierzchniowe i $cieki wynikte z dziatarn Wykonawcy nie przekrocza
wartosci przepisanych stosownym Prawem.

Wykonawca w trakcie wykonywania Robét oraz usuwania usterek, winien

m.in.:

(@) w petni zapewni¢ bezpieczenstwo wszystkim osobom upowaznionym
do przebywania na Terenie Budowy oraz utrzymywaé teren
(w granicach w jakich pozostaje on w jego wiadaniu) oraz Roboty
(w takiej czesci w jakiej nie zostaly ukonczone lub przejete przez
Zamawiajgcego) w odpowiednim porzadku, wymaganym dla
uniknigcia  niebezpieczenstwa dla o0séb oraz  dostarczyé
Zamawiajacemu plan bezpieczerstwa i ochrony zdrowia nie p6zniej
niz w terminie 7 dni poprzedzajacych Date Rozpoczecia okresiong
w programie Wykonawcy, a takze modyfikowaé ten plan dla
zapewnienia jego zgodno$ci z wymogami Prawa, oraz

(b) dostarczy¢ i utrzyma¢ na whasny koszt wszelkie oéwietlenie, ostony,
ploty, znaki ostrzegawcze i pilnowaé tam, gdzie i kiedy jest to
konieczne lub nakazane przez Inzyniera lub przez odpowiednie
wiadze ze wzgledu na ochrong Robét, lub dia bezpieczenstwa lub
wygody publicznej lub innych powodéw, oraz

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezalni sciekow w Uniedciu”
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()

(d)

(e)

()

(9)

(h)

(i)

)
(k)

(n
(m)
(n)

odpowiada¢ za opracowanie projektu organizacji ruchu na czas
wykonywania Robdt, uzyskanie zwigzanych z tym zezwolen, decyzji
i za jego realizacje, oraz

uzyska¢ wszelkie uzgodnienia i pozwolenia na wywéz nieczystosci

statych i ptynnych oraz bezpieczne, prawidtowe odprowadzanie wéd
gruntowych i opadowych z catego Terenu Budowy, lub miejsc
zwigzanych z prowadzeniem Roboét, tak aby ani Roboty, ani ich
otoczenie nie zostaty uszkodzone, oraz

zapewniC state i bezpieczne odprowadzanie wod gruntowych
i opadowych z catego Terenu Budowy, bioragc pod uwage wymagania
techniczne zawarte w Rysunkach oraz postanowienia uzyskanych
pozwolen aby ani Roboty ani ich otoczenie nie zostaly uszkodzone,
oraz

w peini odpowiada¢ za prawidtowe odprowadzanie $sciekow
pochodzacych ze wszystkich miejsc w obrebie Terenu Budowy lub
zwigzanych z prowadzeniem Robdt, nie wylgczajac budynkow
Inzyniera jezeli zostaly wzniesione na potrzeby realizacji Kontraktu.
Wykonawca winien przy tym $cisle trzymaé sie przepiséw wydanych
przez odpowiednie wtadze, oraz

przedsiewzia¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapobiezenia
wybuchu pozaru oraz winien przestrzegaé¢ wszelkich odpowiednich
przepiséw podczas catego okresu trwania Kontrakiu, oraz

Zzapewni¢ odpowiednig iloé¢ kontenerow do sktadowania odpadéw
budowlanych, komunalnych i innych powstatych w trakcie realizacji
Kontraktu, oraz

wlasciwie postepowaé z odpadami powstatymi w trakcie realizacji
Kontraktu, oraz

przestrzegac zakazu spalania odpadow na Terenie Budowy, oraz
przekazywa¢ odpady jednostkom upowaznionym do $wiadczenia
ustug w zakresie gospodarki odpadami, oraz

zapewni¢ odpowiednig ilosci kabin typu ,szalety” oraz wtasciwie
postepowaé z powstatymi $ciekami, oraz

zawieraC umowy na odbiér odpaddéw i $ciekéw komunalnych
powstatych w trakcie realizacji Kontraktu, oraz

utrzymywac w czystoéci rejony wyjazddw z Terendéw Budéw (poprzez
przesirzeganie harmonogramu utrzymania czystosci w rejonie
wyjazdu oraz okreslenie sposobu zapobiegania zabrudzania obszaru
w rejonie wyjazdu przez sprzet Wykonawcy).

Wykonawca bedzie prowadzit takie zapisy i sporzadzat takie raporty
dotyczgce bezpieczenstwa, zdrowia i spraw socjalnych oséb i szkéd
w mieniu, jakich moze od czasu do czasu zazgdaé od niego Inzynier.

Wykonawca ponosié¢ bedzie wszelkg odpowiedzialnoéé odszkodowawczg
wobec Zamawiajgcego i os6b trzecich z tytutu nieprzestrzegania lub
niewtasciwego przestrzegania zapiséw niniejszej Klauzuli.

419 Elektrycznos$é, woda i gaz
Klauzuli 4.19 nadaje sie nastepujace brzmienie:

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezaini sciekéw w Uniedeiu”
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Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dostarczenie energii, wody i innych
ustug, ktdrych moze potrzebowaé do wykonania Robét objetych
Kontraktem. W okresie trwania rozruchu stosuje sie wymagania opisane
w ST-05.03.

W przypadku korzystania z dostawy energii, wody i innych ustug
z istniejgcych kontrolowanych zrédet, Wykonawca musi zastosowaé sie do
warunkow przedstawionych mu przez kompetentne wiadze oraz musi
zaptaci¢ za korzystanie z mediéw oraz uiécié wszelkie inne wymagane
optaty. Wykonawca, na wiasne ryzyko i koszt, dostarczy wszelka
aparature konieczng do korzystania przez niego z tych ustug i do pomiaru
pobranych ilosci. W przypadku korzystania z dostaw energii, wody i innych
ustug od Zamawiajacego Wykonawca ponosié bedzie optaty na rzecz
Zamawiajgcego zgodnie z przyjeta taryfa.

Wszystkie powyzsze koszty uwaza sie za wliczone i objete cenami
jednostkowymi lub stawkami wprowadzonymi przez Wykonawce
W wyceniony Przedmiar Robét.

4.21 Raporty o postepie
Nastepujgce zmiany wprowadza sie do niniejszej klauzuli 4.21:

Pierwszy akapit skreéla sig i zastepuje nastepujaco:
Wszelkie raporty o postepie bedg sporzgdzane przez Wykonawce
i przedktadane Inzynierowi w pieciu egzemplarzach wg ponizszej

macierzy:
| RaportMiesieczny | RaportKoricowy |  Inneraporty
- Kto' | Kiedy[dni]" [ Co| ‘Kiedyldni] |GCo | Kiedy[dn] |Co
do 6 -go dnia 30 - od wydania 7- IOd daty
Wyk kazd Swiadectwa polecenia
ykonawca azdego wia 7 aiaceqao /
miesigca Wykonania amawiajaceg
[nzyniera
4 dni robocze po @
Inzynier zloZzeniu Raportu © l4—oddaty | @ 5 —od daty
otrzymania od przekazania
Kontrakiu przez Wykonawc inzynierowi
Wykonawce y Y Y
5 — od daty P
Zamawiajacy przekazania
Zamawiajgcemu
Legenda

Sporzadza
® Zatwierdza

Wykonawca bedzie przygotowywat Raporty Miesieczne o postepie Robét
wediug wzoru opracowanego przez Inzyniera i zatwierdzonego przez

Zamawiajgcego. (\ 7
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Pierwszy Raport winien obejmowaé okres az do konca miesiaca
kalendarzowego nastepujacego po podpisaniu Aktu Umowy. Raporty
przygotowane przez Wykonawce beda skitadane do 6-tego dnia kazdego
miesigca. Inzynier w terminie 4 dni roboczych zatwierdzi, badz odrzuci taki
Raport podajgc przyczyne odrzucenia. Jesli jakikolwiek Raport
‘Wykonawecy zostanie odrzucony przez Inzyniera, Wykonawca winien
przediozyC skorygowany Raport w oparciu o uwagi Inzyniera. Jesli Raport
z poprzedniego miesigca nie zostanie zatwierdzony przez Inzyniera to
kazdy kolejny Raport Wykonawcy bedzie odrzucony do czasu
zatwierdzenia Raportu poprzedniego.

W trzecim akapicie skreéla sig i zastepuje nastepujaco podpunkt:

(a) tabele i szczegofowe opisy postepu Robét wykonanych podczas
okresu sprawozdawczego oraz narastajgco do ostatniego dnia
okresu sprawozdawczego, w tym Roboty rozpoczete, Roboty
zakonczone oraz Roboty planowane, wigcznie z kazda faza
projektowania Dokumentdéw Wykonawcy, zakupdw, produkcji,
dostawy na Teren Budowy, budowy, montazu i préb, wlacznie
z takimi samymi czynnosciami dla Robét realizowanych przez
kazdego Podwykonawce.

Na koricu niniejszej klauzuli dodaje sie podpunkty (i), () i (k) i tekst w brzmieniu:

() prognoze Ceny Kontraktowej, ktéra zawieraé¢ bedzie wszystkie
pozycie, o ile takie beda, wedtug klauzuli 13 [Zmiany i korekty] oraz
klauzuli 20 [Roszczenia, spory i arbitraz]; a takze

() uaktualnione plany ptatnosci zgodnie z wymogami klauzuli 14.4 [Plan
ptatnosci] w odstepach miesiecznych,

(k) harmonogram rzeczowo-finansowy wykonany na podstawie
Programu, o ktérym mowa w klauzuii 8.3 i Planu Ptatnosci, o ktérej
mowa w klauzuli 14.4. Harmonogram powinien obejmowaé okres
zrealizowany oraz prognoze z rozbiciem na miesigce do korica
realizacji Kontraktu; harmonogram powinien byé aktualizowany co
miesiac,

() wykaz waznych operacji w rozumieniu klauzuli 4.23 (uzgodnionych
z Inzynierem),

Wykonawca bedzie zobowigzany do uczestnictwa na spotkaniach
zorganizowanych przez Zamawiajgcego dotyczacych postepu Robét,
w kitérym udziat wezmg Inzynier, przedstawiciele Zamawiajacego oraz
Przedstawiciel Wykonawcy, celem dokonania przegladu Raportu
Miesigcznego oraz analizy sytuacji Kontraktu i innych zwigzanych z tym
kwestii. Migjsce i termin tego spotkania zostanie okreslony przez
Zamawiajgcego, ktéry poinformuje o nim Wykonawce z 3-dniowym
wyprzedzeniem.

Inzynier lub Przedstawiciel Wykonawcy moze wymagaé dodatkowych
spotkart poza miesiecznymi Spotkaniami dotyczacymi postepu Robét
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i powinien zapewnié zawiadomienie o takim dodatkowym spotkaniu
z 1-dniowym wyprzedzeniem, podajgc jego powody.

Przewiduje si¢ organizowanie narad tygodniowych z udziatem Inzyniera
i Przedstawiciela Wykonawcy. Celem tych narad bedzie informacja
0 postepie Robot i rozwigzywanie probleméw w realizacji Kontraktu.
Kazdorazowo o takich spotkaniach Wykonawca bedzie informowat
Zamawiajacego, ktdrego personel moze réwniez uczestniczyé w tych
spotkaniach.

W terminie 30 dni od otrzymania Swiadectwa Wykonania Wykonawca
przedtozy Raport Koricowy wg wzoru ustalonego z Inzynierem. inzynier
w terminie 14 dni zatwierdzi, badZz odrzuci taki raport podajac przyczyne
odrzucenia.

Ponadto, na polecenie Zamawiajacego badz Inzyniera, Wykonawca
bedzie zobowigzany do przediozenia w terminie 7 dni dodatkowego
raportu w formie ustalonej z Zamawiajacym. W terminie kolejnych 5 dni
Zamawiajacy badz Inzynier zatwierdzi, badz odrzuci taki raport podajac
przyczyne odrzucenia.

4.23 Dziatania Wykonawcy na Terenie Budowy

Na konicu drugiego akapitu dodaje sie nastepujacy tekst:
W przypadku, gdy Wykonawca uzna, 2e obszar Terenu Budowy
przekazany Wykonawcy przez Zamawiajacego jest niewystarczajacy dla
potrzeb Wykonawcy, Wykonawca winien wiasnym staraniem i na wiasny
koszt zapewni¢ dodatkowy teren.

po akapicie drugim dodaje sie zapis w nastepujgcym brzmieniu:

Zadna wazna operacja jakiegokolwiek rodzaju, a zwtaszcza przeciecie lub
zamknigcie istniejacych drég, wodociggéw lub innego urzadzenia
uzytecznosci publicznej nie moze zosta¢ przeprowadzona bez pisemnego
pozwolenia Inzyniera. Wykonawca musi w odpowiednim czasie — co
najmniej 14 dni przed rozpoczeciem takich Robét — poinformowaé
Inzyniera na piémie o zamiarze wykonania tego typu czynnosci w celu
umozliwienia mu przygotowania odpowiedniego nadzoru i podjecie
whasciwych Srodkow bezpieczenstwa. .

Ostatnie zdanie otrzymuje nastepujace brzmienie:
Przez Okres Zglaszania Wad Wpykonawca bedzie mogt uzywaé
w uzgodnieniu z Zamawiajgcym i Inzynierem tylko takg czesé Terenu
Budowy, ktdra mu jest niezbedna do prawidtowego wywiazywania sie
z Kontraktu.
Koszt ubezpieczenia wydzielonego Terenu Budowy w Okresie zglaszania
wad wraz ze znajdujgcymi sie tam urzadzeniami i materiatami obciaza

Wykonawce.
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4.24 Wykopaliska
W akapicie drugim skresla sie punkt (b) i zastepuje nastepujaco:

Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5.

Dodaje si¢ nowa Klauzule 4.25 [Zabezpieczenie przylegajacych nieruchomosci],
w brzmieniu:

4.25 Zabezpieczenie przylegajacych nieruchomosei
Wykonawca, na wlasng odpowiedzialno$é i na swoéj koszt, podejmie
wszelkie $rodki zapobiegawcze (biorge pod uwage aktualne okolicznosci),
aby zabezpieczy¢ prawa wiascicieli posesji i budynkéw sasiadujacych
z Terenem Budowy oraz unika¢ powodowania tam jakichkolwiek zaktocen
czy szkdd.

Wykonawca  zabezpieczy = Zamawiajacego przed  jakimikolwiek
roszczeniami wnoszonymi przez witascicieli posesji c¢zy budynkow
sgsiadujgcych z Terenem Budowy w zakresie, w jakim Wykonawca
odpowiada za takie zakidcenia czy szkody i przejmie odpowiedzialnosé
materialng za wszelkie skutki finansowe z tego tytutu.

Przed spowodowaniem jakichkolwiek utrudnied w dostepie do
jakichkolwiek  nieruchomos$ci  Wykonawca zapewni  rozwigzania
alternatywne. Wvykonawca zawiadomi Inzyniera, Zamawiajacego
i zainteresowanych uzytkownikéw nieruchomosci i obiektéw na piémie na
14 dni przed ustanowieniem utrudnien i potwierdzi Inzynierowi, iz zostato
ustanowione rozwigzanie alternatywne.

Wykonawca nie bedzie utrudniat dostepu do nieruchomosci i urzadzen,
np. wiazow kanatowych poza normalnymi godzinami pracy chyba, ze co
innego zostato uzgodnione z Zamawiajacym bgdz zainteresowanym.

Dodaje sig nowa klauzule 4.26 [/stniejgce instalacje], w brzmieniu:

4.26 Istniejace instalacje

Wykonawca zaznajomi sie z umiejscowieniem wszystkich istniejacych
instalacji, takich jak odwodnienie, linie i stupy telefoniczne, elektryczne,
‘$wiattowody, wodociagi, gazociggi ipodobne, przed rozpoczeciem
jakichkolwiek wykopéw lub innych prac moggcych uszkodzié istniejgce
instalacje, stosujgc wszelkie mozliwe $rodki, jakie uzna za konieczne, na
wiasng odpowiedzialno$¢ zwigzang ze skutecznoécig podjetych dziatan.
Wszelkie konsekwencje wynikajace z uchybien zwigzanych z dziataniami
Wykonawcy na mocy niniejszej klauzuli nie beda podstawa do sktadania
Roszczen w trybie klauzuli 20.1

Kazdorazowo przed przystgpieniem do wykonywania robdt ziemnych,
kontrolne wykopy bedg wykonane w celu zidentyfikowania podziemnej
instalacji, ktorej uszkodzenie moze stanowi¢ zagrozenie bezpieczenstwa
ruchu, zycia i bezpieczenstwa publicznego.
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Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie uszkodzenia drég, rowéw
odwadniajgcych, wodociggow i gazociggdw, stupdw i linii energetycznych,
kabli, punktéw osnowy geodezyjnej i instalacji jakiegokolwiek rodzaju
spowodowane przez niego lub jego Podwykonawcoéw podczas
wykonywania Robét. Wykonawca niezwlocznie naprawi wszelkie powstate
uszkodzenia na wlasny koszt, a takze, jesli to konieczne, przeprowadzi
inne prace nakazane przez Inzyniera.

Wykonawca bedzie zobowigzany uzyska¢ wszelkie konieczne zgody
| zezwolenia wiadz lokalnych, przedsiebiorstw i wtascicieli, wymagane do
niezbednego zdemontowania istniejgcych instalacji, zamontowania
instalacji tymczasowych, usuniecia instalacji tymczasowych i ponownego
zamontowania istniejacych instalacji, kazdorazowo na podstawie
uzgodnien poczynionych z Inzynierem. Wykonawca na zadanie Inzyniera
bedzie dokumentowat postep dziatan opisanych w niniejszym akapicie.

Dodaje si¢ nowg klauzule 4.27 [/dentyfikacja wizuaina UE]

4.27 Identyfikacja wizualna UE

Wykonawca, po nalezytej konsuitacji z Zamawiajacym podejmie wszelkie
niezbedne przedsiewziecia, aby zapewnié¢ identyfikacie wizualna
prezentujgca wspdtfinansowanie projektu ze $rodkéw Funduszu
Spojnosci. Przedsiewzigcia te muszg byé zgodne =z zasadami
ustanowionymi i  opublikowanymi przez Komisje Europejska
dla identyfikacji wizualnej dziatait zewnetrznych i jak podano
w dokumentach, ktére sktadajg sie na Kontrakt. '

Dodaje sie nowa Klauzule 4.28 [Materiaty rozbiérkowe];

4.28 Materialy rozbiérkowe
Materiaty i czgsci uzyskane z rozbiorki konstrukcji lub czesci Robot
stanowig wiasno$¢ Zamawiajgcego i Wykonawca winien przedsiewziaé
wszelkie srodki ostroznosci niezbedne dla ich zachowania.

Wykonawca zobowigzany jest wysegregowaé z materiatdw i czesci
uzyskanych z rozbiorki ztom metalowy oraz demontowane maszyny,
urzadzenia i instalacje. Materiaty i cze$ci uzyskane z rozbidrki nalezy
ziozy¢ w miejscu wskazanym przez Inzyniera lub Inwestora i pozostawi¢
do dyspozycji Zamawiajgcego. Szczegdty postepowania z niektérymi
materiatami rozbiérkowymi opisano w Specyfikacji Technicznej.

Niezaleznie od celu, w jakim Zamawiajacy zamierza uzyé wymienione
materialy | czesci, do ktérych zastrzega sobie prawo wiasnoéci, wszystkie
koszty poniesione na transport i skladowanie tych materiatéw i czeéci
w miejscu wskazanym przez Inzyniera bedg pokryte przez Wykonawce.

Dodaje sie nowg Klauzule 4.29 w nastepujgcym brzmieniu:
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4.29 Szkolenia

Wykonawca w ramach Kontraktu dokona przeszkolenia wskazanych przez
Zamawiajgcego os6b w zakresie zarzgdzania, technologii, prowadzenia
ruchu, konserwaciji i obstugi Urzgdzen i obiektow powstatych w wyniku
realizacji Kontraktu w celu zapewnienia ich wiasciwego i stabilnego
dziatania. Szkolenia bedg przeprowadzane podczas wykonywania Robét
na Terenie Budowy i w fazie poprzedzajacej Przejecie Robét, w terminie
uzgodnionym z Zamawiajgcym.

Wykonawca na wiasny koszt, dostarczy wszystkie materialy szkoleniowe
i pomoce audiowizualne wraz z wszelkimi broszurami, opisami
technicznymi, adnotacjami, wykresami, filmami i innymi pomocami
naukowymi, ktére mogag okazaC sie konieczne do przeprowadzenia
szkolenia w taki sposéb, aby osoby biorgce udziat w szkoleniu mogty
szkoli¢ nastepne osoby.

Szkolenia przeprowadzane przez Wykonawce na Terenie Budowy dla
poszczegdlnych elementéw Robot powinny obejmowaé swoim zakresem:

- informacje dotyczace prawidiowego dziatania catosci systemu, jak
i poszczegbinych Urzadzen, a w szczegélnosci ukladu sterowania
i zastosowanej technologii;

- informacje dotyczace kontroli jakosci;

- informacje dotyczace konserwacji Urzgdzen;

- procedury dotyczace zapewnienia bezpieczenstwa.

Szkolenia i udzielanie instrukcji przeprowadzane beda w jezyku poiskim.
Szkolenia przeprowadzane beda w odniesieniu do rzeczywistych,
zrealizowanych w ramach Kontraktu obiektéw, w oparciu o instrukcje
obstugi dostarczone przez Wykonawce.

Szkolenie winno réwniez uwzgledniaé potrzeby oséb szkolonych, a jego
zakres bedzie dostosowany do wymagan obstugi w zaleznoéci od funkeji
petnionych przez poszczegdlne osoby.

Szkolenia musza byé zakoriczone wynikiem pozytywnym, potwierdzone
podpisami uczestinikéw szkolenia oraz Zamawiajgcego. Wykonawca
bedzie odpowiedzialny za udzielenie wszelkich instrukcji i wskazowek
osobom wskazanym przez Zamawiajgcego w celu petego zrozumienia
funkcjonowania i technologii obiektéw powstatych w wyniku realizacji
Kontraktu.

KLAUZULA 5 Wyznaczeni Podwykohawcy

Kiauzule 5.1 skresla sie i zastepuje nastepujaca:

5.1 Wyznaczenie Podwykonawcy
Wykonawca nie moze bez pisemnej zgody Zamawiajacego podzlecié
catosci, ani zadnej z czesci Robot. Zgoda Zamawiajacego, pod rygorem
niewaznosci, wymagana jest przed zawarciem umowy z podwykonawc “ //
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Wykonawca z odpowiednim, co najmniej 21 — dniowym wyprzedzeniem,
powinien przediozyé Zamawiajacemu umowe lub projekt, jaka ma zamiar
zawrze¢ z podwykonawcg. Umowa z podwykonawca (lub jej projekt)
powinna byé sporzadzona w oparciu o ,\Wzér podzlecenia dia robét,
dostaw i ustug” opracowany przez Stowarzyszenie Inzynierow Doradcow
i Rzeczoznawcéw z siedziba w Warszawie lub inny wzér uzgodniony
z Inzynierem i Zamawiajgcym. Jezeli Zamawiajacy w terminie 14 dni od
przedtozenia mu umowy lub jej projektu z podwykonawca, wraz z czescig
dokumentacji dotyczaca wykonania robét okreslonych w umowie iub jej
projekcie, nie zglosit na piSmie sprzeciwu lub zastrzezen bedzie
réwnoznaczne z wyrazeniem zgody przez Zamawiajacego na jej zawarcie.
Uzyskanie zgody Zamawiajgcego nie zwalnia jednak VWykonawcy
z zadnego zobowiazania ani z odpowiedzialnosci wynikajacych
z Kontraktu. Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania, uchybienia
i zaniechania kazdego Podwykonawcy jego przedstawicieli, pracownikow
i robotnikow jak za wiasne.

5.1.1. Definicja ,Wyznaczonego podwykonawcy”
Po Klauzuli 5.1 dodaje sig Klauzule 5.1.1 o tresci nastepujace;:
5.1.1. Definicja ,\Wyznaczonego podwykonawcy”

5.2

Wyznaczonymi Podwykonawcami beda:

(@) Podwykonawcy wymienieni w Kontrakcie jako wyznaczeni
podwykonawcy:

(b} Podwykonawcy ustanowieni zgodnie z Klauzulg 5.1;

(c) Podwykonawcy, ktdrych Inzynier poleci Wykonawcy zatrudnié na
mocy Klauzuli 13 (Zmiany i korekty).

Zastrzezenie przeciw wyznaczeniu

Klauzule 5.2 skre$la sie.

5.3

Zaplata Wyznaczonym Podwykonawcom

Klauzuli 5.3 nadaje sie nastepujgce brzmienie;

5.3

Zaptata Wyznaczonym Podwykonawcom

Wykonawca zaptaci Wyznaczonym Podwykonawcom kwoty poswiadczone
przez inzyniera jako nalezne zgodnie z podzleceniem. Te kwoty, plus inne
obcigzenia, winny by¢ wlaczone do Ceny Kontraktowej z wyjgtkiem
przypadkow, ustalonych w Klauzuli 5.4 [Dowody pfatnosci].

KLAUZULA 6 Kadra i robotnicy.

6.1

Zatrudnienie kadry i robotnikéw

Klauzuli 8.1 nadaje sie nastepujace brzmienie:

6.1

Zatrudnienie kadry i robotnikow

Wykonawca obowiazany jest wykonywaé Roboty za pomoca personelu
wskazanego w Ofercie. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy
moze wyrazi¢ zgodg na wykonywania Robot za pomocg innych oséb, po

i
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warunkiem, iz osoby te beda dysponowaty kwalifikacjami
i doswiadczeniem nie gorszym niz wymagane w specyfikacji istotnych
warunkow zamowienia, o ktérej mowa w Akcie Umowy.

Wykonawca zapewni zatrudnienie oraz optacenie, zakwaterowanie,
wyzywienie i transport catego, miejscowego i innego personelu i sity
roboczej. Wykonawca moze do wykonania Robét zatrudnié personel
zagraniczny i site robocza, jesli jest to zgodne z Prawem Kraju, w tym
z przepisami dotyczacymi wiz pobytowych, pozwolei na prace oraz
uprawnien wymaganych od personelu inzynieryjnego i zarzadzajacego.
Na zadanie inzyniera, Wykonawca zobowigzany jest do dostarczenia mu
odpowiednich dokumentéw prawnych, jakie sg wymagane w krajach
pochodzenia personelu zagranicznego i sity robocze;j.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za powrdt do miejsca rekrutaci lub
zamieszkania wszystkich takich o0sob, ktore zostaly zwerbowane
i zatrudnione dla celdw i w zwiazku z Kontraktem i bedzie troszczyt sie w
nalezyty sposdb o takie osoby, ktére majg powrécié do czasu opuszczenia
przez nie Terenu Budowy lub, jesli chodzi o osoby nie bedace
mieszkaficami Kraju i zwerbowane poza jego granicami, do czasu
opuszczenia przez nie terytorium Kraju. W zaleznosci od przypadku
Inzynier moze zorganizowaé transport i opieke nad tymi osobami,
a nastepnie obciazy¢ Wykonawce kosztami z tego tytutu.

Odnosi sig to do catego personelu i sity roboczej zatrudnionego przez
Wykonawce lub jego Podwykonawcow. Wszystkie koszty i wydatki
poniesione przez Wykonawce, ryzyko zwigzane z ich zatrudnieniem w tym
ubezpieczenie, podatki, koszty opieki medycznej oraz inne optaty uwaza
sie za uwzglednione i wliczone w ceny podane przez Wykonawce
w wyceniony Przedmiar Robot.

W stosunkach z personelem i sitg roboczg Wykonawca uszanuje $wieta
obchodzone w kraju, dni wolne od pracy, a takze obyczaje religijne i inne
powszechnie przyjete zwyczaje.

6.2 Stawki wynagrodzen oraz warunki zatrudniania
W Klauzuli 6.2 dodaje sie drugi akapit w nastepujacym brzmieniu:
Postanowienia niniejszej Klauzuli dotyczg wszystkich pracownikéw
i robotnikéw zatrudnionych przez Wykonawce lub jego Podwykonawcow
oraz wszelkich kosztéw, optat | wydatkéw poniesionych przez
Wykonawce. Wszelkie ryzyko zwigzane z zastosowaniem postanowien
niniejszej Klauzuli, nie wylaczajac wszelkiego rodzaju ubezpieczen, cef,
optat medycznych i innych, kosztdw utrzymania, optat granicznych
i wszelkich innych kosztéw traktuje sie za wliczone i pokryte przez ceny
fub sumy podane przez Wykonawce w wycenionym Przedmiarze Robot,
W Klauzuli 6.2. dodaje sie trzeci akapit w nastepujacym brzmieniu:
1. Zamawiajgcy na podstawie art. 29 ust 3a ustawy Prawo zamoéwien
publicznych (tj. Dz.U z 2015r., poz. 2164 z pdzniejszymi zmianami)
wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na
podstawie umdw o prace osdb wykonujacych czynnosci w zakresie >
realizacji zaméwienia, polegajacych na pefnieniu funkcji Kierownika Z’ /
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projektu, Kierownika budowy, Kierownika robdt konstrukcyjnych,
Kierownika robét sanitarnych, Kierownika robét elektrycznych i AKPIA,
Technologa jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu
pracy w sposcb okreslony w art. 22 ust 1 ustawy z dnia 26 czerwca
1974r. Kodeks pracy (tj. Dz.U. z 2014r., poz. 1502 z pozniejszymi
zmianami)

2. Wykonawca/Podwykonawca zobowigzuje sie przekazaé
Zamawiajgcemu w terminie 5 dni od Daty Rozpoczecia, kopie umow
O prace zawarte z osobami wykonujacymi wskazane przez
Zamawiajgcego czynnosci, przy pomocy ktérych
Wykonawca/Podwykonawca bedzie realizowat Akt Umowy.

3. W tym celu Wykonawca/Podwykonawca zobowigzany jest uzyskaé od
pracownikéw zgody na przetwarzanie danych osobowych zgodnie
z przepisami o ochronie danych osobowych.

4. W przypadku koniecznosci zmiany oséb wykonujacych wskazane
przez Zamawiajgcego czynnosci w okresie realizacji Kontraktu,
Wykonawca/Podwykonawca zobowigzany jest do przekazania
Zamawiajgcemu kopii uméw o prace zawartych z tymi osobami,
w terminie 5 dni od dokonania zmiany tych oséb.

5. NieprzedioZzenie przez Wykonawce kopii umoéw zawartych przez
Wykonawce/Podwykonawce z pracownikami wykonujacymi czynnosci,
o kitorych mowa powyzej, w terminie okreslonym w pkt. 2 iflub 4
powyzej bedzie traktowane jako niewypetienie obowiazku
‘zatrudnienia pracownikow na podstawie umowy o prace oraz bedzie
skutkowa¢ naliczeniem kar umownych w wysokosci 0,01% catkowitej
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej wskazanej w czesci I1.1.5.
Kontraktu za kazdy dziert zwioki oraz zawiadomieniem Paristwowej
Inspekcji Pracy o podejrzeniu zastgpienia umowy o prace z osobami
wykonujacymi prace na warunkach okreslonych w art. 22 ust 1 ustawy
Kodeks pracy, umowa cywilnoprawna.

6. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwosé kontroli zatrudnienia wiw
osob przez caty okres realizacji wykonywanych przez niego czynnosci,
w szczegolnosci poprzez wezwanie do okazania dokumentéw
potwierdzajgcych biezgce opfacanie skiadek i naleznych podatkow
z tytulu zatrudnienia w/w oséb. Kontrola moze byé prowadzona bez
wczesniejszego uprzedzenia Wykonawcy/Podwykonawcy.

6.5. Godziny pracy

W Klauzuli 6.5 na koricu dodaje sie akapit w nastepujacym brzmieniu:
Wykonawca bedzie wykonywat Roboty przez 6 dni w tygodniu, w systemie
dwuzmianowym.

6.6 Zaplecze dla kadry i robotnikéw

W Klauzuli 8.6 pierwszy akapit otrzymuje nastepujace brzmienie:
Oprécz tego co przewiduje Kontrakt, Wykonawca zapewni i bedzie
utrzymywac takie zakwaterowanie i udogodnienia jakie uwaza za
potrzebne dla calego swojego personelu i sity roboczej zatrudnionej do
celu lub w zwiazku z Kontraktem wigczajac wszelkie ogrodzenia
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6.8

zaopatrzenie w wode (do picia i innych celdéw) i odprowadzanie $ciekéw,
dostawe energii elekirycznej, kuchnie, wyposazenie przeciwpozarowe,
wyposazenie pierwszej pomocy, meble i inne wymagane elementy takiego
zakwaterowania lub udogodnien. Niedopuszczalne jest zakwaterowanie
Personelu Wykonawcy na Terenie Budowy.

Kadra Wykonawcy

W Klauzuli 6.8 po pierwszym akapicie dodaje sie nowy akapit w brzmieniu:

6.9

W Klauzuli 6.9 na koncu dodaje sie nowy akapit w brzmieniu:

Wykonawca zapewni, ze Robotami bedg kierowaly osoby posiadajace
uprawnienia budowlane wymagane przez Prawo budowlane dla
poszczegolnych branz i ubezpieczenie od odpowiedzialnoéci cywilnej.

Wymagane jest, aby nizej wymieniona kadra Wykonawcy byta obecna na
budowie w godzinach pracy przyjetych przez Wykonawce w wymiarze nie
mniejszym niz:

- Przedstawiciel Wykonawcy — Kierownik Projektu winien byé zatrudniony
w petnym wymiarze czasu pracy — wymagane zaangazowanie na rzecz
Kontraktu przynajmniej 8 godzin dziennie przez 5 dni w tygodniu;

- Kierownik budowy - winien byé zatrudniony w peinym wymiarze czasu
pracy;

- Kierownicy robdét w czasie trwania prac zwigzanych z montazem
/oudowg obiektéw odpowiednio do uprawnien — wymagane jest
sprawowanie przez nich bezposredniego nadzoru nad robotami
(obecnos¢ na budowie) przez przynajmniej 8 godzin dziennie 3 dni
w tygodniu;

- Przedstawiciel Wykonawcy, Kierownik budowy oraz Kierownicy robét
w czasie trwania prac odpowiednio do uprawniern - zobowigzani sg
uczestniczy¢ w cotygodniowych naradach organizowanych przez
Inzyniera.

Dodatkowo wymieniona powyzej kadra Wykonawcy dostepna bedzie na
kazde Zzyczenie lub wezwanie Zamawiajgcego Iub Inzyniera poza
wskazanym powyzej czasem pracy, o ile Zamawiajacy lub Inzynier uzna to
za konieczne. W razie potwierdzonego przez Inzyniera nie wywiazania sie
przez Wykonawce z obowiazku, o ktérym mowa w zdaniu
poprzedzajgcym, Wykonawca bedzie zobowigzany do  zaptaty
Zamawiajgcemu kary umownej w kwocie 500 zt (pieéset ztotych) za kazda
nieobecnoéé zaproszonego lub wezwanego cztonka kadry Wykonawcy.
Zamawiajgcy  uprawniony bedzie do potrgcenia kwoty kary
z wynagrodzenia Wykonawcy wyptacanego w najblizszym terminie.

Personel Wykonawcy
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Personel Wykonawcy w tym takze kadra Wykonawcy sktadaé sie bedzie
Z 0sOb posiadajgcych uprawnienia do wykonywania zadan w ramach
Kontraktu, o ile beda wymagane Prawem, w szczegdlnosci Prawem
budowlanym. W razie potrzeby Wykonawca zapewni wystarczajaca liczbe
kompetentnych ttumaczy na Terenie Budowy we wszystkich godzinach
pracy.

Dodaje sie nowg klauzule 6.12 [Zagraniczny personel i robotnicy] w brzmieniu:

6.12 Zagraniczny personel i robotnicy
Wykonawca moze zatrudni¢ do wykonania Robot personel zagraniczny
i robotnikdw, jeélijest to zgodne z Prawem, w tym z przepisami
dotyczacymi wiz pobytowych, pozwolen na prace oraz uprawnien
wymaganych od personeiu inzynieryjnego i zarzadzajgcego.

KLAUZULA 7 Urzadzenia, materialy i wykonawstwo.

7.1  Sposéb wykonania

Po Klauzuli 7.1 dodaje sig Klauzule 7.1.1 w nastepujacym brzmieniu:

7.1.1. Zamienniki.
Wszystkie Materialy i Urzadzenia, ktére majg by¢ uzyte do Robét statych
muszg by¢ nowe, o ile nie zostalo to ustalone inaczej przez
Zamawiajacego.

Jesli Specyfikacja wskazuje na Materialy i Urzadzenia o okreslonych
znakach towarowych, lub okreslonych producentéw, jest to wskazanie
wytgcznie do celow okreélenia standardowej jakosci Materiatow/Urzadzer,
ktore majg by¢ uzyte do realizacji Robét. Ekwiwalentne Materiaty
i Urzgdzenia mogg by¢ uzyte pod warunkiem, iz speliajg one
odpowiednie wymagania techniczne i zostaly pisemnie zatwierdzone
przez Inzyniera.
Fakt, iz jeden Iub wigcej wykonawca zostat zatwierdzony jako
Podwykonawca, Dostawca lub Producent nie zwalnia Wykonawcy
z obowigzku dostarczania materiatbw zgodnych z wymaganiami
technicznymi. Fakt, iz dany wykonawca jest zatwierdzony jako
Podwykonawca, Dostawca lub Producent dla jakiejkolwiek pozycji nie
oznacza, iz pozycja taka nie musi spelniaé wymagan dotyczacych
parametrow technicznych, konstrukcji badz innych wymagan okreslonych
dla danej pozycji. We wszystkich przypadkach wymagania techniczne
majg pierwszenstwo przed standardami Wykonawcy oraz Producenta.
Wszelkie zamienniki Materiatéw i Urzadzen, przediozone do akceptadii
zgodnie z powyzszg procedurg, muszg na podstawie jednoznacznej opinii
Inzyniera by¢ réwnorzedne z wyspecyfikowanymi Materiatami badz
Urzadzeniami.
Zamienniki musza:
(@) by¢ ogdinie dostepne w odpowiedniej ilosci i jakosci, tak, aby ich
zastosowanie nie powodowalo opéznienia Robét, inspekcji bagz
testow;
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(b) by¢ dostepne w podobnej ilosci kolorow, faktur, wymiaréw, skali,
typdw i sposobow wykoriczenia jak wyspecyfikowane Materiaty lub
Urzadzenia;

(c) mie¢ takg sama Ilub lepsza jak wyspecyfikowane Materiaty
i Urzadzenia wydajnosé, wytrzymato§é, odpornosé, trwatose,
sprawnosc¢, dostepnosé, kompatybilno$é z istniejacymi systemami,
tatwosé obstugi i konserwacii;

(d) posiadaé¢ inne cechy wymagane dla osiggniecia zgodnych
z Dokumentacjg projektows parametréw catego systemu.

Whioski Wykonawcy o zastosowanie Zamiennikéw musza zawieraé
wszelkie informacje, ktérych potrzebuje Inzynier w celu wydania opinii,
wraz ze znakiem towarowym badZ nazwg producenta, numerem modelu,
opisem badZ specyfikacja pozycji, danymi technicznymi, protokotami
testéw, projektem, obliczeniami, probkami, historig dziatania i nymi
danymi wedhug potrzeb.

Wszelkie wnioski o zastosowanie Zamiennika musza posiadaé
szczeglowy liste wszystkich innych elementéw Robét, na ktére bedzie
miato wplyw zastosowanie Zamiennika. Jesli lista taka nie zostanie
przediozona, Inzynier bedzie miat prawo cofngé wszelkie akceptacje
Zamiennikow i poleci¢ usunigcie takich Robét i zastapienie ich Robotami
zgodnymi z Kontraktem, na koszt Wykonawcy, lub tez oszacowaé
I natozy¢ na Wykonawce do zaptaty wszelkie dodatkowe koszty bedace
skutkiem zastosowania Zamiennika.

Wszelkie produkowane Zamienniki, zaréwno Materiatow jak i Urzadzen
nalezy stosowac, instalowaé, podigczaé, montowaé, uzywad, czyscic¢
i konserwowaé zgodnie z zaleceniami producenta zawartymi
w instrukcjach obstugi, o ile nie zostato ustalone inaczej, przy czym
Wykonawca zobowiazany jest dostarczyé Zamawiajacemu wszelkie takie
instrukcje w jezyku polskim.

Zastosowanie Zamiennikéw Materiatow i Urzadzen z inicjatywy
Wykonawcy nie bedzie stanowito podstawy do zadania przez Wykonawce
przediuzenia Czasu na Ukonczenie cafosci lub czesci Robot, ani tez
zadania zaptaty dodatkowego wynagrodzenia czy kosztow.

Zaakceptowanie Zamiennika w zaden sposob nie zwalnia Wykonawcy
z zadnych zapiséw Dokumentéw Kontraktowych.

Po Klauzuli 7.1.1 dodaje sie Klauzule 7.1.2 w nastepujacym brzmieniu:
7.1.2 Skiadowanie |
Wykonawca jest zobowigzany przechowywaé i zabezpieczaé na wiasny {
koszt Urzadzenia i Materialy zgodnie z instrukcjami producentéw oraz
zaleceniami Inzyniera. Wszelkie koszty z tym zwigzane uwaza sie z |
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zawarte w Konfrakcie | z tego tytutu Wykonawcy nie nalezy sie zadne
dodatkowe wynagrodzenie.

Dostawa Materiatéw i Urzadzen na Teren Budowy musi by¢ poprzedzona
przekazaniem przez Wykonawce Inzynierowi =zalecen producenta
odnosnie ich sktadowania na Terenie Budowy oraz zaakceptowaniem
przez Inzyniera i Zamawiajgcego miejsca, na ktérym Urzgdzenia
| Materialy beda sktadowane.

Wszelkie Urzadzenia i Materiaty nalezy skladowaé w miejscach
przeznaczonych do ich skiadowania, przy czym niedopuszczaine jest ich
skiadowanie bez zabezpieczenia lub zabezpieczonych prowizorycznie
(pod folig, w prowizorycznych wiatach itp.) Inzynier i Zamawiajgcy bedg
mieli prawo w kazdej chwili do skontrolowania, w jaki sposcb Wykonawca
przechowuje Materiaty i Urzadzenia.

Sktadowanie w zaden sposéb nie moze powodowaé uszkodzenia lub
obnizenia parametréw technicznych Materiatéw i Urzgdzen. Inzynier lub
Zamawiajgcy moze zadac zmiany miejsca lub sposobu sktadowania, jezeli
zostaje stwierdzona moziiwo$é uszkodzenia lub obnizenia parametrow
technicznych Materiatdw lub Urzadzen.

Po Klauzuli 7.1.2 dodaje sie Klauzule 7.1.3 w nastepujacym brzmieniu:

7.1.3 Znakowanie
Kazde Urzadzenie musi byé wyposazone w oryginalne tabliczki
znamionowe producenta w jezyku polskim i zgodne z polskimi normami
[ wymaganiami Zamawiajgcego, na ktorych muszg znajdowaé sie
podstawowe dane techniczne Urzadzenia i dane identyfikacyjne
producenta.

Znakowanie armatury, urzgdzer, obiektéw oraz oznakowanie BHP i P.Poz
bedzie wykonane przez Wykonawce ha podstawie wytycznych
okreslonych w specyfikacjach technicznych i zatgczonych dokumentach
oraz uzgodnient z Zamawiajgcym. Wszelkie koszty z tym zwigzane uwaza
si¢ za zawarte w Kontrakcie i z tego tytutlu Wykonawcy nie nalezy sie
zadne dodatkowe wynagrodzenie.

Po Klauzuli 7.1.3 dodaje sie Klauzule 7.1.4 w nastepujacym brzmieniu:
7.1.4 Zapewnienie ciggtosci dostaw wody i odbioru ciekow

Wykonawca bedzie prowadzit Roboty w taki sposéb, ktéry nie bedzie
uniemoziliwiat lub w jakikolwiek sposéb utrudniat Zamawiajgcemu
dziatalnosci w zakresie dostaw wody i odbioru sciekéw. Ze wzgledu na
konieczno$¢ utrzymania dostaw wody i odbioru $ciekéw, Zamawiajacy
moze zadaé¢ zmiany terminu dokonania kazdej czynno$ci w ramach Robét.

Wykonawca powinien zaplanowaé i wykonaé¢ Roboty w taki sposéb, aby
zminimalizowa¢ ich wplyw na istniejgce sieci, urzgdzenia i obiekty.
W przypadku koniecznoéci prowadzenia Robot poza godzinami pracy
okreslonymi w Kontrakcie, w tym takze niedziele i $wieta, moga sie one
odbywa¢ po uzyskaniu zgody Inzyniera, jednakze bez prawa do
dodatkowego wynagrodzenia.
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Wykonawca ponosi¢ bedzie wszelkg odpowiedzialnosé wobec
Zamawiajgcego, jak i osOb trzecich, z tytulu utrudnienia badz
uniemozliwienia prowadzenia przez Zamawiajgcego dziatalnoéci
w zakresie dostaw wody i odbioru ciekéw.

Po Klauzuli 7.1.4 dodaje sie Klauzule 7.1.5 w nastepujacym brzmieniu:

7.1.5 Wigczenia do istniejgcych rurociggéw
Wykonawca dokona wigczen wykonanych w ramach Robét elementéw do
Istniejacych rurociggdéw (wraz z magistralami cisnieniowymi, jesli to
konieczne). Wigczenia takie nie zostang dokonane przed pozytywnym
przeprowadzeniem wszelkich koniecznych badar i préb.
Wykonawca przediozy Inzynierowi i Zamawiajgcemu propozycje odno$nie
wtgczen, o ktérych mowa powyzej, na co najmniej 21 dni przed ich
wykonaniem.

7.2  Probki

Na konicu niniejszej klauzuli 7.2 dodaje sie nastepujacy zapis:
Wykonawca przed zamontowaniem Urzadzen przedtozy Inzynierowi dane
techniczno — ruchowe tych Urzadzen do akceptaciji.

7.4 Proby :

W Klauzuli 7.4, po akapicie drugim, dodaje sie nowy w nastepujacym brzmieniu:
Metodologia i procedura przeprowadzania Préb musi zostaé przediozona
Inzynierowi | Zamawiajacemu do zatwierdzenia przed ich rozpoczeciem.

Podczas przeprowadzania Préb, za wszystkie Materiaty i Urzgdzenia
odpowiada Wykonawca. W przypadku wystgpienia uszkodzen Materiatow
i Urzadzen, ktére moga wplyngé negatywnie na ich eksploatacje
w przysziosci lub pogorszenie ich parametréw technicznych, Wykonawca
wymieni takie Materiaty | Urzgdzenia na nowe.

W akapicie pigtym skresla sie punkt (b) i zastepuje nastepujaco:
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuii 3.5.

7.5 Odrzucenie

W Klauzuli 7.5 drugie zdanie pierwszego akapitu otrzymuje nastepujace

brzmienie:
W takich przypadkach Wykonawca zobowigzany bedzie do zastgpienia
takich Urzadzen, Materiatow lub wykonawstwa wtasciwymi, o parametrach
zgodnych z Kontraktem. Koszt wykonania takiego zastgpienia zostanie
poniesiony przez Wykonawce.

W Klauzuli 7.5 po drugim akapicie dodaje sie akapit w brzmieniu:
Przyjmuje sie, ze wszelkie Roboty, w ktorych znajdujg sie niezbadane
| niezaakceptowane Urzadzenia, Materialy i wykonawstwo, Wykonawca
wykonuje na wiasne ryzyko, liczac sie z ich nie przyjeciem.

7.6 Prace zabezpieczajace

Ostatni akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie: / /
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7.7

Jezeli Wykonawca nie zastosuje sie do takiego polecenia, po
bezskutecznym upfywie wyznaczonego terminu, Zamawiajacy moze od
Kontrakiu odstgpié¢ albo powierzyé poprawienie lub dalsze wykonanie
Rob6t lub ich czesci innej osobie na koszt i ryzyko Wykonawcy.

Jezeli wykonane prace majg wady, Zamawiajagcy moze z2adaé ich
usunigcia, wyznaczajac w tym celu odpowiedni termin z zagrozeniem, ze
po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu nie przyjmie naprawy.
Gdy wady usuna¢ sie nie dadza albo, gdy z okolicznosci wynika, ze
Wykonawca nie zdota ich usunaé w czasie odpowiednim, Zamawiajacy
moze od Kontraktu odstgpi¢ lub zadaé obnizenia wynagrodzenia
w odpowiednim stosunku. To samo dotyczy przypadku, gdy Wykonawca
nie usungt wad w terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego.

Prawo wlasnosci do Urzadzen i materiatow

Klauzule niniejsza skresla sie i zastepuje nastepujgco:

7.9

W granicach zgodnych z Prawem kazda pozycja Urzadzen i Materiatow
bedzie stawata sig wtasnoscig Zamawiajgcego, wolng od zastawow i wad
prawnych i innych obcigzeri, od momentu wystawienia Przejéciowego
Swiadectwa Ptatnosci obejmujacego wynagrodzenie za to Urzadzenie lub
Materiat.

Ksigzka obmiaréow

Po Klauzuli 7.8 dodaje sie nowa Klauzule 7.9 w brzmieniu:

7.9

Ksiazka obmiarow

Jesli nie postanowiono inaczej, Cena Kontraktowa winna byé okreslona
i obliczona przez obmiar. Wymiary, notatki, obliczenia i rysunki niezbedne
do okreslenia ilosci i obmiaru Robét, winny by¢ zatgczone do Ksigzki
obmiaréw. Ksigzka obmiardéw winna byé prowadzona przez Wykonawce
nieprzerwanie na podstawie obmiaréw przeprowadzanych wspélnie
z Inzynierem lub jego Przedstawicielem w odniesieniu do poszczegolnych
etapéw wykonania Robét, zanim dany etap zostanie przykryty przez
nastepny.

Obowigzkiem Wykonawcy jest przygotowanie oraz prowadzenie Ksigzki
obmiaréw zgodnie z wytycznymi Inzyniera. inzynier w kazdej chwili moze
dokonac¢ zmian wytycznych poprzez polecenie ich Wykonawcy.

Dla celéw obmiaru prowadzonego wspdinie z Inzynierem, lub, gdy Inzynier
zazada powtdrnego obmiaru, Wykonawca winien zapewnié udziat swego
wykwalifikowanego autoryzowanego Przedstawiciela, ktéry bedzie
asystowat Inzynierowi lub jego Przedstawicielowi i udzielat im wszelkich
zgdanych informacji.

Jesli Wykonawca nie bedzie obecny albo, jesli zaniedba lub nie zdola
przysta¢ swojego Przedstawiciela, wynik obmiaru przeprowadzonego lub

‘zaakceptowanego przez Inzyniera bedzie uwazany za wazny obmiar

Robét.
Ksiazka obmiaréw przygotowana przez Wykonawce, winna byé przejrzana
i podpisana przez Inzyniera lub jego Przedstawiciela w ciagu 14 dni od
dnia jej otrzymania. Wykonawca winien uczestniczyé, w miejscu i czasj

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniesciu™
w ramach Projektu ,Racjonalizacia ekonomiczno-srodowiskowa systemu oczyszczania Sciekéw
w gminie Mielno — etap | — przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniedciu”

45




Eundus.zek . Unia Europejska
uropejskie Fundusz Spéjnosci
Infrastruktura i Srodowisks

Tom Il — Kontrakt, Czes¢ 1.3 = Warunki szezegdine kontrakitu
Zaproponowanym przez niego, w badaniu i akceptacji przez
Przedstawiciela Inzyniera Ksigzki obmiaréw i winien uzgodnié z nim
ewentualne poprawki, ktére Inzynier w Ksigzce obmiaréw naniesie.
Jesli Wykonawca po zapoznaniu sie z poprawkami nie zaakceptuje ich lub
ich nie podpisze po zaakceptowaniu, bedg one uwazane za wigzace od
momentu podjecia decyzji przez Komisje Rozjemcza.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo mozliwosci uczestniczenia
w obmiarach.

7.10 Dziennik Budowy
Po Klauzuli 7.9 dodaje sie nowa Klauzule 7.10 w brzmieniu:

7.10 Dziennik Budowy
Dziennik Budowy zostanie dostarczony Wykonawcy przez Zamawiajgcego
przed datg Rozpoczecia Robét .
Dziennik Budowy bedzie przechowywany na Terenie Budowy i Kierownik
Budowy bedzie odpowiedzialny za jego prowadzenie zgodnie z Prawem
budowtanym. Wszelkie zapisy wprowadzane bedg do Dziennika Budowy
jedynie przez osoby wiasciwie umocowane zgodnie z Prawem
budowlanym.
Wpisy do Dziennika Budowy nie zwalniajg Inzyniera oraz Stron ze
stosowania sig¢ do wymagan Klauzuli 1.5 [Powiadomienia, zezwolenia,
zatwierdzenia, $wiadectwa i ustalenia], oraz klauzuli 1.3 [Przeptyw
informacji] chyba, ze bedzie to uzgodnione przez Strony i Inzyniera
| potwierdzone na pi$mie.
Wszystkie wpisy do Dziennika Budowy dokonane przez wiasciwie
umocowane osoby niereprezentujagce Zamawiajacego, Wykonawcy ani
Inzyniera, bedg natychmiast zgtaszane Inzynierowi przez Przedstawiciela
Wykonawcy. Inzynier i Wykonawca podejma wszelkie dziatania
wymagane takimi wpisami w zgodzie z Prawem budowlanym oraz
z Kontraktem.

KLAUZULA 8 Rozpoczecie, opdznienia | zawieszenie.

8.1 Rozpoczecie Robét

Niniejszg klauzulg 8.1 skresla sie i zastepuje nastepujaco:
W ciggu 30 dni od dnia podpisania Aktu Umowy i wykonania przez
Wykonawce zobowigzania z klauzuli 18.1.3 Inzynier,
z wyprzedzeniem nie mniej niz 7 dni, wyda i doreczy Wykonawcy
powiadomienie o Dacie Rozpoczecia. Data Rozpoczecia jest tozsama
z terminem przekazania Terenu Budowy. Przekazanie to nastapi
protokolarnie w obecnosci wszystkich zainteresowanych stron.
Wykonawca rozpocznie wykonywanie Robét skoro tylko bedzie to
wykonalne po Dacie Rozpoczecia, a nastepnie bedzie wykonywat Roboty
Z nalezytym tempem i bez opdznien.
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8.3

Wykonawca nie moze rozpoczaé wykonywania Robot przed
zatwierdzeniem Harmonogramu bazowego, zgodnie z Klauzulg 8.3.

W terminie co najmniej 7 dni poprzedzajgcych Date Rozpoczecia
Zamawiajgcy, w zgodzie z art. 41 ustawy Prawo budowlane, zawiadomi
organ, ktéry wydat Pozwolenie na Budowe o planowanym rozpoczeciu
Robét. Do tego zawiadomienia bedg dotgczone nastepujace dokumenty:
(a) oswiadczenie kierownika budowy, stwierdzajgce sporzadzenie planu
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz przyjecie obowigzku
kierowania budowa (robotami budowlanymi), a takze zaéwiadczenie
o wpisie na listg cztonkéw wiasciwej izby samorzadu zawodowego.
(b) - oswiadczenie inspektora nadzoru inwestorskiego, stwierdzajace
przyjgcie obowigzku petnienia nadzoru inwestorskiego nad danymi
robotami budowlanymi, a takze zaswiadczenie o wpisie na liste
cztonkow wiasciwej izby samorzgdu zawodowego.
(c) informacje zawierajacg dane dotyczgce bezpieczenstwa pracy
i ochrony zdrowia. ,
Dokumenty wymienione w punktach (a) i (c) bedg dostarczone przez
Wykonawce w terminie, co najmniej 10 dni poprzedzajacych Date
Rozpoczecia. ‘
Wykonawca speini wymagania zawarte w pozwoleniach i zapewni
wystawiajgcym je wiadzom peilna mozliwo$é inspekeji i sprawdzenia
Robét, jak réwniez uczestnictwo w prébach i badaniach wykonywanych
Robdt. Zgodno$¢ z wymaganiami podanymi w pozwoleniach nie zwalnia
Wykonawcy z jakiegokolwiek obowigzku czy odpowiedzialnogci w ramach
Kontraktu.

Program

Zamiast dwoch pierwszych zdar pierwszego akapitu wpisuje sie nastepujaca

fresé;

Wykonawca dostarczy Inzynierowi szczegdtowy Program w formie
uzgodnionej z Inzynierem | Zamawiajgcym, w tym Harmonogram bazowy,
nie pdzniej niz 3 dni przed Datg Rozpoczecia okreslona w klauzuli 8.1
[Rozpoczecie Robdt.

Wykonawca winien przechowywacé na Terenie Budowy kopie Programu.
Do pierwszego przedktadanego Programu Wykonawca dostarczy liste
wszystkich  pozwolen wymaganych do rozpoczecia, wykonania
i ukoniczenia Robét na podstawie Programu, a po uzgodnieniu z wiadzami
tokalnymi i zarzadcami urzadzen uzytku publicznego, sporzadzi i przekaze
Inzynierowi terminarz (w formie oddzielnego dokumentu lub wyréznionych
pozycji w przediozonym Programie, zaleznie od oczekiwan Inzyniera)
przedktadania w pemi udokumentowanych wnioskéw o udzielenie
pozwolent na wykonanie réznych czesci Robét, zgodnie z postanowieniami
klauzuli 8.1. [Rozpoczecie Robdt]. W razie zaistnienia takiej potrzeby, lista
pozwoler wymaganych do rozpoczecia, wykonania i ukoriczenia Robét na
podstawie Programu oraz terminarz  przedkfadania w  pelni
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udokumentowanych wnioskdéw o udzielenie pozwolen na wykonanie
roznych czeéci Robét beda przez Wykonawce na biezaco aktualizowane.
Jesli Wykonawca nie dotrzyma postanowien terminarza, o ktéorym mowa
powyzej koszty wszelkich opéznien poniesione przez Zamawiajacego
w zwigzku z opdznieniem w wydaniu jakiegokolwiek pozwolenia
hiezbednego do przeprowadzenia i zakonczenia Rob6ot, zostang
poniesione przez Wykonawce.

Pierwszy przedktadany Program podlega akceptacji Inzyniera
| Zamawiajgcego. Program winien byé uaktualniany przez Wykonawce na
zadanie Inzyniera.

W akapicie pierwszym podpunkt (b) otrzymuje brzmienie:
(b) Kazdy etap Roboty kazdego zatwierdzonego Podwykonawcy

8.4 Przedluzenie Czasu na Ukoriczenie

W Klauzuli 8.4 w podpunkcie (a) wykresla sie stowa:
»[---] lub innej istotnej zmiany ilosci jakiejkolwiek pozycji Rob6t objetych
Kontraktem”

Na koricu niniejszej klauzuli dodano nastepujgcy treéé:
Jesli Inzynier uzna, ze Wykonawca jest uprawiony do przediuzenia Czasu
na Ukonczenie, catosci Robdt lub czesci, powinien po konsultacii
z Zamawiajacym i Wykonawca okreslic czas przedtuzenia i przygotowad
projekt Aneksu do Kontraktu, uzupeiniony pisemnym uzasadnieniem
takiego przedtuzenia, postepujgc zgodnie z procedurami zawartymi
w art. 144 ustawy Prawo zaméwien publicznych.

8.7 Kary za zwloke

Na koricu pierwszego akapitu Klauzuli 8.7 dodaje sie zdanie:
W celu uwolnienia sie od obowigzku zaptaty kary, Wykonawca musi
udowodnic, Zze zwtoka nie nastgpita z jego winy (ciezar dowodu braku winy
obcigzg Wykonawce).

drugi akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie:
Naliczenie odszkodowania za zwloke w powyzszy sposéb nie pozbawia
Zamawiajgcego prawa do-zadania od Wykonawcy zaptaty odszkodowania
uzupetniajgcego, stanowigcego roznice pomiedzy rzeczywista szkodg
poniesiong przez Zamawiajgcego w zwigzku z nie wypeinieniem przez
Wykonawce wymagan Klauzuli 8.2, a naliczong w powyzszy sposéb karg.
Zaptata kary nie zwalnia Wykonawcy ze zobowigzan ukoriczenia Robét,
ani z jakichkolwiek innych jego obowigzkéw, zobowigzan lub
odpowiedzialnosci jakie moze on mie¢ wedtug Kontraktu.

8.9 Nastepstwa zawieszenia
Podpunkt (b) otrzymuje nastepujgce brzmienie:
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5
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Na koricu niniejszej klauzuli dodaje sie zapis:
Podpunkty (a) i {b) nie majg zastosowania w przypadku zawieszenia
Robot z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy wskutek nieprawidtowo
prowadzonych Robot.

8.10 Zaplata za Urzadzenia i Materialy w przypadku zawieszenia

Niniejszq klauzule skresla sie jako nie majaca zastosowania w niniejszych
warunkach.

8.11 Przediuzone zawieszenie

Wykresia sie Klauzule 8.11.

KLAUZLULA 9 Préby korcowe.

9.1 Zobowigzania Wykonawcy
Na koricu niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujaca tresé:
Szczegblowy zakres Prob Korcowych jest okreslony w Specyfikacii.

KLAUZULA 10 Przejecie przez Zamawiajgcego.

10.1 Przejecie Robét i Odcinkéw

W klauzuli 10.1 ostatni akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie:
Przed wystapieniem o wystawienie Swiadectwa Przejecia Wykonawca
zobowigzany jest, zgodnie ze wskazéwkami Inzyniera i pod jego
nadzorem, sporzadzi¢ wszelkie dokumenty i dokonaé¢ wszelkich czynnosci
niezbgdnych do uzyskania pozwolenia na uzytkowanie Robét od
wlasciwych wtadz w imieniu i na rzecz Zamawiajacego, w tym ninigjsze
pozwolenie na uzytkowanie uzyskaé, oraz dostarczyé Gwarancje Jakoéci,
zgodnie z Klauzula 11.1.1. Po wystawieniu wszystkich Swiadectw
Przejecia Inzynier wystawi Swiadectwo Przejecia dla catosci Robot.

10.2 Przejecie czesci Roboét
Skresla sie akapit pigty niniejszej klauzuli.

10.3 Zakiécanie prob koncowych

Klauzuli 10.3 nadaje si¢ nastepujace brzmienie:
Jezeli Wykonawcey uniemozliwione zostanie wykonanie Préb Koricowych
tak, ze opdZnig sie one o wigcej niz 14 dni z przyczyn, za ktére odpowiada
Zamawiajgcy, to Wykonawca bedzie uprawniony do przedtuzenia czasu
dla takiego opdznienia na mocy Klauzuli 8.4 [Przedluzenia Czasu
Na Ukoriczenie).

KLAUZULA 11 Odpowiedzialnos¢ za wady

74
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11.1 Dokoriczenie zalegtych prac i usuwanie wad
W kiauzuli 11 w akapicie pierwszym dodaje sie podpunkt (c), w brzmieniu:
(c) uczestniczy¢ we wszystkich niezbednych kontrolach i prébach
prowadzonych podczas Okresu Zgtaszania Wad.

Akapit drugi otrzymuje nastepujgce brzmienie;
Jezeli pojawi si¢ wada lub uszkodzenie, to Wykonawca zostanie o tym
odpowiednio powiadomiony przez Inzyniera. Po usunieciu wady przez
Wykonawce Inzynier powinien poswiadczyé pisemnie usuniecie wady lub
uszkodzenia.

Po Klauzuli 11.1 wprowadza sie Klauzule 11.1.1 o tresci:

11.1.1 Gwarancja Jakoéci
Wykonawca udziela Gwarancji Jakosci na okres 3 lat liczac od dnia
ukoriczenia Rob6t wymienionego w Swiadectwie Przejecia zgodnie
z klauzula 10.1 [Przejecie Robét i Odeinkéw].

Szczegblowe warunki Gwarancji Jakosci zostana okreslone w karcie
gwarancyjnej, ktorej wzoér stanowi zatgcznik do Kontraktu.

Wykonawca zobowigzany jest do przeniesienia na Zamawiajacego
wszelkich uprawnien z tytutu gwarancji jakosci udzielonych mu przez
producentdw, dostawcow i wykonawcéw Robét | Urzadzen, przy czym
Wykonawca zapewni, iz minimalny okres takiej gwarancji bedzie wynosit 3
lata.

11.3 Przediuzenie Okresu Zgtaszania Wad
W klauzuli 11.3 skresla sie ostatnie zdanie pierwszego akapitu zaczynajace sie
od stoéw ,Przy tym jednak [...]" oraz skreéla sie drugi akapit.

11.4 Niewypelnienie obowigzku usuwania wad

W pierwszym akapicie zwrot ,w rozsadnym czasie” zastepuje sie zwrotem

LW terminie 14 dni”.

Na koncu niniejszej klauzuli dodaje sie nastepujacy zapis:
W przypadku nie usunigcia wady przez Wykonawce w terminie
wskazanym przez Zamawiajgcego, Zamawiajgcemu, niezaleznie od
roszczen wskazanych powyzej, przystuguje prawo naliczenia kary
umownej za zwtoke w wysokosci okreslonej w Zatgczniku do oferty.

11.8 Badanie przez Wykonawce przyczyn powstania wad
W niniejszej klauzuli skresla sie drugie zdanie.

11.9 Swiadectwo Wykonania

Akapit drugi otrzymuje nastepujace brzmienie:
Inzynier wystawi Swiadectwo Wykonania w ciggu 28 dni po uplywie
ostatniego dnia Okresu Zgtaszania Wad dla catosci Robot i niezwiocznie
po tym, gdy Wykonawca dostarczy wszystkie Dokumenty Wykonawcy,
oraz ukoriczy i dokona préb wszystk:ch Robot, wigcznie z usunieciem
wad. Kopie Swiadectwa Inzynier winien przekazac Zamawiajgcemul.
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11.10 Niewypelnione zobowigzania
W Klauzuli 11.10, na konicu dodaje sie nastepujgcy zapis:

Zamawiajgcy moze dochodzi¢ uprawnien z tytutu Rekojmi w okresie
przewidzianym w Zatgczniku do oferty.

Zamawiajgcy w okresie Rekojmi bedzie organizowat przeglady. Istnienie
wady strony potwierdza protokolarnie, uzgadniajgc sposob i termin
usunigcia wady. W razie braku osiggniecia porozumienia co do sposobu
I terminu usuniecia wady - Zamawiajgcy wyznaczy jednostronnie
Wykonawcy sposob i termin usuniecia wady. W razie braku usuniecia
wady w uzgodniony lub wskazany powyzej sposob lub w terminie
uzgodnionym lub wyznaczonym przez Zamawiajgcego — Zamawiajgcemu
przystugiwaé bedzie kara umowna w wysokosci okreslonej w Zataczniku
do oferty za kazdy dzien zwioki w usunigciu przez Wykonawce takiej
wady. Wady ujawnione w okresie objetym Rekojmia beda usuwane przez
Wykonawce na jego koszt, o ile nie powstaly z winy Zamawiajacego.
Jezeli pojawi sig wada lub uszkodzenie, to Wykonawca zostanie o tym
odpowiednio powiadomiony przez Zamawiajacego, z pisemnym
potwierdzeniem przyjecia zgloszenia. Po usunieciu wady przez
Wykonawce Zamawiajacy powinien po$wiadczyé pisemnie usuniecie
wady lub uszkodzenia.

Po zakoriczeniu okreséw Rekojmi i Gwarancji Jakosci Zamawiajgcy wyda
Swiadectwo Wypetnienia Rekojmi i Gwaranciji Jakosci.

KLAUZULA 12 Obmiary i wycena

12.2 Metody obmiaru
W Klauzuli 12.2 podpunkt (b) otrzymuje nastepujgce brzmienie:
(b) szczegblowe metody i zasady obmiarow zawarte sg w Specyfikacji
i Przedmiarze Robot.

12.3 Wycena
W Klauzuli 12.3 wprowadza sie nastepujgce zmiany:

W podpunkcie (a) (i), (i) oraz w podpunkcie (b) (i) na koncu dodaje sie
kazdorazowo wyraz ,oraz”.

Na koricu ninigjszej klauzuli dodaje sie tekst:

Roboty dodatkowe beda wykonywane na podstawie Protokotu
Koniecznosci zatwierdzonego przez Zamawiajgcego oraz po podpisaniu
dodatkowej umowy. \

Wynagrodzenie za Roboty dodatkowe i zamienne ustalone bedzie
kosztorysem szczegdtowym, z zastosowaniem nastepujacych czynnikéw
cenotwodrczych i zasad:

(@) cen jednostkowych przedstawionych w Ofercie, o ile dany rodzaj

Robét w nim wystepuje,
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(b) stawek roboczogodziny, cen materiatéw i sprzetu, wskaznikéw
cenotworeczych i parametréw do kosztorysowania okreslonych przez

Inzyniera, o ile dany rodzaj Rob6t w nim nie wystepuije,

{c) cen materiatéw i najmu sprzetu na poziomie nie przekraczajgcym
poziomu srednich cen krajowych w okresie realizacji Robot wg
aktualnych cennikéw Sekocenbudu oraz wedle uznania i instrukgji
Inzyniera faktur, faktur zakupu, faktur pro forma, ofert na materialy
nie wystepujace w cenniku, o ile dane materiaty lub praca sprzetu nie
wystepujg w Ofercie.

12.4 Rezygnacje
Wykresla sie Klauzule 12.4.

KLAUZULA 13 Zmiany i korekty

13.1 Prawo do zmian

W Klauzuli 13.1 nad pierwszym akapitem dodaje sie nowy akapit w brzmieniu:
Dokonywanie jakichkolwiek zmian musi odbywaé sie w oparciu o Prawo,
ze szczegolnym uwzglednieniem przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zamdwien publicznych.

Na koricu akapitu czwartego dopisuje sie zdanie:
Wprowadzenie zmian w zadnym razie nie moze spowodowac odstepstwa
od przekazanego, zatwierdzonego Projektu Budowlanego
[ Wykonawczego, chyba ze Inzynier uzna to za konieczne. Wprowadzona
zmiana nie moze spowodowac pogorszenia jakoséci wykonywanych Robot.

13.2 Analiza wartosci
W akapicie trzecim skresla sie podpunkt (c).

Akapit czwarty skresla sie.

13.3 Procedura wprowadzania Zmian
W Klauzuli 13.3 przed ostatnim akapitem dodaje sie nastepujgey:

Kazda Zmiana majgca wplyw na:

() zmiane Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej; lub

(i) przediuzenie Czasu na Ukonczenie;

musi by¢ dokonana poprzez sporzadzenie aneksu do Kontraktu.

Zmiana majaca wplyw na przediuzenie Czasu na Ukorczenie wejdzie w zycie
jedynie pod warunkiem przedioZzenia przez Wykonawce Zabezpieczenia
Wykonania uwzgledniajgcego to przediuzenie.

13.5 Kwoty Tymczasowe
Klauzule 13.5 skresla sie, jako nie majgcg zastosowania:
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13.6 Prace dniéwkowe
Niniejszg klauzule 13.6. skresla sie, jako nie majgca zastosowania

13.7 Korekty uwzgledniajace zmiany prawne
Niniejszg klauzule 13.7. skresla sie, jako nie majaca zastosowania

13.8 Korekty uwzgledniajace zmiany Kosztu
Niniejsza klauzule 13.8 skresla sie jako nie majaca zastosowania.

KLAUZULA 14 Cena Kontraktowa i zaplata

14.1 Cena Kontraktowa

W Klauzuli 14.1, na koricu podpunktu (b) dodaje sie nastepujacy zapis:
i oprécz VAT, kiory zostanie zaptacony w kwotach naleznych wedhug
przepiséw Prawa w sprawie VAT

Skresla sie punkt (d)

14.2 Zaliczka
Klauzule 14.2 skreséla sie,

14.3 Whnioski o Przejéciowe Swiadectwa Platnosci
W Klauzuli 14.3 przed pierwszym akapitem dodaje sie akapit o tresci:

Po zakonczeniu kazdego miesigca Wykonawca winien przedtozyé
Inzynierowi rozliczenie. Wykonawca uzgodni z Inzynierem forme, w jakiej
nalezy sktada¢ o$wiadczenie wykazujgce szczegdtowo kwoty, do ktérych
otrzymania Wykonawca uwaza sie za uprawnionego, wraz z dokumentami
towarzyszacymi, ktore winny zawiera¢ Raport Miesieczny, zatwierdzony
przez Inzyniera i Zamawiajacego i sporzadzony zgodnie z klauzulg 4.21
[Raporty o postepie]. Forma oéwiadczenia i dodatkowe materiaty, ktorych
Inzynier moze zazgda¢é od Wykonawcy muszg byé zgodne
z obowigzujgcymi  wytycznymi  Narodowego Funduszu Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w tym zakresie tak, aby umozliwié
Zamawiajgcemu nadzorowanie kosztéw i ptatnosci wediug wymagan
Zamawiajgcego i Inzyniera. Cata korespondencja pomiedzy Wykonawcag
i Inzynierem dotyczgca wszystkich ptatnosci musi by¢ wysytana w kopii do
Zamawiajgcego.

Faktury Wykonawcy musza by¢ wystawiane odrebnie dla wartosci
kwalifikowanych i niekwalifikowanych w oparciu o dyspozycje Inzyniera na
podstawie klauzuli 14.6. Cata korespondencia miedzy Wykonawca
i Inzynierem dotyczgca wszystkich platnosci musi byé¢ wystana w kopii do
Zamawiajacego

14.4 Plan platnosci

Klauzuli 14.4 nadaje sie nastepujgce brzmienie:
Wykonawca co miesigc dostarczaé bedzie Inzynierowi przewidywany
szczegdlowy plan ptatnosci na kolejne miesigce dla wszystkich ptatnosc
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do ktérych Wykonawca jest uprawniony w ramach Kontraktu. Przy
Opracowywaniu planu ptatno$ci Wykonawca zobowigzany jest uwzgledniaé
dane j wartosci ujete w Harmonogramie.
Pierwszy przewidywany plan platnosci zostanie przediozony najpozniej
3 dni przed Data Rozpoczecia okreslong w klauzuli 8.1 [Rozpoczecie
Robdf] i winien obejmowaé (i) okres do korica pierwszego miesigca
kalendarzowego nastepujgcego po Dacie Rozpoczecia; oraz (i) kazdy
kolejny miesigc trwania Robét.
Przewidywane plany ptatnosci beda skfadane w okresach miesiecznych do
czasu wystawienia Swiadectwa Przejgcia catosci Robét. Plan ptatnosci
powinien obejmowac: plan platnosci dla poszczegblnych Odcinkdéw oraz
plan dia catego Kontraktu w rozbiciu na miesigce do konca realizacji
Kontraktu. Wykonawca uzyska akceptacje Inzyniera i zatwierdzenie
Zamawiajacego dla kazdego Planu ptatnosci. Kwoty wymienione w Planie
ptatnoéci winny odpowiadac szacunkowej wartosci Kwoty Kontraktowej dla
celow pkt. a) Klauzuli 14.3 [Whioski o Przejs$ciowe Swiadectwa Ptatnosci].
Plan ptatnosci bedzie przekazywany w formie i czasie wsKazanym przez
Inzyniera.

145 Urzadzenia i Materialy przeznaczone do Robét
Klauzule 14.5 wykreéla sie jako nie majacg zastosowania.

14.6  Wystawianie Przejsciowych Swiadectw Platnosci.

W klauzuli 14.6 wprowadza sie nastepujace zmiany:

Pierwszy akapit otrzymuje nastepujgce brzmienie:
Inzynier w ciggu 28 dni po otrzymaniu rozliczenia zgodnie z klauzulg 14.3
| dokumentéw towarzyszacych wyda Wykonawcy Przej$ciowe Swiadectwo
Ptatnosci, potwierdzajace wraz z odpowiednim komentarzem kwoty, ktére
Inzynier rzetelnie ustali jako nalezne.

ha koricu pierwszego akapitu dodaje sie:

Przejsciowe Swiadectwa Platnosci powinny mie¢ wyodrebnione czesci
dotyczace kosztéw kwalifikowanych i niekwalifikowanych. Inzynier bedzie
podejmowat decyzje dotyczace wyodrebnienia kosztow (lub wartosci)
kwalifikowanych i niekwalifikowanych na podstawie wytycznych
Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;.
Inzynier poda Wykonawcy dyspozycje dotyczace kwalifikowalnosci .
kosztow lub innych wartosci dla potrzeb sporzadzania Rozliczen.

14.7 Zaptata
W Klauzuli 14.7 podpunkty (b) i (c) zastepuje sie podpunktem (b) w brzmieniu:
(b) kwote poswiadczong w Przejsciowym/Koncowym Swiadectwie
Ptatnosci w ciagu 30 dni od daty ofrzymania kompletu dokumentéw
uzasadniajgcych zadanie zaptaty, w tym prawidtowo wystawionej
faktury Wykonawey i oswiadczen, o ktdérych mowa w Klauzuli 4.4.
wszystkich Podwykonawcow. -
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Na koricu ninigjszej klauzuli dodaje sie:

Warunkiem pfatnosci faktury VAT jest dorgczenie przez Wykonawce
Zamawiajgcemu:

a) oswiadczenia Wykonawcy, ze wszyscy Podwykonawcy otrzymali od
Wykonawcy kwoty nalezne na dzien wystawienia faktury VAT przez
Wykonawce Zamawiajgcemu;

b) oswiadczert Podwykonawcéw o optaceniu przez  Wykonawce
wszystkich wymagalnych zobowiazan na dzieri wystawienia faktury
VAT przez Wykonawce Zamawiajacemu;

c) ostatecznych oéwiadczer Podwykonawcdw o zakoriczeniu i rozliczeniu
uméw zawartych z Wykonawca — w przypadku ziozenia takiego
o$wiadczenia, dalsze oswiadczenia okresione w pkt a) i b) wobec
takiego Podwykonawcy nie beda wymagane.

Wykonawca zobowigzany jest informowaé Zamawiajacego o wszelkich
zmianach wprowadzanych do umowy z Podwykonawca, najpozniej w dniu
ich wejscia w Zycie. W przypadku nie wywiazania sie przez Wykonawce
z obowigzku, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajgcym, zmiany te nie
bedg skuteczne wobec Zamawiajgcego.

Wzor tresci powyzszych oswiadczernh Wykonawca ustali w oparciu
0 oczekiwania Inzyniera i Zamawiajgcego. Wzér tresci powyzszych
o$wiadczenn moze byé zmieniony przez Inzyniera lub Zamawiajacego
poprzez pisemne ziozenie zgdania do Wykonawcy.

Za dzien dokonania zaplaty przyjmuje sie dzien obcigzenia rachunku
Zamawiajgcego kwotg zaptaty.

14.8 Opédzniona zapitata

Klauzuli 14.8 nadaje sie nastepujace brzmienie:
Jezeli Wykonawca nie otrzyma zaplaty zgodnie z klauzulg 14.7 [Zapfata],
to Wykonawca bedzie uprawniony do otrzymania odsetek ustawowych
(wedtug ustawy Kodeks cywilny), obliczonych miesiecznie od kwoty
niezaptaconej w okresie op6znienia. Odsetki beda naliczane za okres,
jaki uptynie od dnia, w ktérym przypadat termin zaptfaty (bez wiliczania
tego dnia) do dnia, w ktorym zostat obcigzony rachunek Zamawiajacego
(wliczajac ten dzien).

14.9 Wyplata kwoty Zatrzymanej
Niniejsza klauzule skresla sie jako nie majaca zastosowania.

14.10 Oswiadczenie po Ukonczeniu
W zdaniu pierwszym niniejszej klauzuli termin 84 dni zastepuje sig terminem 60
dni.
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KLAUZULA 15 Rozwiazanie Kontraktu przez Zamawiajacego

15.2 Wypowiedzenie przez Zamawiajgcego
Podpunkty (c) i (d) niniejszej klauzuli 15.2 skresla sie i zastepuje nastepujgco:
(c) uchyla sie od:
() prowadzenia Robdt zgodnie z Klauzulg 8 [Rozpoczecie,
op6Znienia i zawieszenie], lub
(i) zastosowania sie do powiadomienia wystawionego wedug
klauzuli 7.5 [Odrzucenie] lub klauzuli 7.6 [Prace zabezpieczajgce],
w ciggu 28 dni od otrzymania tego powiadomienia, lub
(i) wykonywania Polecen Inzyniera, lub
(iv) wykonywania obowiazkdw okreslonych w Klauzuli 4.18 (a) i 8.1.
(d)  podzleci Roboty iub ich cze$é niezgodnie z postanowieniami
Kontraktu,

Dodaje sig podpunkty (g) i (h) w brzmieniu:

(g} nie zwolni Zamawiajgcego z odpowiedzialnosci lub nie pokryje
wszelkich szkdd Iubfi strat zgodnie z zapisami Klauzuli 4.4 i Klauzuli
5.4;

(h)  dokonuje jakichkolwiek zmian w skiadzie lub statusie prawnym
Wykonawcy bez uprzedniej zgody Zamawiajacego, okreslonej
w Klauzuli 1.14 (c) lub nie przedstawi Zamawiajgcemu umowy lub
zmiany, zgodnie z Klauzula 1.14 (e).

Akapit drugi otrzymuje brzmienie:

W kazdym z takich przypadkéw lub okolicznosci Zamawiajacy moze
odstgpi¢ od Kontraktu w terminie 180 dni od daty powziecia wiadomosci
o zaistnieniu takiego przypadku lub okolicznosci i usunaé Wykonawce
z Terenu Budowy. Odstgpienie od Kontraktu przez Zamawiajacego —
nastgpujgce w oparciu o postanowienia Kontraktu lub Prawa — bedzie
jednoznaczne z uznaniem, iz Wykonawca nie wykonat Kontraktu i bedzie
uprawniato Zamawiajgcego do obcigzenia Wykonawcy karg umowna
w wysokosci okreslonej w Zalgczniku do oferty oraz do naliczenia
odszkodowania przenoszgcego wysokosé kary umowne;j.

156.4 Zaptata po rozwigzaniu
W Klauzuli 15.4 dodaje sie podpunkt (d) w brzmieniu:
(d)  zadac od Wykonawcy udzielenia przez niego Gwarancji Jakosci na

Roboty wykonane przez Wykonawce i rozliczone zgodnie
z Klauzulg 15.3.

Po Klauzuli 15.5 dodaje sie nowg Klauzule 15.6 w brzmieniu:
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15.6 Uprawnienia Zamawiajacego do odstapienia od Kontraktu
W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze
wykonanie Kontraktu nie lezy w interesie publicznym, €Zego hie mozna
byto przewidzie¢ w dniu podpisania Kontraktu, Zamawiajgcy moze
odstapi¢ od Kontraktu w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci o tych
okolicznosciach. W przypadku takiego rozwigzania Kontraktu przez
Zamawiajgcego, Wykonawca moze zazadaé wylgcznie naleznej mu
zaptaty z tytutu wykonania czesci Robét do dnia odstapienia. W takigj
sytuacji odpowiednie zastosowanie beda miaty Klauzula 15.3 [Wycena na
dzieri rozwigzania Kontraktu) i 15.4. [Zaptata po rozwigzaniu).

KLAUZULA 16 _Zawieszenie i __ wypowiedzenie  Kontraktu przez
Wykonawce

16.1 Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia Robét

W Klauzuli 16.1 wprowadza sie nastepujgce Zmiany:

pierwszy akapit skresla sie i dodaje nowy w brzmieniu:
Jezeli Inzynier nie wyda pos$wiadczenia zgodnie z Klauzula 14.6
[Wystawianie Przejsciowych $wiadectw Platnosci], lub Zamawiajgcy nie
zastosuje sie do Klauzuli 14.7 [Platno$d], pod warunkiem, iz
niezastosowanie sie przez Zamawiajgcego do Klauzuli 14.7 nie bedzie
wynikiem Zzadnego uprawnienia Zamawiajacego do odliczenia, potracenia
lub obnizenia Ceny Kontraktowej to Wykonawca, w sposéb uzgodniony
z Inzynierem, moze zawiesi¢ Roboty lub zmnigjszyé ich tempo az do
czasu, kiedy otrzyma Swiadectwo Ptatnosci, lub wystarczajgcy dowdd
dokonania zaptaty, zaleznie od przypadku oraz od tresci powiadomienia,
uprzedzajgc o tym Zamawiajacego nie mniej niz 21 dni naprzod.

na korcu trzeciego akapitu po stowach "... tak szybko, jak to bedzie mozliwe”
dodaje sie nastepujgce stowa:
“jednakze nie poézniej niz w terminie 7 dni od otrzymania takiego
Swiadectwa Piatnosci, dowodu lub zaplaty.”
W akapicie czwartym skreéla sie punkt (b) i zastepuje nastepujaco:
(b) Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w kiauzuli 3.5.

16.2 Rozwiazanie Kontraktu przez Wykonawce
W Klauzuli 16.2 wprowadza sie nastepujace Zmiany:
Podpunkty (a), (d), (f) i (g) skresla sie.
W akapicie pierwszym pkt (g) otrzymuje brzmienie:,
() wobec Zamawiajgcego zostanie ogloszona upadios¢ lub przejdzie
w stan likwidaciji;

Akapit drugi otrzymuje brzmienie:
W kazdym z takich przypadkéw lub okolicznosci Wykonawca moze

wypowiedzie¢ Zamawiajacemu Kontrakt w terminie 90 dni od
zaistnienia takiego przypadku lub okolicznosci.

Nazwa zambwienia. ,Przebudowa i rozbudowa aczyszczalni Sciekéw w Uniesciu”
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16.4 Zaplata po rozwigzaniu
W Kiauzuli 16.4 podpunkt (c) skresla sie.

16.5 Obowigzek Wykonawcy do wyznaczenia dodatkowego terminu

W kazdym przypadku powstania przestanek zawieszenia Robét,
zmnigjszenia ich tempa, wypowiedzenia Kontraktu lub rozwigzania
Kontraktu, wskazanych w klauzulach 16.1 i 16.2 — Wykonawca jest
zobowigzany przed podjeciem powyzszych dziatan — wyznaczyé na pismie
Zamawiajgcemu dodatkowy minimum 14-dniowy termin na doprowadzenie
do usunigcia tych przestanek pod rygorem odpowiednio; zawieszenia
Robot, zmnigjszenia ich tempa, wypowiedzenia Kontraktu lub rozwigzania
Kontraktu.

Klauzula 17 Ryzyko i odpowiedzialnogé

17.4 Nastepstwa ryzyka Zamawiajacego

W akapicie drugim skresla sig¢ podpunkt (b) i zastepuje nastepujaco;
Pokrycia takiego Kosztu na zasadach okreslonych w klauzuli 3.5.

Klauzula 18 Ubezpieczenia

Niniejszy rozdziat otrzymuje brzmienie:
»18.1 Wymagania dla ubezpieczen”

Wykonawca zobowigzuje si¢ ubezpieczy¢ realizacje Kontraktu w zakresie
ubezpieczen (CAR/EAR):
a) wszystkich ryzyk budowlano- montazowych w zakresie
ubezpieczenia szkéd rzeczowych,

b) odpowiedzialnosci cywilnej deliktowej — OC z tytutu realizacji Robét

1. Warunki ochrony ubezpieczeniowsj, o jakie wnioskuje Zamawiajacy
W postgpowaniu przetargowym na wybor Wykonawcy — ubezpieczyciela
zostaty przedstawione w Czesci ||l w Rozdziale 5 (Warunki
ubezpieczeniowe).

2. Wykonawca  zobowigzany bedzie do  wypelniania  obowigzkow
ubezpieczajgcego i ubezpieczonego opisanych w Tomie 1l Czesé | 5
(Warunki ubezpieczeniowe).

3. Po zawarciu uméw ubezpieczenia, o ktérych mowa powyzej, kserokopie polis
wraz z ich ewentualnymi aneksami o ile zajdzie potrzeba ich aneksowania,
obowigzujgcymi w okresie realizacji umowy ubezpieczenia, zostang
przedstawione Zamawiajgcemu w terminie 7 (siedem) dni od zawarcia uméw
ubezpieczeniowych.

4. Wykonawca na podstawie analizy zapiséw Czesci Il 5 (Warunki
ubezpieczeniowe), na wlasny koszt i ryzyko jest zobowigzany ubezpieczyé
dodatkowo te elementy prac, ich zakres, przedmiot i zwiazane z nimi ryzyko,
ktore w ocenie Wykonawcy wymagajg dodatkowego ubezpieczenia, w ty

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa | rozbudowa oczyszczalni Sciekéw w Uniesciu”
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sprzet, maszyny budowlane oraz wyposazenie budowy Wykonawcy i 0séb
trzecich, a takze zaplecze placu budowy, ktérym w trakcie realizacji Kontraktu
bedzie sie postugiwat oraz zakres i/ lub okresy ubezpieczenia, ktdore nie
zostang lub nie zostaly ubezpieczone w zakresie wskazanym Tomie |l Czest
Il 5, a ktdre wg oceny Wykonawcy takiego dodatkowego ubezpieczenia
wymagajg dla zabezpieczenia jego intereséw. Tym samym Strony uznajg, ze
Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnoéci za zadne szkody, powstale na
skutek zdarzen, ktére mogly lub powinny byty byé objete dodatkowym
ubezpieczeniem Wykonawcey. Jednoczesnie Wykonawca nie ma prawa i nie
bedzie zadat podwyzszenia wynagrodzenia okreslonego w Zatgczniku do
oferty; z uwagi na fakt, ze ponidst dodatkowe wydatki zwigzane z
obowigzkiem oplacenia sktadki od dodatkowo zawarte] umowy
ubezpieczenia.

. Wykonawca, lub jego Podwykonawcy, poniesie koszty wszelkich potrgcen,
wytaczen, wyjgtkdw lub ograniczeri majgcych zastosowanie w zawartych
ubezpieczeniach, w takim stopniu, w jakim dotycza one ryzyk
i zobowigzan, z tytutu ktorych Wykonawca ponosi odpowiedziainosé zgodnie
z warunkami Kontraktu zaréwno w odniesieniu do roszczen zgtaszanych
przez Wykonawce ilub Przedstawiciela Zamawiajacego. Wykonawca zaplaci
wszystkie takie koszty niezwlocznie po tym jak stang sie one ptatne
i wymagalne. Jednakze, bez uszczerbku dla powyzszego, wszelkie kwoty
ptatne przez Wykonawce na podstawie niniejszej klauzuli moga byé
potragcone z kwot naleznych lub mogacych staé sie naleznymi Wykonawcy
w ramach niniejszego Kontraktu.

. Niezaleznie od postanowieri niniejszego rozdziatu Wykonawca ma obowigzek
zawrze¢ umowy ubezpieczenia:

(@) maszyn budowlanych w zakresie ,All risks” (wszystkie ryzyka) maszyn
budowlanych dla wszystkich kluczowych maszyn uzytkowanych (a w tym
w szczegoinosci zurawi budowlanych, koparek, urzadzern do
wykonywania $&cianek szczelnych itp.) przez Wykonawce lub
Podwykonawcéw w procesie wykonywania  inwestycji objetej
Kontraktem, z tym Ze:

L. okres ubezpieczenia dla maszyn powinien zaczynaé sie
W momencie przejscia maszyny na ryzyko Wykonawey w tym
podczas ftransportu oraz pobytu na Terenie budowy i /lub
sktadowania. Maszyny powinny byé ubezpieczone do momentu,
kiedy nie bedg juz wykorzystane w procesie budowlanym,

ii. suma ubezpieczenia powinna stanowi¢ warto$é (nowa)
odtworzeniows,

li. wysoko$é franszyzy redukcyjnej lub udziatu wiasnego powinna byé
dostosowana do charakteru ryzyka i nie wyzsza niz 50.000,00 zt na

Zdarzenie

(b) Wymagane przez Prawo, w  szczegbinoéci  ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdow mechanicznych za
szkody zwigzane =z ruchem tych pojazdéw, ubezpieczenie

Nazwa zamowienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszezalni Sciekéw w Unieseiu”
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odpowiedzialno$ci cywilnej os6b w zwigzku z wykonywaniem
samodzielnych funkgji technicznych w budownictwie.

7. Wykonawca ma obowigzek przekazaé kserokopie uméw i polis
ubezpieczeniowych, o ktorych mowa powyzej (z wyjatkiem potwierdzen
zawarcia uméw ubezpieczenia OC posiadaczy pojazdéw mechanicznych),
przed rozpoczeciem transportu przedmiotowych maszyn na Teren Budowy,
a takze na biezgco kserokopie dowodéw optacania skiadek.

Kserokopie dowodéw zawarcia umowy ubezpieczenia Wykonawca ma
obowigzek przekazania Zamawiajacemu niezwtocznie, jednak nie pozniej niz
w terminie 5 dni roboczych od dnia zawarcia takich umow.

W przypadku, gdy Wykonawca nie przediozy powyzszych umoéw, polis
ubezpieczeniowych | dowodéw opfacania skladek we wskazanych wyzej
terminach, Wykonawca nieodwotalnie i bezwarunkowo upowaznia
Zamawiajgcego do zawarcia takiej umowy lub optacenia skladek w jego
imieniu i na jego koszt, ktéry pokryty zostanie niezwlocznie poprzez
potracenie dokonane przez Zamawiajacego z kwot naleznych Wykonawey lub
z Labezpieczenia Wykonania.

8. W przypadku zaistnienia okolicznosci, ktére moga spowodowaé wystgpienie
strony trzecie] z roszczeniami wobec Zamawiajgcego, VWykonawca jest
zobowigzany zawiadomi¢ o tym InZyniera, a takze powinien podjgé dziatania
w celu zapobiezenia powstania lub zwiekszenia rozmiaru szkod.

9. Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i wypadki oraz za
szkody spowodowane utratg dobr fizycznych, uszkodzeniem ciata lub $mierci
w czasie wykonywania Robét zwigzanych z realizacjg Kontraktu, wynikie
z winy Wykonawcy.

Klauzula 20 Roszczenia, spory i arbitraZ

20.1 Roszczenia Wykonawcy
W Klauzuli 20.1 w przedostatnim akapicie rozpoczynajgcym sie od stéw ,Inzynier
winien...." po stowach ,zgodnie z klauzulg 3.5 [Ustalenia]” dodaje sie:

»1 Z klauzulg 13.3 [Procedura wprowadzania Zmian]’.

20.2 Powolanie Komisji Rozjemczej

Akapit pierwszy skresla sie i zastepuje nastepujaco:
Spory w trakcie wykonywania Kontrakiu, w tym czas prob koncowych
i eksploatacyjnych do momentu wystawienia Swiadectwa Wykonania,
bedg rozstrzygane przez Komisje Rozjemcza (,KR”) zgodnie z klauzulg
20.4 [Uzyskiwanie decyzji Komisji Rozjemczej]. Strony wspdlnie powotaja
Komisjg Rozjemczg (,KR") w terminie ustalonym w Zatgczniku do oferty.

20.5 Rozstrzygniecie polubowne
Niniejsza klauzula otrzymuje brzmienie:
Tam, gdzie powiadomienie o odrzuceniu orzeczenia KR zostato

dorgczone na mocy klauzuli 20.4, obie Strony powinny przed ﬂ/
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rozpoczeciem postepowania w sadzie powszechnym podjaé probe
polubownego rozstrzygnigcia sporu. Jezeli jednak strony nie uzgodnig
inaczej, to postepowanie w sadzie powszechnym siedziby
Zamawiajgcego moze rozpoczaé sie nie wozesniej niz w pie¢dziesigtym
szostym dniu po doreczeniu powiadomienia o odrzuceniu decyzji KR,
nawet jezeli nie podjeto usitowan rozstrzygniecia polubownego.

20.6 Arbitraz
W Klauzuli 20.6 podpunkt (a) otrzymuje nastepujace brzmienie:
(a) spér bedzie ostatecznie rozstrzygniety zgodnie z Regulaminem
Sadu  Arbitrazowego przy Krajowe] Izbie Gospodarczej
w Warszawie; miejscem arbitrazu bedzie siedziba Krajowej Izby
Gospodarczej w Warszawie;

Po Klauzuli 20 dodaje si¢ nowa Klauzule 21 [Dziatania kontroine i sprawdzajacel]
w brzmieniu:

Klauzuia 21 _Uprawnienia instytucii i Organéw administracji

Wykonawca podlega wszelkim dziataniom kontrolnym i sprawdzajacym
podejmowanym przez instytucje uprawnione z mocy Prawa.

Uprawnione instytucie mogg przeprowadzi¢ dowolne kontrole dokumentéw lub
kontrole na miejscu, jakie uznajg one za niezbedne w celu uzyskania informaciji
dotyczacych wykonywania Kontraktu. Wykonawca zobowiazuje sie niezwtocznie
dostarczy¢ uprawnionym instytucjom, na ich prosbe, wszelkie dokumenty
dotyczace wykonywania Kontraktu.

Po Klauzuli 21 dodaje sig nowa Klauzule 22 [Klauzule konicowe] w brzmieniu:

Klauzula 22 Klauzule korncowe
22.1 Jezeli na jakimkolwiek etapie wykonywania Kontraktu finansowanego ze
srodkow publicznych w tym ze $rodkow Funduszu Spéjnosai:
(@) dojdzie do ujawnienia praktyk korupcyjnych jakiegokolwiek rodzaju;
Przez ,praktyki korupcyjne" rozumie sie: propozycie tapowki,
prezentu, wynagrodzenia za ustuge lub prowizji w stosunku do
jakiejkolwiek osoby jako zachety czy nagrody za wykonanie czy
powstrzymanie sie od wykonania jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej
z przyznaniem Kontraktu lub wykonywaniem Kontraktu juz zawartego
z Zamawiajgcym.
(b) okaze sie, iz przyznanie iub wykonanie Kontrakiu powoduje
powstanie nadzwyczajnych wydatkéw handlowych:
Przez ,nadzwyczajne wydatki handlowe” rozumie sie: prowizje
niewymienione w gtéwnym Kontrakcie i nie wynikajace z wiasciwie
zawartego kontrakiu powotujgce sie na gidwny Kontrakt, prowizje
niewyptacone w zamian za faktyczne i prawidtowe ustugi oraz inne
swiadczenia wyptacane z naruszeniem Prawa Kraju;
i w konsekwencji Komisja Europejska zawiesi fub uniewazni
wspoffinansowanie Kontraktu, to zastosowanie bedzie miata klauzula 15.
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22.2

22.3

224

Wykonawca musi zawsze dziata¢ w sposéb bezstronny i rzetelny zgodnie
z kodeksem postepowania obowigzujgcym w jego zawodzie. Winien sie
on powstrzyma¢ od skladania publicznych o$wiadczen na temat
wykonywanych  Rob6t lub  Kontraktu bez uprzedniej zgody
Zamawiajgcego. Nie moze on w zaden sposéb naktadaé zobowigzan na
Zamawiajgcego, bez jego uprzedniej pisemnej zgody.

Wykonawca nie moze przyjgé zadnej innej zaplaty zwigzanej
z Kontraktem niz te, ktdre zostaty w nim okreslone. Wykonawca i jego
personel nie mogg prowadzi¢ zadne] dziatalno&ci, ani przyjmowaé
zadnych korzysci niezgodnych z ich zobowigzaniami w stosunku do
Zamawiajgcego.

Poza zmianami, ktdre reguluja Warunki Ogéine oraz Warunki Szczegélne,
Zamawiajgcy dopuszcza zmiany w Kontrakcie na nastepujacych
warunkach:

a) kazda zmiana i uzupeinienie Kontraktu, wymaga aneksu w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci. Poza innymi przypadkami
okreslonymi w tre$ci Kontraktu, zmiany do Kontraktu beda mogty byé
wprowadzane w zwigzku z zaistnieniem okolicznosci, ktérych
wystgpienia Zamawiajacy ani Wykonawca nie przewidywali w chwili
zawierania Kontraktu. Wskazane powyzej okolicznosci nie moga byé
wywotane ani przez Zamawiajacego ani przez Wykonawce, ani przez
nich zawinione i muszg wywolywaé ten skutek, iz Konirakt nie moze
by¢ wykonany wedle pierwotnej tresci, w szczegélnosci z uwagi na
razgcg strate grozacg Zamawiajgcemu bagdz Wykonawcy lub
niemozno$¢ osiggniecia jego celu. Okolicznosci powyzsze odnosié sie
moga w szczegolnosci do wystgpienia nagtych zmian stanu prawnego,
gwattownej  dekoniunktury, kryzyséw finansowych w  skali
ponadpanstwowej, powszechnej niedostepnosci surowcow,
koniecznosci uwzglednienia wplywu ewentualnych prac dodatkowych
i zamiennych na realizacje przedmiotu Kontraktu.

Niezaleznie od powyzszego Strony dopuszczajg wprowadzenie zmian

do Kontraktu w nastepujacych sytuacjach:

¢ konieczno$ci dokonania zmian projektowych, ktore sg niezbedne
dla prawidiowego wykonania Kontraktu, wprowadzanych w trybie
nadzoru autorskiego przeprowadzonego zgodnie z przepisami
Prawa Budowlanego lub usuwania bledow w tej dokumentacii;

» wystgpienia mozliwosci zastosowania nowoczesnych rozwigzan
technologicznych  /konieczno$ci  dokonania zmian  AKPIiA
wynikajacej z powyzszego/

* wystgpienia | KkoniecznoSci usuniecia kolizji z uzbrojeniem
podziemnym powstatych na skutek nie ujawnienia infrastruktury
w zasobach geodezyjnych,

» konieczno$ci zmiany technologii wykonania Robét,

e zmiany decyzji administracyjnych od ktorych uzaleznione jest
prowadzenie Robdt,
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* wystgpienia mozliwosci podtaczenia nowych obiektéw, ktore
powstaty po zatwierdzeniu Dokumentacji projektowej oraz robot
towarzyszacych zwigzanych z tg czynnos$cia,

e zmiana technologii realizacji rob6t drogowych,
wycinki drzew znajdujacych sie w pasie prowadzonych robot wraz
z nasadzeniami rekompensacyjnymi,

¢ konieczno$ci zmiany technologii oczyszczania odorow.

b) w takie] sytuacji, Zamawiajgcy i Wykonawca, majac na uwadze
poszanowanie wzajemnych intereséw, zasady réwnosci stron oraz
ekwiwalentnosci $wiadczen i przede wszystkim zgodny zamiar
wykonania przedmiotu Kontraktu, okresla w niezbednym zakresie
wplyw powyZszych okoliczno$ci na dotychczasowe prawa i obowigzki,

c) niezaleznie od powyzszego, Zamawiajgcy i Wykonawca dopuszczajg
mozliwos¢ zmian redakcyjnych Kontraktu oraz zmian bedacych
nastgpstwem zmian danych stron ujawnionych w rejestrach
publicznych, a takze zmian korzystnych z punktu widzenia realizagji
przedmiotu Kontraktu, w szczegolnosci przyspieszajgcych realizacje,
obnizajacych koszt ponoszony przez Zamawiajacego na wykonanie,
utrzymanie  lub  uzytkowanie przedmiotu  Kontraktu  badz
zwigkszajgcych jego uzyteczno$é. W takiej sytuacji, Zamawiajacy
i Wykonawca wprowadza do Kontraktu stosowne zmiany weryfikujace
redakcyjne dotychczasowe jego brzmienie badz wskazujgce nowe
dane wynikajgce ze zmian w rejestrach publicznych albo tez kierujac
si¢ poszanowaniem wzajemnych intereséw, zasada réwnosci stron
oraz ekwiwalentno$ci $wiadczern i przede wszystkim zgodnym
zamiarem wykonania przedmiotu Kontraktu, okreslg zmiany korzystne
z punktu widzenia realizacji przedmiotu Kontraktu.

d) wszelkie zmiany wprowadzane do Kontraktu dokonywane beda
z poszanowaniem obowigzkéw wynikajacych z obowigzujgcego prawa,
w tym w szczegdlnosci art. 140 ust. 3 Prawa zamowien publicznych
oraz zasad ogoinych rzgdzacych tg ustawa.

22.5 Wykonawca w czasie prowadzenia Rob6t na obiektach, eksploatowanych
przez Uzytkownika winien kazdorazowo uzgadniaé z Uzytkownikiem
sposob zajecia obiektu, tak aby zachowaé ciggtosé pracy obiektu.
Wykonaweca jest zobowigzany na kazdym etapie realizacji Robét do §ciste;
wspllpracy z Zamawiajgcym we wszystkich sprawach dotyczacych
Kontraktu. Wykonawca bez zbednej zwloki bedzie przekazywat
Zamawiajgcemu, na jego pisemne wezwanie doktadne informacje, jakie
beda potrzebne do prawidtowego rozliczenia Kontraktu na kazdym etapie
jego realizaciji.
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TOM I

Czescé 114
WZOR GWARANCJI NALEZYTEGO WYKONANIA KONTRAKTU
(Zabezpieczenie Wykonania Klauzula 4.2) -

Do: Zaktad Wodociggowo-Kanalizacyjny Sp. z o.o.
Uniescie, ul. Swierczewskiego 44,
76-032 Mielno

Dotyczy: Kontraktnr ........ccoceeeennis
Nazwa zadania: ,,.c..ccveeiviinninecnnnens ,
(dalej ,,Kontrakt”)

Nr referencyiny: .. .o0inrmieins

My, nizej podpisani [nazwisko, nazwa firmy, adres] niniejszym o$wiadczamy, iz
udzielamy Zamawiajacemu

[nazwa i adres Zamawiajgcego]

gwaranciji w imieniu [nazwa i adres Wykonawcy] zaptaty kwoty [kwota zabezpieczenia
nalezytego wykonania Konfraktu], stanowigcej zabezpieczenie wykonania wymienione
w klauzuli 4.2 Warunkéw Kontrakiu, bezspornie, po otrzymaniu pierwszego wezwania
na pisSmie od Zamawiajacego.

Zgadzamy sie réwniez, ze zadna zmiana ani uzupetnienie lub jakakolwiek modyfikacja
Warunkéw Kontrakiu lub Robot, ktore majg zostaé wykonane zgodnie z wymienionym
powyzej Kontraktem, lub w jakichkolwiek dokumentach stanowiacych Kontrakt, jakie
moga zosta¢ sporzadzone miedzy Zamawiajgcym a Wykonawca, nie zwalnia nas
w zaden sposéb z odpowiedzialnosci wynikajgcej z niniejszej gwarancji. Niniejszym
rezygnujemy z koniecznosci zawiadamiania nas o takiej zmianie, uzupetnieniu lub
modyfikaciji.

Gwarancja nalezytego wykonania Kontraktu wchodzi w zycie i uzyskuje moc
obowigzujacg od podpisania Kontraktu przez obie Strony, tj. przez Wykonawce
i Zamawiajgcego i bedzie wazna:
a) w wysokosci 100% do dnia wystawienia Swiadectwa Przejecia dla Robét plus 30 dni
tj.: '
a. przez okres 20 miesiecy + 30 dni od Daty rozpoczecia w kwocie stanowigce;
10% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej (wiacznie z VAT);

b) Gwarancja nalezytego wykonania Kontraktu bedzie wazna w wysokosci 30%
w terminie do 14 dni po uptywie okresu Rekojmi tj.:
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a. do dnia uptywu Rekojmi + 14 dni dla Robd6t w kwocie stanowigce] 3%
Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowe] (wigcznie z VAT)

Gwarancja jest bezwarunkowa i nieodwotaina. Wypowiedzenie, rozwigzanie lub
odstgpienie od Kontrakiu przez ktdrgkolwiek ze Stron nie wptywa na waznosé
i skutecznosé gwarancii.

Gwarancja wykonania musi by¢ wykonalna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Wszelkie spory dotyczace gwarancji podlegajg rozstrzygnieciu zgodnie z prawem
Rzeczypospolitej Polskiej i podlegajg kompetencji sadu wiasciwego dla siedziby
Zamawiajgcego.

Sporzadzono w: , dnia

Nazwisko i imie:

W imieniu

Podpis:

[pieczeé instytucji wystawiajacej Gwarancje]
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Czescé Il.5
WARUNKI UBEZPIECZENIOWE

A. Ubezpieczenia, ktérych obowigzek zawarcia spoczywa na Wykonawcy

1. Ubezpieczenie budowlano — montazowe w zakresie ubezpieczenia mienia
(CAR/EAR).

Ubezpieczony:
1. Wykonawca, a w szczegdlnosci dziatajgcy na jego zlecenie Kierownik Budowy
i Roboét, Dyrektor Budowy, Koordynator.

2. Inwestor, Inwestor Zastepczy, Generalny Wykonawca / Generalni Wykonawcy,
Podwykonawcy, Inzynier Kontraktu, wiasciciele i uzytkownicy uzytkowanych na
potrzeby realizacji ninigjszej inwestycji maszyn, urzadzen, sprzetu i wyposazenia,
wszystkie inne Podmioty uczestniczace w realizacji inwestycji, jezeli majg
podpisane stosowne umowy, a warto$¢ ich prac ujeta zostata w wartosci
kontraktu.

3. Zamawiajgcy

Miejsce ubezpieczenia:

Wszystkie dowolne miejsca na terenie Rzeczpospolitej Polskiej na ktdrych
prowadzona jest inwestycja, w tym miejsca, w ktérych znajduje sie mienie nalezace
do Ubezpieczonego.

Okres ubezpieczenia: _
Okres ubezpieczenia pokrywac bedzie okres trwania kontraktu.

Poczatek ochrony ubezpieczeniowe;j:
Dzien przejecia piacu budowy przez Wykonawce lub zlozenia mienia na terenie
budowy.
Koniec ochrony ubezpieczeniowej: ‘
Dzien, w kidérym zostanie wydane éwiadectwo Przejecia dla danego Odcinka Robét
z uwzglednieniem nastepujacych klauzul:
- okresu gwarancyjnego,
- okresu konserwaciji,
- okresu prob i testow,
- przedtuzenia okresu ubezpieczenia,
- mozliwosé wydtuzenia okresu ubezpieczenia dla szkéd powstatych w okresie
gwarancji w zwigzku z prowadzonymi pracami naprawczymi do czasu wydania
Swiadectwa Wykonania.

Inne postanowienia umowy:
Prawem wiasciwym dla umowy ubezpieczenia jest prawo polskie.
Umowa ubezpieczenia zostanie sporzadzona w jezyku polskim.
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Ewentualne spory wynikajgce z umowy ubezpieczenia rozstrzygane bedg przez sad
powszechny miejscowo wtasciwy dla siedziby Zamawiajgcego.

Warunki i zakres ubezpieczenia:

Zakres ubezpieczenia zgodny z Ogolnymi Warunkami Ubezpieczenia Budowy od
Wszystkich Ryzyk, obejmujacy w szczegoélnosci zniszczenie, uszkodzenie lub utrate
przedmiotu ubezpieczenia na skutek wypadkéw nagtych, przypadkowych i
niezaleznych od woli Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego z zastrzezeniem wylgczen
przewidzianych warunkami ubezpieczenia (Sekcja 1) oraz odpowiedzialnos¢ cywilng
ubezpieczonego w zwigzku z wykonywaniem robét budowlano- montazowych, jezeli
w mys$| przepiséw prawa Ubezpieczony zobowigzany jest do naprawienia szkody
osobowej i / lub rzeczowej wyrzadzonej osobie trzeciej w zwiazku z czynem
niedozwolonym w okresie ubezpieczenia (Sekcja Il).

Sumy ubezpieczenial/limity
Sekcja I wartosé kontraktu powiekszona o ewentualng warto$é materiatow,
urzgdzen i instalacji dostarczonych przez Zamawiajgcego.

- Sekcja H: 5.000.000,00 zt na zdarzenie i serie zdarzen, bez limitowania ilogci
zdarzen lub maksymalnych kwot zgioszonych roszczen.

- Suma ubezpieczenia dla urzadzen, wyposazenia budowy i drobnego sprzetu
budowlanego: nie mniej niz 5.000.000,00 zt na jedno i wszystkie zdarzenia
(pierwsze ryzyko).

- Suma ubezpieczenia dla usuniecia pozostatosci po szkodzie: nie mniej niz 10%
wartosci kontraktu na jedno | wszystkie zdarzenia, jednak nie mniej niz: 200.000,00
z{ na jedno i wszystkie zdarzenia, i nie wigcej niz kwota faktycznie poniesionych
wydatkéw.

- Suma ubezpieczenia dla dokumentacji budowlanej: nie mniej niz 200.000,00 zt na
Jjedno i wszystkie zdarzenia.

- Suma ubezpieczenia dla wynagrodzenia ekspertéw/ rzeczoznawcow: nie mniej niz
200.000,00 zf na jedno i wszystkie zdarzenia

- Suma ubezpieczenia dla szkéd w mieniu otaczajgcym (klauzula 119): nie mniej niz
2.000.000,00 zt na jedno i wszystkie zdarzenia.

Limit odpowiedzialnosci dla szkéd spowodowanych wibracjami, usunieciem,
ostabieniem elementdw nosnych (klauzula 120) nie mniej niz 2.000.000,00 zt na
jedno i wszystkie zdarzenia.

Klauzule dodatkowe: :

1) kI. 001. Ochrona dla szkdéd spowodowanych strajkiem, zamieszkami |
niepokojami spotecznymi:
a. limit szkodowy: 10% wartosci kontraktu na kazde zdarzenie,
b. minimalny limit czasowy obowiazywania klauzuli 168 godzin per zdarzenie.

2) k. 002 — Odpowiedzialno$¢ wzajemna (Sekcja Il). Szkody wyrzadzone jednemu
ubezpieczonemu przez innego ubezpieczonego. Limit szkodowy — do petnej
wysokosci petnej sumy gwarancyjnej wynikajacej z Sekgcji |l

3) ki. 004 — Konserwacja rozszerzona (okres gwarancyjny rozszerzony) — 36
miesiecy liczone od momentu wystawienia Swiadectwa Przejecia.
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4) kl. 006 — Koszty prac w godzinach nadliczbowych, w nocy, w dni wolne od pracy
oraz frachtu ekspresowego:

a) suma ubezpieczenia: 30% wartosci szkody, nie mniej niz 200.000,00 zt na
jedno i wszystkie zdarzenia i nie wiecej niz kwota faktycznie poniesionych
wydatkow.

5) kl. 013 — Skiadowanie poza placem budowy / kl. 220 — Transport mienia.
Uszkodzenie ubezpieczonego majatku w dowolnym migjscu w granicach RP
(innym niz plac budowy i magazyn producenta) oraz uszkodzenie
ubezpieczonego majatku powstate w granicach RP w trakcie transportu (poza
transportem morskim lub powietrznym) dowolnymi $rodkami transportu,
niezaleznie od sposobu zatadunku, oraz na szlakach $rédlgdowych, w tym
zatadunek i roztadunek, albo w trakcie skladowania gdziekolwiek w granicach
RP.

a. system na pierwsze ryzyko, wg wartosci odtworzeniowej,

b. miejsce skladowania: teren RP,

c. limit odpowiedzialnoéci na jednostke sktadows: 4.500.000,00 zt na jedno
| wszystkie zdarzenia,

d. limit odpowiedzialnosci 700.000 PLN na jeden $rodek transportu, bez
ograniczania liczby wypadkow.

6) kl. 100 — Ubezpieczenie prob i testow dla maszyn i instalacji.

a. okres prob i testow: okres testow nie diuzej niz 16 tygodni.

7} ki. 115 — Pokrycie ryzyka projektanta.

8) Kkl. 116 — Pokrycie dla prac kontrakiowych przejetych przez wykonawce lub
przekazanych do eksploatacji w odniesieniu do szkdd spowodowanych pracami
na nieukonczonych etapach.

9) kl. 119 — Mienie znajdujgce sie w dniu rozpoczecia roboét budowlano-
montazowych na terenie budowy lub w jego bezposrednim sagsiedztwie,
stanowigce wilasnos¢ lub bedace w posiadaniu wiasciciela lub zarzadcy
nieruchomosci, na kidrej prowadzone sg roboty.

10) kl. 120 — Wibracje, usuniecie lub ostabienie elementéw no$nych (Sekcja If).

a. limit odpowiedzialnosci: 2.000.000,00 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia.

11) kl 200 - pokrycie ryzyk producenta ~ dotyczy prac montazowych.

12) kl. 201 — pokrycie okresu gwarancii:

a. dotyczy prac montazowych,

b. okres obowiazywania 24 miesiecy,

c. limit odpowiedzialnosci - 10.000.000,00 z! na jedno | wszystkie zdarzenia.

13} kl. DES ~ ubezpieczenie wadliwego elementu tzw. defective exclusion pay-back/
faulty parts  Strony postanowity, ze w przypadku wystapienia szkody w
ubezpieczonym mieniu wskutek wadliwego materiatu, projektu lub wykonania,
Ubezpieczyciel pokryje koszty wymiany lub naprawienia czesci wadliwie
zaprojektowanych, wykonanych wadliwie lub z wadliwego materiatu, o ile takie
koszty sg poniesione w zwigzku ze szkodg objeta ochrong w ramach Klauzul
115 i 200, do maksymalnej kwoty 5.000.000,00 zt na jedno i wszystkie
zdarzenia. W odniesieniu do kazdego opisanegoe powyzej zdarzenia
zastosowanie bgdzie miat udziat wiasny w wysokosci okreslonej w pozycii
Franszyzy redukcyjne / udzialy wilasne. Ubezpieczyciel nie pokrywa
jakichkolwiek kosztéw poniesionych w zwiazku z poprawieniem, ulepszeniem
badz zmiana wadliwego projektu, materiatéw lub wykonania. Ubezpieczyciel nie
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pokryje réwniez zadnych kosztoéw, o kidrych mowa w niniejszej klauzuli, jezeli
szkoda nie wystagpita.

14) Klauzula Reprezentantow

Strony postanowily, ze ochrona ubezpieczeniowa nie ulega ograniczeniu w razie
wyrzadzenia szkody umysinie lub wskutek razgcego niedbalstwa przez
pracownika Ubezpieczonego, chyba ze sprawcy szkody bedzie w odniesieniu
do spotek kodeksu handiowego: cztonek zarzadu, prokurent.

15)  Klauzula wzrostu wartosci obiektu (120% pierwotnej wartosci kontraktu).

16} Klauzula pokrycia szkod w dokumentacji budowy.

17) Klauzula ubezpieczenia kosztdéw uprzatniecia pozostatosci po szkodzie.

18) Klauzula wynagrodzenia ekspertéw.

19) Klauzula 72 godzin (dot. minimainego okresu obowigzywania franszyzy z tytutu

zaistnienia zdarzer objetych ochrong ubezpieczeniows).

20) Klauzula os6b wizytujgcych (Sekcja 1) — dotyczy szkéd wyrzadzonych

pracownikom: Inwestora, Inwestora Zastepczego, Podmiotéw Finansujacych, w
szczegdlnosci ZWK Sp. z 0.0. w Uniesciu, Wiadz Miasta i dziatajgcych na ich
zlecenie podmiotéw i oséb.

21) Klauzula monitorowania ptatnosci sktadki.

22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)

Klauzula automatycznego przediuzenia ochrony ubezpieczeniowe;.
Kiauzula niedoubezpieczenia: 120% sumy ubezpieczenia.

Klauzula drobnych szkéd.

Klauzula obowigzku obrony przed roszczeniami — sekcja Il.

Klauzula wstrzymania prac.

Kiauzula likwidatora mianowanego dla wiekszych szkod.

Klauzula milczgcego akceptu — (sekcja I1).

Klauzula zniesienia regresu w stosunku do pracownikéw Ubezpieczonego.

Franszyzy redukcyjne/udziaty wiasne:

* & » 0

dla szkdd przyrodniczych/sita wyzsza: 10.000,00 zt;

dla szkéd spowodowanych probami i testami: 10.000,00 zt;

dla szkdd z klauzul konserwacji: 10.000,00 zt;

dla szkod z klauzul gwarancii i czesci wadliwych: 10% szkody, minimum 15.000,00
zt, maksimum 100.000,00 zt;

dla szkéd wynikajgcych z klauzul 116 oraz 116/1: 8.000,00 zt;

dla dokumentacji budowlanej: 1.000,00 zt;

dla urzadzen, wyposazenia budowy i drobnego sprzetu budowlanego: 2.500,00 zt:
pozostate szkody: 5.000,00 zi;

dla sekgji Il (odpowiedzialnos¢ cywilna) 2.000,00 zt tylko dla szkéd rzeczowych,
dla szkéd osobowych franszyza zniesiona.

Klauzule 1) Kl. 102 - Szczegoblne postanowienia dotyczgce
dodatkowe podziemnych kabli, rur i innych urzadzen, franszyza 20%

szkody nie mniej niz 2500,00 zt;

2)Kl. 117 - Postanowienia dotyczgce uktadania rur
wodaciggowych, kanalizacyjnych, rurociagoéw, przewodow
i kabli — maksymalna diugo$é otwartego odcinka 1000 m
[per odcinek];

w gminie Migino — etap | - przebudowa | rozbutlowa oczyszczalni Sciekéw w Uniedoiu”

T
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3)Kl. 219 — Postanowienia dot. sterowanych wiercen
horyzontalnych przy przejsciach rur, przewodow, iub
rurociggdw pod rzekami, nasypami, drogami:

a. limit odpowiedzialnosci: 5.000.000,00 z4,

b. ochrona nie obejmuje m.in. ominiecia punktu
docelowego przewiertu lub odchylen od projektowanego
przewiertu, utraty, ubytku lub zmian wiasciwosci
czynnika wiertniczeqo, szkdéd w zewnetrznej izolacji rur,

€. udziat wtasny: 20% szkody min. 25.000,00 zt.

B. Obowigzki nakladane na ubezpieczonego wykonawce w ramach_ogdlnych

warunkow ubezpieczenia ubezpieczyciela

1.

W celu ustalenia wysokosci szkody Wykonawca, zobowiazany bedzie sporzadzi¢
na swoj koszt kosztorys naprawy, remontu, odbudowy uszkodzonego przedmiotu
ubezpieczenia zgodnie z zasadami przyjetymi w kosztorysie ofertowym Iub
kontrakcie, lub w przypadku braku jasnych zasad kosztorysowania na etapie
ustalania sumy ubezpieczenia — na podstawie Cennika Budowlanego KNR
I srednich cen publikowanych w wydawnictwie Sekocenbud dla kwartatu,
w ktérym szkoda wystgpita.

W czasie trwania umowy ubezpieczenia Wykonawca obowigzany bedzie:

przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow prawa budowlanego, przepiséw
0 ochronie przeciwpozarowej oraz zasad bezpieczenistwa i higieny pracy,
normalizacji i certyfikacji, o budowie i eksploatacji urzadzer technicznych oraz
wykonywaniu nadzoru architektoniczno-budowlanego;

we wilasnym zakresie podejmowaé stosowne dziatania zapobiegawcze oraz
wszelkie uzasadnione $rodki ostroznosci w celu zapobiezenia powstawaniu
szkod, a takze stosowac sie do decyzji i zalecen wydanych w tych sprawach
przez wiasciwe wiadze oraz do wszelkich zalecen ubezpieczyciela w zakresie
ochrony mienia i oséb przed szkoda;

zawiadomié Zamawiajgcege o kazdej zmianie wartosci ubezpieczonego
mienia i/lub prac;

zapewni¢ ubezpieczycielowi dostep do ubezpieczonego mienia w celu
ogledzin ryzyka zwigzanego z jego ubezpieczeniem i ewentualnego
sformutowania rekomendacji oraz zalecer dotyczacych kontroli tego ryzyka;

podjgé we skazanym terminie okreslone przez ubezpieczyciela dziatania,

majgce na celu usuniecie okolicznosci, ktére moga doprowadzi¢ do powstania
szkody.

e
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3. W razie powstania szkody wskutek zajécia zdarzenia objetego ochrona,
Wykonawca obowigzany bedzie:

- uzy¢ dostepnych mu $rodkéw w celu zmniejszenia rozmiaréw szkody lub
zabezpieczenia mienia bezposrednio zagrozonego szkoda;

- niezwtocznie, nie pézniej niz w ciggu 7 dni roboczych od wystgpienia szkody
lub uzyskania o niej informacji zawiadomi¢ ubezpieczyciela o jej powstaniu;
z zastrzezeniem szkdd kradziezowych gdzie wymagany termin skrécony jest
do 2 dni roboczych;

- bez zgody przedstawiciela ubezpieczyciela nie dokonywaé zadnych napraw w
ubezpieczonym mieniu i zmian w miejscu wystgpienia szkody, chyba, ze
zmiana jest niezbedna do zabezpieczenia mienia pozostatego po szkodzie lub
zmniejszenia szkody lub szacowana warto$é szkody jest ponizej limitu
ustalonego dla klauzuli drobnych szkod:

- umozZliwi¢  przedstawicielowi  ubezpieczyciela dokonanie  czynnosci
niezbednych do ustalenia okolicznosci powstania szkody, zasadnosci
roszczenia i wysokos$ci odszkodowania oraz udzieli¢ ubezpieczycielowi w tym
celu pomocy i wyjasnien, w szczegdlnosci udostepnié petng dokumentacje
ksiegowa dotyczgcy ubezpieczonego mienia, umozliwié wejscie na teren i do
obiektow, w ktérych zaszta szkoda oraz zabezpieczenie lub zatrzymanie
uszkodzonego mienia;

- bez dodatkowego wezwania niezwlocznie dostarczyé ubezpieczycielowi
postanowienie prokuratora korczace postepowanie prowadzone w zwiadu ze
szkodg lub odpis prawomocnego orzeczenia sadu;

- zachowac wszystkie uszkodzone czesci;

- hiezwlocznie powiadomi¢ ubezpieczyciela o utracie lub zawieszeniu
uprawnien zawodowych oraz o fakcie wszczecia przeciwko osobom objetym
ochrong ubezpieczeniowg postepowania sgdowego, administracyjnego lub
dyscyplinarnego w zwigzku z prowadzong dziatalno$cig w budownictwie lub
wystgpienia przez osobe trzecia z roszczeniem na droge sgdowa:

- przedstawic udokumentowany wykaz zniszczonego, uszkodzonego lub
skradzionego ubezpieczonego mienia, wraz z udokumentowanym wyliczeniem
poniesionych strat.

4. W razie zajscia szkody Wykonawca obowigzany bedzie zabezpieczyé moznosé
dochodzenia roszczert odszkodowawczych wobec oséb odpowiedzialnych za
szkode.

5. Wykonawca zobowigzany bedzie do stosowania ponizej wymienionych
zabezpieczen:
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- stosownie do obowigzujgcych przepisdw, w miare postepu robét obiekty
wyposazone sg w podreczny sprzet gasniczy, gotowy do uzycia;

- Mmiejsca wykonywania prac niebezpiecznych pozarowo wyposazone sg w
podrgczny sprzet gasniczy w ilosci i rodzaju umozliwiajgcym likwidacje
wszelkich zrodet pozaru;

- prace niebezpieczne pozarowo sg wykonywane wytgcznie przez osoby do
tego upowaznione, posiadajace odpowiednie kwalifikacie, zas sprzet
wykorzystywany do prowadzenia prac jest sprawny technicznie
| zabezpieczony przed mozliwoécig wywotania pozaru;

- osoby wykonujgce prace niebezpieczne pozarowo, oraz nadzorujace
bezposrednie wykonawstwo odbyly odpowiednie szkolenie w zakresie
przeciwpozarowym;

- wszystkie czynnoéci zwigzane z przetwarzaniem, obrébka, transportem lub
sktadowaniem materiatdw niebezpiecznych pozarowo wykonywane sa
zgodnie z warunkami ochrony przeciwpozarowej lub wedlug wskazan ich
producenta;

6. W przypadku powstania szkody w mieniu na skutek kradziezy z wiamaniem lub

rabunku Wykonawca obowigzany bedzie powiadomié najblizsza jednostke policji

w ciggu 2 dni roboczych od zajscia zdarzenia lub momentu, w ktérym

Wykonawca dowiedziat sie o nim. Ponadto Wykonawca jest zobowigzany

dostarczyC ubezpieczycielowi nastepujgce dokumenty:

1) potwierdzenie zgtoszenia policji kradziezy z wkamaniem lub rabunku,

2) informacje o wszczeciu postepowania wyjasniajacego lub umorzeniu
Sledztwa,

3) wykaz skradzionego mienia wraz z numerami ewidencyjnymi, wartosciami,
podpisany przez magazyniera i kierownika budowy.

4
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TOMII

Czesc 1.6
WZOR KARTY GWARANCYJNEJ

KARTA GWARANCY.JNA
(Gwarancja jakosci)
Gwarantem jest [nazwa, adres], bedacy Wykonawca umowy zawartej dnia [ ]
pomiedzy [ ] ktérej przedmiotem jest (dalej ,Kontrakt”)

Uprawnionym z tytutu gwarancji jakosci (dalej w tresci niniejszej Karty Gwarancyjnej:
~gwarancja”) jest Zaktad Wodociagowo-Kanalizacyjny Sp. z o.0.
Uniescie, ul. Swierczewskiego 44, 76-032 Mielno , zwana dalej Zamawiajacym.

Wszelkie pojecia pisane w niniejszej Karcie z wielkiej litery maja znaczenia nadane im
w Kontrakcie, chyba Ze co innego wynika wprost z treéci Karty.

1. Przedmiot i termin gwarancji

1.1 Niniejsza gwarancja obejmuje cato$é¢ przedmiotu Kontraktu okreslonego w Akcie
Umowy oraz w innych dokumentach bedacych integralng czescig Kontraktu
opisanych w punkcie 2 Aktu Umowy. Gwarancja obejmuje réwniez maszyny
i urzadzenia, niezaleznie od gwarancji udzielonej przez ich producenta.

1.2 Gwarant odpowiada wobec Zamawiajacego z tytutu niniejszej Gwarancji za caly
przedmiot Kontraktu, Gwarant jest odpowiedzialny wobec Zamawiajacego za
realizacje wszystkich zobowiazan, o ktérych mowa w punkcie 2.2.

1.3 Termin gwarancji wynosi 36 miesigcy od daty wystawienia Swiadectwa Przejecia
dla calosci Robét/Protokotu koncowego odbioru i przekazania do eksploatacii,
0 ktorym mowa w klauzuli 10.1 Warunkdéw Kontraktu.

1.4 llekro¢ w niniejszej Karcie Gwarancyjnej jest mowa o wadzie, nalezy przez to
rozumiec¢ wade fizycznag, o ktérej mowa w art. 556 § 1 Kodeksu cywilnego

1.5 llekro¢ w dalszych postanowieniach jest mowa o ,usunieciu wady” nalezy przez to
rozumie¢ rowniez wymiane rzeczy wchodzacej w zakres przedmiotu Kontraktu na
woling od wad.

1.6 Uprawnienia wynikajagce z niniejszej gwarancji nie wylaczajg uprawnien
Zamawiajacego wynikajacych z Kontraktu, a dotyczacych Okresu Zgtaszania Wad.

2. Obowiazki i uprawnienia stron
21. W przypadku wystapienia jakiejkolwiek wady w przedmiocie = Kontraktu

Zamawiajacy jest uprawniony do:

a) zadania usunigcia wady przedmiotu Kontraktu, a w przypadku gdy dana rzecz
wchodzgca w zakres przedmiotu Kontraktu byta juz dwukrotnie naprawiana —
do zgdania wymiany tej rzeczy na nowa, wolng od wad,

b) wskazania trybu usuniecia wady/wymiany rzeczy na wolng od wad, wg trybéw
wskazanych w punkcie 4, ”

T
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2.2.

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

c) zadania od Gwaranta odszkodowania (obejmujacego zaréwno poniesione
straty, jak i utracone korzysci), za szkode jakiej doznat Zamawiajacy lub osoby
trzecie na skutek wystgpienia wad. Odszkodowanie bedzie w pierwsze;
kolejnosci dochodzone z udzielonego przez Gwaranta zabezpieczenia
nalezytego wykonania robaét, _

d) 2adania od Gwaranta kary umownej za nieterminowe usuniecie wad/wymiane
rzeczy na wolng od wad w wysokosci 0,1% Zatwierdzonej Kwoty Kontraktowej
(bez VAT), okredlonej w Akcie Umowy za kazdy dzien opdznienia,

e) zadania od Gwaranta uzupetniajgcego odszkodowania za nieterminowe
usuniecie wad/wymiane rzeczy na wolne od wad w wysokosci przewyzszajgcej
kwote kary umownej, o ktérej mowa w lit. d).

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek wady w przedmiocie Kontraktu Gwarant

jest zobowigzany do:

a) terminowego spetnienia zadania Zamawiajgcego dotyczacego usuniecia wady,
przy czym usunigcie wady moze nastapi¢ réwniez poprzez wymiane rzeczy
wchodzgce] w zakres przedmiotu Kontraktu na wolng od wad:

b) terminowego spetnienia zgdania Zamawiajgcego dotyczacego wymiany rzeczy
na wolng od wad;

c) zapfaty odszkodowania, o ktérym mowa w punkcie 2.1.¢);

d) zaptaty kary umownej, o ktdrej mowa w punkcie 2.1.d);

e} zapiaty odszkodowania, o ktérym w punkcie 2.1.e).

Serwis i przeglady gwarancyjne

Gwarant zobowigzuje sie zapewni¢ w okresie gwarancji serwis gwarancyjny oraz
pokrywa¢ wszystkie koszty zwigzane z przegladem serwisowym, wymiang
elementdéw eksploatacyjnych i naprawg przedmiotu Kontraktu w zakresie
zalecanym, wymaganym lub zastrzezonym do wykonania przez serwis
producenta. Informacje o czynno$ciach podlegajacych serwisowi producenta
zawarte bedg w instrukcjach, kartach gwarancyjnych, dokumentacji techniczno-
ruchowej lub innych dokumentach okreslajgcych zasady eksploatacji przedmiotéow
Kontraktu.

Niewykonanie przez Gwaranta obowigzkéw wynikajgcych z punktu 3.1 spowoduje
ich wykonanie przez Zamawiajacego na koszt i ryzyko Gwaranta. Koszty
wykonania powyzszych czynno$ci przez Zamawiajgcego bedg w pierwszej
kolejnoéci dochodzone z zabezpieczenia nalezytego wykonania robét ziozonego
przez Gwaranta. '

Komisyjne przeglady gwarancyjne odbywaé sie bedg co 12 miesiecy w okresie
obowigzywania niniejszej gwarancji, a ich koszt obcigzaé bedzie w catosci
Gwaranta.

Date, godzing i miejsce dokonania przegladu gwarancyjnego wyznacza
Zamawiajgcy, zawiadamiajac o nim Gwaranta na piémie, z ¢o najmnie]
14-dniowym wyprzedzeniem.

W skiad komisji przeglagdowej beda wchodzity co najmniej 2 osoby wyznaczone
przez Zamawiajgcego oraz co najmniej 2 osoby wyznaczone przez Gwaranta.
Jezeli Gwarant zostat prawidtowo zawiadomiony o terminie i miejscu dokonania
przegladu gwarancyjnego, niestawienie sie jego przedstawicieli nie bedzie
wywolywato zadnych ujemnych skutkéw dla waznosci | skutecznoéci ustalen
dokonanych przez komisje przeglagdows.

F.] g
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3.7 Z kazdego przegladu gwarancyjnego sporzadzany bedzie szczegétowy Protokét
Przegladu Gwarancyjnego, w co najmniej dwoch egzemplarzach, po jednym dla
Zamawiajgcego i dla Gwaranta. W przypadku nieobecnosci przedstawicieli
Gwaranta, Zamawiajacy niezwlocznie przesyta Gwarantowi jeden egzemplarz
Protokotu Przegladu Gwarancyjnego.

4. Wezwanie do usuniecia wady
W przypadku ujawnienia wady w czasie innym niz podczas przegladu
gwarancyjnego, Zamawiajacy hiezwlocznie, lecz nie pézniej niz w ciggu 3 dni od
ujawnienia wady, zawiadomi o niej Gwaranta telefonicznie, telefaxem, e-mailem,
z potwierdzeniem na piSmie w najblizszym mozliwym terminie, réwnoczes$nie
wzywajac go do usuniecia ujawnionej wady w odpowiednim trybie:
> zwyktym, o ktérym mowa w punkcie 5.1, lub
> awaryjnym, o ktérym mowa w punkcie 5.2.

5. Tryby usuwania wad

5.1. Gwarant obowigzany jest przystapi¢ do usuwania ujawnionej wady w ciggu 7 dni
od daty otrzymania wezwania, o ktérym mowa w punkcie 4 lub daty sporzadzenia
Protokotu Przegladu Gwarancyjnego. Termin usuwania wad nie moze byé diuzszy
niz 14 dni lub inny obustronnie pisemnie ustalony od daty otrzymania wezwania
lub daty sporzgdzenia Protokotu Przeglgdu Gwarancyjnego (tryb zwykly).

5.2. W przypadku, kiedy ujawniona wada ogranicza lub uniemozliwia dziatanie czesci
lub catosci przedmiotu Kontraktu, a takze, gdy ujawniona wada moze skutkowaé
zagrozeniem dla Zycia lub zdrowia ludzi, zanieczyszczeniem $rodowiska,
wystapieniem niepowetowanej szkody dla Zamawiajgcego lub oséb trzecich
a takze przerwaniem ciagtosci dostaw wody lub przerwaniem ciagtosci transportu
sciekow lub ograniczeniami komunikacyjnymi, jak réwniez w innych
uzasadnionych przypadkach, ustala sie nastepujgcy tryb usuwania wady (tryb
awaryiny):

a) Zamawiajgcy powiadomi Gwaranta o ujawnionej wadzie niezwlocznie po jej
wystgpieniu zgodnie z zapisami punktu 6,

b) W ciggu 2 godzin od powiadomienia o ujawnionej wadzie Gwarant udzieli
odpowiedzi, czy przystapi do usuwania wady w ciggu 4 godzin od uzyskania
informacji o jej zaistnieniu,

c) Gwarant przystgpi do usuwania wady w ciagu 4 godzin od uzyskania informagiji
0 jej zaistnieniu, po udzieleniu pozytywnej odpowiedzi, o ktdrej mowa
w punkcie 5.2 b),

d) Jezeli w ciggu 2 godzin od powiadomienia o ujawnionej wadzie Gwarant udzieli
odpowiedzi negatywnej lub nie udzieli zadnej odpowiedzi, o ktdrej mowa w
punkcie 5.2 b) lub nie przystapi do usuwania wady w ciagu 6 godzin od
uzyskania informacji o jej zaistnieniu wada moze zostaé usunieta przez
Zamawiajacego lub podmiot trzeci na zlecenie Zamawiajgcego, a Gwarant
zostanie obcigzony koszami i ryzykiem takiej naprawy.

e) Nalezy przyjaé czas usuniecia awarii (T) wg wzoru:

T=T1+T2+ON
Gdzie;
T1 — czas pomiedzy zgtoszeniem awarii przez Zamawiajgcego,

a rozpoczeciem naprawy — maksymalnie 4 godziny, /—D

Nazwa zamdwienia: ,Przebudowa i rozbudowa oczyszczalni Sciekdw w Uniedciu” /
w ramach Projekiu ,Racjonalizacja ekonomiczno-§rodowiskowa systemu oczyszczania Sciekéw
w gminie Mieino - etap | — przebudowa i rozbudowa oczyszozalni Sciekow w Uniegeiu”




Fundusze Unia Europejska

EUI‘OpEj Skl_e Fundusz Spojnosci
Infrastruktura i Srodowisko

Tom Il — Kontrakt, Czesé I1.5— Wzér karly gwarancyjnej
T2 — czas naprawy w zalezno$ci od $rednicy rur kanalizacyjnych:
powyzej 500 mm — maksymalnie168 godz.
ON — odbudowa nawierzchni maksymalnie do 48 godzin po usunieciu
awarii,
f) w trakcie usuwania awarii Gwarant winien zapewnié¢ ciagto$¢ w odbiorze
sciekow.

5.3. Usuniecie wad rzeczy w trybie awaryjnym przez Zamawiajacego lub wyznaczony
przez Zamawiajacego podmiot ftrzeci, nie spowoduje utraty uprawnien
gwarancyjnych dla tej rzeczy.

9.4. Usunigcie wad uwaza sie za skutecznie dokonane z chwilg podpisania przez obie
strony Protokétu odbioru prac z usuwania wad.

6. Komunikacja

6.1. Wszelka komunikacja pomigdzy stronami wymaga zachowania formy pisemne;.

6.2. Komunikacja za pomocg telefonu, telefaksu lub poczty elektronicznej (e-mail)
bedzie uwazana za prowadzong w formie pisemnej, o ile treéé rozmowy
telefonicznej, telefaksu lub e-mail zostanie niezwlocznie potwierdzona na pismie,
ti. poprzez nadanie w dniu roboczym, nastepujgcym po dniu przeprowadzenia
rozmowy telefonicznej, wystania telefaksu lub e-mail listu poleconego,
potwierdzajacego tresé rozmowy telefonicznej, telefaksu lub e-mail.

6.3. Podczas stosowania wezwania do usuwania wad w trybie awaryjnym zgodnie
z punktem 5.2 Zamawiajgcy zobowiazany jest sporzadzi¢ protokdt zawierajgcy
chronologiczny zapis wydarzen wraz z treécig rozméw, rozméw telefonicznych,
telefakséw lub e-maili zwigzanych z wezwaniem Wykonawcy do usuniecia wady.
Protokot nalezy przesta¢ wykonawcy zgodnie z punktem 6.2.

6.4. Nie odebranie albo odmowa odebrania listu poleconego lub innej korespondencii
pisemnej, bedzie traktowane réwnowaznie z jego dorgczeniem.

6.5. Wszelkie pisma skierowane do Gwaranta nalezy wysytaé na adres:

[adres Gwaranta, osoba do kontaktu, nr telefonu stacjonamego lub komérkowego,
nr faksu, adres e-mail]
6.6. Wszelkie pisma skierowane do Zamawiajgcego nalezy wysytaé na adres:

fadres Zamawiajgcego, osoba do kontaktu, nr telefonu stac;onamego fub
komérkowego, nr faksu, adres e-mail]

6.7. O zmianach danych adresowych, o kidrych mowa w punktach 6.5 i 6.6 Strony
obowigzane sg informowac sie niezwlocznie, nie pdzniej niz 7 dni od chwili
zaistnienia zmian, pod rygorem uznania wystania korespondencji pod ostatnio
znany adres za skutecznie doreczona.

8.8. Gwarant jest obowigzany w terminie 7 dni od daty ztozenia wniosku o upadto$é lub
likwidacje powiadomi¢ na pismie o tym fakcie Zamawiajgcego.

7. Postanowienia koncowe

7.1. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjng zastosowanie majg
odpowiednie przepisy prawa polskiego, w szczegdlnosci Kodeksu cywilnego.

7.2. Niniejsza Karta Gwarancyjna jest integralng czescig Aktu Umowy.

N
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7.3. Wszelkie zmiany niniejszej Karty Gwarancyjnej wymagaja formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

7.4. Niniejszg Kartg Gwarancyjng sporzadzono w czterech egzemplarzach na prawach
oryginatu, po dwa dla kazdej ze stron.

ZAMAWIAJACY: GWARANT:
Podpisano i opatrzono pieczecia Podpisano i opatrzono pieczecia

o
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